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PREFACE. 



In the absence of any fixed text-book, a book containing 
readings from various standard authors, and purporting to give 
a general training in prose and poetry to the students going 
up for the Matriculation examination, may not be deemed 
superfluous, because all good books, or even portions of ^11 
good books cannot be read in the short time at the disposal 
of th« student, who has to attend to a miscellany of subjects 
for the examination. 

In making a choice from the vast treasure-house of Persian 
literature, the aim has been to select such matter as would 
prove both interesting and useful. Care has badn taken to makd 
the selections varied and attractive in subject-matter^ and style. 

With a view to adapt the book to the requirements of 
the Sirth Standard Class, room has been madB for the YUrd 
Chapter of Gulistan, prescribed for the class in the Education 
Code ; so that, the same book may do both for the Sixth Standati 
Class at)d the Matriculation Class, and may thus be brought 
within the reach of those of slender means. 

In compiling this book, my work has been that of a 
gardener in making up a bouquet as wholesome to the mind^ 
as it is pleasing to the eye, by collecting flowers of various 
hues and odours, from the wide garden of Persian literature, 
both Classical and Modern, with the latter of which the student 
is expected to keep himself in touch ; and to this end a portion 
of the contents is culled from new and very popular sources. 

My chief aim has been to produce a book which will be 
found useful in Schools, and one that will contain the most 
readable portions of a number of good books, within a moderate 
compass; if this end is fulfilled, I hope to be considered to 
have acquitted myself of the duty, which, I, as a school 
master, owe to the student-world. 
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The notes are copious in the first portions of prose and 
poetry to provide a good basis to start with; they have been 
curtailed later on, because when they are too numerous^ the 
student is apt to rely on them, and does not try to remember 
for himself -the facts already learnt. It is useless to annotate 
too profusely, leaving hardly any scope for the pupil's exertions. 
It is a wholesome principle to create a taste for self-help^ 
and the habit of dependence on notes should not be allowed 
to grow upon the reader. Critical remarks have been sparingly 
introduced, as tending rather to embarrass than assist the beginner. 

Students should try to make clear for themselves, points 
which appear puzzling to them, as their efforts in this direction, 
will make them appreciate better the knowledge thus acquired. 

Even with the best care, I am not unconscious of some 
misprints here and there, which I leave to the indulgence of 
my readers and critics, who, I trust, are not unaware of the 
many difficulties with which Persian printing is beset. 

• My cordial acknowledgements are due to those European and 
Muslim authors, whose works have been consulted or used in 
the preparation or annotation of this work. 

N. A. H. 

Baroda, 
9^€4mb$r li99. 
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(SOME BIOGRAPHICAL NOTES.) 
ALEXANDER. 

According to the Persian chroniclers in prose and poetry, 
there are two Iskandera, one — Iskunder Rumi or Azam, Alexandar 
the Great or the Macedonian or Greek Alexander, and the 
other — ^The Alexander of the Qoran, who lived before the time 
of Abraham and was one of the prophets. Mirkhond is one 
of those authors who calls the Alexander of the Qoran, ' the 
great two-horned, to whom he attributes the building of the 
famous rampart ( which may be a dark allusion to the Great 
Wall of China) against the savage incursions of the people of 
Yajuj and Majuj ( Gog and Magog ) whose faces were like 
those of horses and teeth like those of boars. The epithet 
' tvfO'hoTned'=Zwl-Qamain, is commonly applied to both, although 
the reasons why they obtained it are not satisfactorily explained 
and are stated to be of various kinds. 

Alexander the Grecian, was the son of Philip ; king of 
Macedon. Some say that he was the son of the Persian king 
Darius, by the daughter of Philip; Darius could not tolerate 
his royal consort because of the fetid smell of her mouth, and 
so sent her away to her father's ; at that time she was pregnant 
with Alexander, whom Philip adopted as his son, being without 
any male issue. 

The epithet 'two-horned' may have been given because 
of his conquering all the countries of the east and the west, 
or because he had two horns in his diadem, or by reason of 
two curls of hair, like horns in his forehead. Modern writers 
suppose that the surname was occasioned by his being represented 
in his coins and statues with two horns as the son of Jupiter 

AmmoD. .•.^.^^.^ 

AFBASIAB. 

Name of an ancient king of Turkistan or Tartary ; he was 
constantly at war with his contemporaries, Kaikubad, Kaik-kaua^ 
and Kai-khusru. He was slain by Rustam, the Hercules of 
the East. 
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BEBRAM60RE. 

So nickaamed because of bis passion for hunting .that 
swift but graceful animal of a handsome sorrel hue and imsredibljr 
fleet — a king of the house of Sasan. He was a monarch, whose charac* 
ter was such as to make him popular and leave a mark in history. 
His energy and courage, were popular qualities that attract^ 
the love of his subjects ; he greatly enlarged and strengthened 
the empire he inherited ; he wa& swallowed out of sight in 
one of the dry quick-sands, while chasing a wild ass. 

FERIDDUN (/r. fard unrivalled ww = a suffix. ) 
The seventh king of Persia, of the First or Peshdadiyan 
dynasty. He was a very just and able prince. He was the 
boast of the Persians, and a model of every manly virtue,- 
His reign was prosperous, and his people happy. 

PIRDOUSI TUSI. 

Firdousi Tusi, the greatest epic poet, the Homer of Persia^ 
the author of the celebrated epic poem ' Shahnama. ' the Iliad 
of the East, was an ornament of the court of Sultan Mahmud 
Ghiznivi, at whose request he composed the Shahnama, which 
contains 6,00,000 couplets ; this composition cost Firdousi the 
labour of 30 years. 

HARUN THE WISE. 

A Caliph of the house of Abbas ; his adventures are graphi- 
cally described in the Arabian Nights. The reign of this monarch, 
raised the Caliphate higher than it had ever before been 
carried. His reign was the flourishing period of Arabian 
astronomy, poetry, philosophy, architecture, and general literature^ 

HATIM. 

The name of an Arab chief, surnamed Tae, highly celebrated 
for the liberality of his disposition, and the magnanimity of 
his heart; this eminent personage, was in his time a pattern 
of wisdom, bravery, and generosity. His hand was ever ready 
to assist the poor and to feed the hungry, and it is said that 
he often bestowed the flesh of his camels, to the amount of 
forty at a time, on the poor Arabs that inhabited the 
neighbourhood. He was the type of Oriental liberality, and so 
his name is synonymous with extraordinary liberality. 
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JAMSHEED. 

Jamsheed was one of the most celebrated monarchs of 

Persia. During a reign of many years he accomplished much 

for the advancement of his people. He instituted the Naoroz or 

• New Year's festival, held every year at the time of the spring 

solstice, in Persia, with a great deal of mirth and merry-making. 

KHT^SHRU PAR7EEZ. 

He was the son of Hormuz, the son of Nowshirvan the 
Just. The patronage he gave to fine arts proved the breadth 
of his mind. He had great military ability, and in admini- 
stration, he showed not only energy but great executive genius. To 
tb^s he added a refined love of the arts, and a mental expansion 
that enabled him to see the relations of things, and hence to 
desire to produce an equal development in the various resources of 
his country. The magnificence of his court and the height of his 
luxury is unsurpassed in all the glowing records of Eastern 
Oourts; and his power and treasure almost transcended the 
bounds of reality and bordered on the dazzling fancies of fiction. 
With all this, his fate was an extraordinary example of the irony 

of destiny, he being slain with cruel tortures by the order of 
his son Shiroyeh. 

MAMUN. 

The Seventh of the Abbasee Caliphs — son of Harun, the 
good. It is said that there was not among the Caliphs of the 
descendants of Al-Abbas, any more learned than Mamun. Ho 
greatly advanced his people in science. Under him the 
Caliphate increased in riches and magnificence. He was known 
for his clemency, purity of habits, justice and liberality. 
( CHOSROES THE FIRST. ) 

The 20th king of the Fourth dynasty of Persia. He was eminently 
noted for his justice. (From, nansheen = sweet and rawdn = soul, 
or nav =: new, Sher = lion and wcLn = like) He was a great patron 
of learning. His reign was the Augustan period of Persian 
History. He reigned for 48 years, during which he carried the 
empire of Persia to the highest pinnacle of glory and power. 

SA'DI. 

Shaikh Muslih-ud-din Sadi Shirazi^ the greatest poet and 
scholar, was born at Shiraz about 1184 A. D. The surname 
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Sadi was his takhaUus or poetical name, which he assumed 
from his being distinguished at the time of the great Atabek 
Muzaffer-ud-din Abu Beker bin Sa'd bin Zangi, the reigning 
sovereign of Persia, whose poet laureate he was. 

He was early left fatherless. He received his education, in 
Science and Theology, at the Nizamiyah College of Bagdad, 
at that time the Oxford of the East, under the learned Abul 
Farah, Abdul Qadir Qilance, the celebrated Sufi of Bagdad. At 
the age of twenty-one, he first drank the waters of the ' Pierian 
Spring,' and walked over the wide range of Parnassus. 

He made 14 pilgrimages to Mecca, and is said to have 
travelled into Europe, Barbary, Abyssinia, Egypt, Syria, Palestine, 
Armenia, Asia Minor, Arabia, Tartary, Afghanistan, and India ; 
and as a proof of this, we meet with some descriptions of these 
countries in his works ; well may one compare him to 
Marco Polo. 

He is an object of veneration not only to the people of 
Persia, but to every Muslim in the Asiatic world. 

The age of Sa'di was the Augustan age of Persian literature- 
He wrote 22 works in prose and verse, on narrative, didactive 
philosophical and amatory subjects. Tho Gulistan and Bostan 
are the two most popular of his works. The Gulistan, especially, 
is one of the most popular of his works. Its popularity is so 
very great that it has attained a conspicuous place in most of 
the celebrated libraries of Europe. It has been translated into 
the various tongues of Europe. The Gulistan has attained 
a popularity in the East, which has not been yet attained by 
any European work, in the Western world ; the school-boy 
lips out his first lessons from it ; the man of learning quotes 
it, and a vast number of its expressions have become proverbial. 
The Gulistan may be compared to a Museum, where all sorts 
of curiosities are richly displayed. It is read with admiration 
and rapture in the middle of China as well as on the extremest 
border of Africa. In Mahommedan schools, it forms the basis 
of instruction. 

The Gulistan and Bostan, have served to immortalize the 
name of Sa'di, the Horace of the East. The [ nightingale of 
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tho groves of Shiraz ' was the monarch of eloquence and wit. As 
a moralist and satirist, he is evef successful. From his works, 
we might glean a collection of precepts adapted to every 
condition of life^ and to every circumstance of human affairs. 
The undying freshness of his style, his brilliant and powerful 
language^ and his witty and telling similitudes would ever 
make him a favourite with his readers. 

He died in 1313 a. t). at an advanced age of 120. His long 
and useful life began in obscurity, but ended in glory. He, 
expired in the lap of Fame> in the evening of Friday, in the 
month of Shawwal; he is entombed at Shiraz, the scene of 
his birth. 

tahee. 

A Persian general of high repute : during the reign of Mamun 
Taher,the most popular as well as the most powerful of his generals, 
had established himself firmly in the affections of the people of 
Khorasan. His descendants had profited by his labours ; and though 
they had nominally always been under the sway of the Caliphs, 
they had really been carrying on a government of their own; 
their dynasty being known as that of the Taherites or Taherians. 
It was he who captured Bagdad. He was ambidexterous ftnd 
blind of one eye. 
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NOTES ON GULISTAN : CHAPTER Hi. 



(1) 

i.^Ij St a chapter ; a gate ( pi. 
4»-JLj»*gii a excellence s ^J^ - 
««.^c>U5 s contentment :s ^^b 

«*XxJbi^ = a beggar ( fr. ^^-el>i^ 

to beg ) = J) U » 
^yu*' s African . Western ^ by 

this name the people of the 

East denote Northern Africa. 
4»&^o = a row ; shop-rows = ^1^1^ 

cloth-market ( pi. cJ^io ) . 
^l^ c cloth-merchant = j6»^y ^^ 

(fr. y, a kind of cloth.). 
cyJU. Aleppo, the famous capital 

of Northern Syria, and an 

emporium of arts, merchandise 

and luxury. 
fA^j^ ^^Ijo^Ij^ possessors oi 

wealth: the wealthy. ^1^1 jJU 
<^lo3), = justice (refers to the 

giving of Zakcit and Sadlcdt); 
(^) = Practice = ^y^^ pi. ^y^)' ) 
Jl^ = begging = ^^\^ - ^|1 J^ 
^^a^l^ ^ = to disappear, to 

cease = ^J^ «^yj^' . 
^pljl^ = except (i.e. better than)= 



^^ = nook, comer, ^j? = ri^^l) . 
/f-o s: patience = J^d* ^j«^i^ ^l| 

^ isali^^l l;(Adj. ^U). 
The ' nook of Patience * means, 

simply ' Patience.* The poet 

means to say that Lokman 

picked up his wisdom by 

patient observation. 
)\,rti>\ = choicer ^a^ J^u^ . 
ut-a<fe,^ = wisdom (adj. ^^tf^ ) • 
(The story inculcates the moral 

that ' Contentment is the best 

of riches ' j Cf. 'my mind to 

me a kingdom is'.) 
(2) 
6Jl^^-y»| = a nobleman's son 

{yt/\ ^)\^y^ ). pi. I^f 
,^^y*\ ^ ^ to study science. 
ycu^ = Egypt. ( adj. s?r^=^/ ) • 
^::fc»^J^l JU = to amass riches a 

^j/ ^ JU . 

^2llu:.^^lb At last, in the 

long run. )^y^'} • 
^[Xs> = the most learned man, 

( Intensive form ) ^l-^ ^W^^ 

isJjiM fr. f^^ 
yas> = time, age = ^ U^ , 

^^ = A title given to the king 
of Egypt ( It was formerly 
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given to the Prime Minister of 
Egypt. 

«M^\A&.^ = contempt s ^«^ J ^l^« 
^ j/ — ^^A^ ^ = to regard with 

the eyes of contempt; to look 

down upon. 
,^ffis = a learned man, asp. a 

scholar of theology, a doctor 

of divinity (fr. fiqh = divinity) 

^>. 
%fc»jUL>.» ss sovereignty s ^UtO l^, 
^UyU^sstillJUU. 
<^aC^ « poverty = -gMA?^* • 
j5Cd» s thanking s ^t^), • 
^n^ojii = favour, kindness = ^ l^^^ 

411^^1 — yCdi = I have to thank 
God more for His kindness. 
I am all the more grateful to 
God for His bounty^ 

«A»l^t^. s inheritance, t^^y^* ^1 
isJJU ^Ij . ( According to 
Tradition that *'The learned 
are the inheritors of the Pro- 
phet.) 

^^'yk^ = Pharaoh, the proud 
king of Egypt. 

^UUb s Minister of Pharaoh. 

^y^^^9. hqmet= ^ J^,yj-f^ 

j^»^^ ^ = of me. 

^.. \ The subject of these 

**^^ 'f verbs is 'People/ 
understood. People 
twa4 undei: foot^ 
pec^ie CQm^[3in. 



jJUj 



I = c 



l^'«How?^>^^. 
^J^I^S' yC^ = to render thanks» 
to express grateful sensQ of ^ 

^-y)^T c^^ ^))y « Power to 
oppress people ^ means of in- 
juring people* 
(3) 

JHj)^ « a darwesh ( fr^ ^a door 
and j^^ = )y = )ji^T : fr. 
^^A^ji\^ to luuig about; or 
fr.^jsapearl and jsui^ = ^x 
sliko; pious men are consid- 
ered pretuous as pearls be- 
cause of their piety.) 

^U = Starvation, hui^er s 

4^^ s a patch, a, shred =^5^1}. 
^^t^^ = comforting = solace ^t^T: 

^J .^l^ sa ragged or tattoxed 
garment (of mendicants.) 

^l; = die burdfon of troubl* 
(pi. ^*). 

^ = Obligation = ^ V^ . 
(Paraphrase) ^^6> ^*m^ j\i 

^^ ,^^it«l? SI a noble scHtd. 
j%t»AP j^^ = a universaL bf^e< 
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tolteee ; a gen^tosity extend* 
ed to all s ^i£> jiM^)U^ • 

^^L^ Mi^jji ^l^ = to giri up 
one^s loins to serve. 

^IJ^I^l s the religious independ* 
ents, those who have renoun- 
ced the world (s. 6^I^T ). (lit. 
tiiose free from worldly cares ^ 
the pious.) ^Um^^J . 

pu-<U^ ^^/ /^^^ y = ii<i- has sat 
at the door of all hearts^ i. e. 
watches to gratify the desires 
of all hearts^ ^g;tl Juftlj ^^jj Wy^ 

^ U /M^^y'O =?thy present state. 

^\l i^yi^y s to become ac« 
quainted with- to come to 
knaws^li y^. 

^LdiU ^\^ ^\{ ss to minister 
or attend to the waists of . 

^Syi^p = the pious ; the religious^ 

^\^ im Hj i lm^ to fee) it an obli- 
gation. 

^O^Ufii ufc%4»ti> s to eoni^der it 
a fortunate thing for onescdf ;^ 
to think it as a piece of good 
luck. 

jb^i& =: keep quiet = say no 
more. {^J^\t J^>-^ ). 

«i«>.U s want u^)^y^' ( pl. 
«^Ub^lfii» ) • adj. Jou* uk^ib^lfi^ 

^)6 t»l) s to sew patches 
together ;<i j %)\ ^ ^^ %)\ 



^^ ^^y)\ =be taking one*lfe 
self to the nook of patience =1 

^^^ ^^' = to write- letters, 
i. e.y petitioning, ^ J^l^ h)\ 

^ Uk = garments =^WJ^ = u^f*>l 
^l^fe.!^ = the rich (s. ^ly*. ) » 

te&» = by God ; verily, reall^ ^ 

ufc^y^' = torment s c^l«ip • 
jt)^j s hell ss ^». '' ^ ^f> = yd' . 
^pO^ ^\j =^ help :r ^^;l?Jx.. 

({.«., through the interest of.)* 
^\ \^ ( aJ^ the same and ^U^ 

shade ) a neighbour . 
ta,%ift,.,^j =? Paradise = u^}^j^ — 



(4) 

mD = Persia ( lit. foreign couki- 
try, fot the Arabs give the title 
Ajam to any and all people 
who are not Arabs • but often 
to the Persians in particular.) 

H,^»l> = a physician s f^^^ (pL 

WW'). 
^5U = skilful = >l$ ^ab^>» - 

«,a>^«XAl := to wait upon. 

iJltusu.* = lit. Chosen, the Pro- 
phet Muhammad ; (God bles» 
him and grant him petlce). 
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j^ J Li = for several years. 
cr»^ ,^^*^ = Arabia ( lit. the 

land of the Arabs.) ( s. ufc»^^^) 
^^j^ = a single trial ( of his 

skiU) = ^'U^T - o^>^^T 
^^Ut^' = medical treatment* 

medicine = ^U^*^ - \^y . 
cr^lft^ I = companions = ^1^1^ (s. 

^J^ )S^ = to complains iji^M^ 

**aJ^*^jjJ; J = during all this time, 

till now. 
^ J^ uiiUbSJ, = to take notice of; 

to address one's self to=^y' . 

uM^J^i. = duty = ^l^ . 

uk^w^l ^jX^t^*^* ^"^ )l = for which 
I am appointed. 

#^>T l^ = I might discharge. 
J^; = Prophet j,^^^ . 
-ij^ = one course ( of pro- 
cedure }; a rule s &*^^\3 . 
iitlL = band = 5»S. 
\^sui»\ s hunger, appetite, vJ^>^T 



^p 



.UL 



^J^ ^\i> s to overcome. 
JJj^lJ^ ■ ' «fcA^%^ = withdraw 

their hands from food, i. e. 

stop or discontinue eating. 
^x««»^JoJsgood healths u^Mblo^ 
Sfg^y^ ^u^^k^of ^^^0g^*^ = he kissed 

the ground in obeisance. ( lit. 

he kissed the earth of respect 

t. «. out of respect, an Oriental 

custom.) 



Jsji.^ ^l^T ^^jAh-* = begins to speak = 

^JD = morsel, i. e. food = ^1^' . 

Ju:!^ i^^ul^l^ = Extends 

his finger-tips towards the 
food, i. e. begins to eat. ( ^ 
is redundant.) ^\j\ ,^Jd (He 
^^J^'^)^ c)*^A^ speaks or eats 
on the following occasions.) 

J^l^ J)^' = harm would arise, 
evil would result. 

^J^T ^l^ s to endanger one's 
life = ^J^ je^\s> . 

-•^fe. i = consequently ; (i. e. at 
such critical times.) 

j^T ^Ij = brings forth or yields 
the fruit • JJb J ^^^ . 

( Purport.) A wise mm does not 
speak till such is absolutely 
necessary, nor does he eat 
more than is merely sufficient 
to sustain life.) 

(5) 
yttt»^j\ = The first king of the 
Sasanian dynasty of Persia j 
his original name was Bahman. 
( J)1 = fury and y^ = lion = 
a ferocious lion j or, v3^ I = like 
and y^^ = lion.) He is said 
to have received this name 
from his grand-father Gush- 
tasp, because of his valour 
and intrepidity ; he was the 
son of the daughter of one 
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Babak, and hence his surname 
Babegan. He is the celebrated 
Artaxerxes Longimanus ( = 
diraz dost ) of the Greeks. 
Some say ^-^^^T = a flour and 

* milk pottage ^ because when 
Asfendiar was in conference 
with Gushtasp, he was inform- 
ed of the birth of a son ^ at 

. that time a servant passed by 
with a dish in his hands, and 
on being questioned as to what 
he had, he saidArdsheerj some 
say from Sanscrit ' Urddha 

. Siras = of exalted head. 

4Md^^^«t^ = history, annals = ^ij\S 

uMi^l 6*A-*T = it is mentioned or 
recorded = wt.*^l;^^la — * . 

i^^ ,/%t^ = ^^ Arab physician. 

^U = quantity = j^^^^ ^^ - . 

v±51u^ = weight = ^)^ - ^IJ^^ . 

Jui^cHlU^swill sufficeruLv^)^ 

JUo. = sJo^Uy = a carrier, 
^Jl// 1/ ;^^ ^1)1 6^\i) 

^0^ ^i s to praise God, to 
pray = ^^6^ ta>Jl^o . / 

Uftxjt^' = a firm believer. *^ 

(6) 
^L*1^* = of Khorasan, the an- 
cient Bactriana. ( lit. the East, 
fr. ^' = the sun and ^^U«T = 
^U%«T = place, so called be- 



cause of its being the most 
easterly country.) 
tjLK^Si^ y^Xi = Fellaw-com- 
panions =s yiUi^ . 
j^jtxb = weak = j^)f^ 



^J>^^UaiJ, = to break the fasts 

^UlAJJ, = by chance = I^Uai . 
uu^u^' = suspicion = ^U^? d 
^r^W = spying a ^)^^ 
^j^ ^J ^U» ^ = to imprison = 

^v3;^T >j J?^ ,j = Blocked up 
the ( prison door ) with mud. 

aa^ «».w»Am9 ^ ^Ift, = ( with his 
life.) safe and sound j alive 
and well = ^^Lo^ ^s-^*,^ . 

^ Jj U s-^«s^ = to be astonished = 

v-|-^«^ = surprising, strange = 

ejli*^ = the reverse, contrary ss 

^'^'^ ^l^=a great eater, glutton. 
^O^^T ut^lL r to-be able to 

endure. 
i^\y*ii^ = starvation, a want of 

foods ^1^^ ^ {^ without* 

\/ food.) 
^U ^^^6» = one who restrains 

himself, abstemious ^1 l^v3^6. 
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^^^ Jl^^ ^ to 6x6re!sd patience 

( i. e. to endure hunger.) 
uMi«^ St nature^ habit s «^4i^ 

^^gXA^ = want (of food ) 2 ^j»Jx> 

O^^^ cT^ = ^ confront, to cross* 

^^^ J-f** ■= ^ bear easily^ to 

get ever with ease= Jt*^ 

-Ji^^ c/ * ^^® ^^^ ifiAilges hfe 
appetite^ one g^ven to luxury, 

^ly * abimdance a: -Jl^ly^ . 

^J^o ^^^Cj at to experience dis- 
tress. 

ifiSi^oA s hardship. 

(7) 
U<i** a sag^en, philoBophdrs ( s. 

(^«^ )• 
d^/ s?^ «* to fofbidx^^ ^ 
;f ssmces^)^^. 
i^^^y^ :s repletion^ ea^ng Haiuch, 

excess, a o^;>di>W. 
<^^^ >>«^^ = to mak^ ill =^U^ 

O^/ (Cf. gkittony kills 

more than the swokI. ) 
^^Ui^ s the wits ^Ii^Jd jsy,s, , 
^^**^' ^^^^j$ = to bear hungor. 
^i J^^ 5t J3 1 tt observe due mea- 

«^ ( a^;** i*-^/ O'j^t 
sg^^>^ ^ s?.hH» ) . ( Cf. 
observe the golden mean ) . 
you will go safest in tibe mid- 
dle course. 



^ s neither • 



nor. 



^Iaao. ^ s neither so much, aot 
60 Votttoiously = ^Jj ^1 p 

^1 Ju;j^ ^ i nor *) Kttle, hdi so- 
abstemiously = ^^ ^JJ ^1 ^* ^ 
^1 =s through, on account of. 
«.-&ju6^ ST weakness, depletion s 

J^t ^ «aJUk s thy life may de- 
part, you may dle& 
^t If = although = ^ ^1 . 
I^UL^j^^ )j = iur the existence^ 
(ji food, in food itself, con<- 
fined to food alone, food is the 
means of & o. 

enjoyment ^ preserving life in^ 
the body « ^^^^ ^^^i 

**-*-^' «^-^ / * ^ '^ • 
^y = sickness = ^j& il . 
^ossi due measure = 6^1 Jjj • 
>^ ^' JM = takoft to excess^ 
yC&J^ = conserve of r6ses » Jol JS' 
^ jjiy^^ cJj^ ^ sto eat to excesii^ 
to eat ¥^it^out appetite ^ t6^ 
indulge in a thing frequently; 
to eat more than is g<>od for 
one to eatf. l^xe^^ ) i^^^ ^ 

«XfcS ^l;t> - it proves injurious. 
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to indigestion = j^l^ o^y . 
0**A^ >l^ = to eat at long inter- 
vals (when there is a full 
appetite.) ^a^^ \^^\ ^ . 

(Cf. Hunger makes raw beans 

felish well; Hungcor is the 

best sauce.) 

(8) 
sS>}^X = 9i sick mm ( ^ pain 

wi^J a suflSj^s possessed of, 
dJ^*^^ - the stomach. 
«%mI>^ o3«^ = pain rises ^>^IJ^ 

( P^ Tems^ io^ the Present. 

tp denotp certainty,) 
i^f^)j ^s^W = wholesome 

tilings s gJli^ ^*^y.' s|l«^>^ 

^^I«M ^jr^ = do np gQtod. avail 
n^t s JJ^ ^ ^ . ( Cfr 
Gluttony kills more tb^n the 
sword) When physic only 
adds to pain, t^l hope of cure 
is surely vftiA. 

(9) 

J\^ = a green-groqer ; ( a|so a 
dealer in com) = J^ji* }t^ - 

aJuT ^^ s the Sufis owed or 

w^ iipt debt. 
j»^a s a , sjlyeir coii^, in vafee 

about 2d steding. 



pious ; a religious man ; it is 
supposed to be derived fr. m'f 
« pure; some trace it to mf = 
wool, after the coarse woollen 
garment worn by the members 
of this sect. They are devot- 
ed to the search of truth and 
the adoration of God, with 
whom they desire a union . 
a philosophical devotee ). 

^/l? = Wasit, name of a city, 
midway betweeq Kufa and 
Busra. ( lit. middle ). 

«t*^lk^' s asking, or. dunnmg 
for payment s ^j^a-^lj^i^ . 

«^>*^ U ^Jl^AA^ = harsh 
words, coarse language, tjn( t)^ 



•Ittot s the society^ brother- 
hood, (of the Sufis). 

reproaching, low abiw% 
^^dS ^^^^ frfk^^o U • 
^U ,C^ :^ ]^urt £^t heart ? 

JiiH^Jsepduring paticintly, patien- 
ce, (fr, i^-^s toTpeftrX 

J|a vr^Lc^ =? a, pioua persoi^ a 
good wd holy man, ( <p,^,U> 
master and J 4^ heart, ) 

,j3' = appetite, 

^^jS 6Jx>^ JAq s to pid; off 
with, tbe, promise^ of. food,?; 
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^0^ CS^ = to renounce, to 

forego. . 
^ty^ = a rich man, patron. 

f^/\ = better = yf^^ ( double 
comparative, Arabic and Per- 
sian). 

J Uoa. ), = enduring, putting up 
with, submitting, (fr. J44&. = 
to bear ). 

Ud. = rudeness, ill-treatment = 

^IjI^ = porters = ^^15 l)^j . 
^*3^ UlJ r3 = to die longing = 

^^)^ «.^^ ) . 
*A^ti) ^^U>lSI = hateful dunning, 
rude demand, ^J^ Jj ^j 

c^L^ = a butcher. js>^>^ uj-^jSo^ 

(10) 
^^^^1^ = a certain brave man 

^UU = Tartary, famous for its 

musk. 
uuA^I^ = a wound := ^^ . 
.\Jp^l| = a merchant = ^U 

( pL of 6^1^lj = who sells 

and buys in the market ). 
^^la jtoy = eflScacious medicine, 

sovereign remedy : a healing 

draught = cL^li^J . 
^ jcftftlj = it may be that, perhaps 

4jj»^b M.)^ = to refuse = ^K)J 



^ = stinginess s ^e-*-^ *;i^ . 

^^^li = Korah, cousin of Moses, 
the conventional oriental miser. 

tJ^^5t^ = notorious s^^^-Su^ . 

^|U3 = in the place of, instead 
of (Eastern loaves of bread are 
round, and hence compared 
with the orb of the sun .) 

5^i^ = table = ^^^yi>^^ • 

ut^L^fcthe day of judgment. 

s^)) ,>;i; = a bright day, day- 
light. 

^g;l3 = at all events, at any rate. 

dJOi^* ^yb) = a deadly poison ss 
Jrli ^^ (Tr. it would kill me 
to ask it of him, to ask it of 
him is itself a deadly poison). 

^;Udt^ C2L»A^ f} ^ to ask as a 
favour, to ask in obligation. 

^b^a = the base, mean persons 

^KiW>i - e)^^ ( ^d^y 

mortification is to be preferred 
to the mental one ) 
cttdUfc.'' c^^T = the water of life = 

J&liJI ^3 = for example = ^A^^'. 

^^ I3 = in exchange for honour, 

at the price of honour = 

utJi^ = dishonour, infamy, igno- 
miny. ( Cf. Honour is more 
than life.) 
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Jia*a.' s colocyntk 

^yijti^i^ Si: an afi&ble or kind- 
hearted person. 

^1 ^ = it is better than, i. e , it 
would relish better than. 

^jfgio s sweets, sweatmeat st^ 

^)y^ / = a sour-looking person. 
( Cf. Better a dinner of herbs 
where love is, than a stalled 
ox and hatred therewith ) 

(11) 

lJc>' « leamckl men ( s. ^l& s 

)\trA iJ^^j/^ s many eaters (Tr. 
Had many mouths to feedj 
had a pile of children.) 

cjU^ s means, income = i^)^j f 

«s^ )\ ^JJUuu*' Ji = who had a 
high opinion of him. 

^^y » request, solicitation = 

^J^ ^^si ^^^j « to frown, to 
look displeased. 

Jl^ ^(j^^ = ^he presentation^ 
of a begging petition, prosti- 
tution of begging ^^ ,4U<} . 

i^^\ ^ Jjb) ? men of leannng $nd 
education. blj^ ^lo 

f^ = disgraceful = Jgu^ b 

<A^ = fortune ( i.e. misfortime). 

50^ j»»y = saddened, soured. 

)ip />^ = * ^®^ friend = ^^j 

.iX^Ij^ ^ = to epabitter, to 
mar, spoil ^^^ w^'^^ • 



^^ 5^lJ s bright-faced j having a 
cheerful and smiling face. 

jJo^^^ e is not obstructed, 

^U^ 6jU3 » one of un- 
clouded brow ; openness of 
countenance, (Cf. a pleasing 
countenance is a silent recom- 
mendation ) . 

,o^j «p allowance, pepsiock s 
^Pb'Uu^'. ^;^(pl. cJaik,). 

f^^\j\ s regard, good feeling. 

ctt*3^^ s friendship as ^j;^^0 • 

o^.^m' s usual s ^ JJ • 

^lyi^ =; aubsistiog as before 
(whenh^^ perceived tbia fiiJliitg 
off itt his (^ttentioQ &h). ). 

tAAMtlj^k ^MtJX* s disgvaoo df 

^ty ^ :;: absolute stanFiog ^ 

%mA)jyi> = a pressing need or call 

(for money). 
J>#1$ = enormous, 
^^ 1^/ = liberality « ,^j^i^^ 

J^Ut BB universal s m\^ . 
UUib s undoubtedly e ^^^l^ • 
^^l<a = relieving, accomodc^tipns 

Jjlaa )^^ 4-rii»y ^ be ^ould admit 

of no delay = JgjCi ^0 , 
^v5/ ^p^^jb; = to guide, to l.eaja, 
p^' * in sullen disco^tejit, with 
a wry face = jJi^' 
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iUaO = gift = Jft-^^ . 

tljj^ s aspect, look = ^\^^ . 

^4^xu^ s I dispensed with j did 

; away with; gave in return for. 

^^*^^ sone of a scowling look. 

«J^^ ^ ruffled, distressed; 

jJUi s (Afl with ready money) 
At once, at a. glance s ^\j^ 

whose face you may be assur- 
ed of a prompt relief ^ whose 
'Very face wiH afford you 
j^lief at once). ( Cf. A pleasing 
countenance is silent recom- 
mendation). 

(13) 

^U>^U = Hatim of the tribe 
Tai, the conventional hero of 
Eastern generosity ; well- 
known for the liberality of 
his disposition and the magna- 
nimity of his heart, as the true 
benefactor of mankind. 

4MjJjbdtfy4 = magnanimous = 

0^)^ ^i£>^/ = ^^ ^sacrifice = 
^ac^Lj = Through necessity = 

K»-o rl6»^ = a retired part of 
the desert. 
A^ j\i^ = a wood-gatherer, 
^aiui' = A bundle uu^ ^ Aj\^ 



jU^ = entertainment, feast =; 

-ilii^ = a vast concourse, a 
number of men. 
tUyi = board, table = ^l^^x^o 
'A^] j/ = to assemble, to flock 

to, s ^^«^^ ^*s^ • 
J*f>' a labour, industry, c,-^ . 
^,^j i«-sv^ »to be under obli* 

gation to » ^JwSo j^a^^L-^I . 
^aP tjUa5l a I did him justice 

(Tr. to do him justice, I found 

him my superior in spirit and 

independence). 
,^a^)^ s: generosity. 

(X4) 
.^U) J^ = peace be on hinil 

on whom be Salutation I 
JCxib^ s nakedness, want of 

clothes « i^^)^^ • 
6<X6» ^»^il viJCj^ = had concealed 

himself under sand. 
jW>5^ = groat and glorious. 
^ lf>a = put up a prayer. 
^U^ = subsistence. 
)\»h^ « in custody s u^dSI^ ^^# 
5^1 Ji!^ = a crowd, a mob ; 

people in large numbers, 
u t^-^ ) 4«JUk ^ s what has 

happened • what is the matter 

with this man. 
^4.6. « wine «sjl» - ^ - *^^ " 

5j^^ = a disturbance, riot, 
quarrel ^ <4l^m^ • 
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JS\ t^y^yh j<?U^ = they (i, e. 

the civil authorities ) have 

ordered his death in retalia- 

tion* ^^»^' U^y^ * 

yl = wings (to fly with)v 

f^' = egg, origm, race,^ J^l 

^^jxftftl J^ = to root out» ^ < M s,...^ 

^Ui = a horn ( Cf. God gives 
short horns to the mischievous 
ox ), 

jLi^ = a mean person s iJiUj.^ . 

aW. = rank. 

JLj^ :r a buflfet, a storm of 
blows = Ul ^ ^^^^^ ^&^^t^ » 

c^^^^ = necessarily, really. 

^^Jb = Plato, a Grecian philo- 
sopher, (when the ant's wings 
come out, its death is certain; 
when the ants are about to 
die. they get wings ). 

ul^uXd^ =:maxun saying. 

J,^ = honey, - ^^f^] - J^^ , 

^Ij^c^^ = of a hot tempera- 
ment ^yf jiix . 

^ ,j*-53T zrihat beh^ ( i. e. God). 

ta^Ji^gx^ = good, what is to one*s 
advantage = ^J^JU ( explana- 
tion ). honey is both good to 
eat and beneficial in various 
ways ; yet the father ( our 
Heavenly Father ) cannot give 
it to his son, of hot tempera- 
ment, as it ( honey ) would 



injure him, being heating iiii 
its nature, from a medical point 
of view; though it would do 
immense good to one of a 
different temperament ; hence 
a son of a hot temperament is 
better without honey. In the 
same way, God does not give 
wealth to a particular man, 
because, He, in his omnipot- 
ence, has ordained so of a 
purpose. The ways of God, 
in His dispensation to man, 
are just and justifiable • 
( Cf. misfortune does not 
always come to injure. ) 

(16) 

^\y^\ = an Arab of the desert = 
^jjftAi IjA-o ,«^^ • 

J^ = a circle = ^^la . 

&yt^ - name of a city in S^a, 
( ^i = %fiy^ = a native of 
Busra. ) 

^l|l<ri = ( fr. ^ without,. s^T = 
water and ^1 s a relative suf- 
fix. := t;«MO = 4^1} = M^a. 

jI^ = provisions = &\^ ^y . 

^•Jl^i (JJJU y\ JJ = I gave 
myself up for lost ^a^'SjUT 

J^^l^^ = a pearl-; J =:yy . 
J^i 1 Pleasure and joy. 
^^aU» j Belish and delight. 
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^ky}, (•J^ 2= Parched wheat 

( fn ^^sJ^y] - to patch.) 
^JJ = Bitterness t= JU»3Vift» U . 
c^dwfefc = Arid, waterless = cpT^ 
^tj^ ^w^j^ = Shifting sand ^y 

^«J - a thirsty man - 6\y^ c^T 

ii^ ' ^ = as — so ; the same. 

«^«X^ = &y^'j&.^ = Shell; 

mother-of-pearl ( pi. <JitJw«l ) 

( Both are equally useless ) 

y^J^ 3^ y^ cJ<^<-^ y^^ ^^ 
fU^ ^ = provisionless = Ji 

6^\Ak\ ^\i )\ n tired, whose legs 
have given way, knocked up = 

JU} ^ = a belt, scrip, 
ci)^ - a potsherd, ;«-l^ S>i^ 
Ji? (Both are equallv useless.) 
(16) 

«3y eJi^ A^' = had lost his way. 
u^p' = strength = j^) s «iUlU» 
u»»y = food = \i^^ = (i/)^^ 
4>i3 A^^^l tj = did ndt find his 

way out. 
-aA^ =:want, distress::. ^JU^^ 
^^^yUte* ^^J> = the purest gold, 

^y^^'j^U^^^.^) (lit. the 
gold 6f JW'far, so Called after 
one Ja*far, a famous alchemist 



and gold refiner. ( yt\^^ ) 
who b said to have prepared 
the purest kind of gold ; some 
say» it is ^o called, aft^er Ja'fer 
Barmek, Ja'fer the Barmecide, 
the famous minister of Caliph 
Harun-ur-Raschid, who order- 
ed pure gold to be aised in 
coinage, some others say that 
It is the name o>f a big kind 
of Din&r, coined from the 
purest gold, ) 
^yt^yi r^ = will not attain to 
his object, will not gain his 
desire (/^'^ = ^'r*') 

uu^l ^J^^ (Because what 
lie wants under the circum- 
stance is food and not gold, 
which will not appease his 
hunger.) 

f^y^ ,ytA^ = a F>or and hungry 
man = f,\^y^ 

,»^* ^j^iXji$ = a boiled turnip. 

j» U. S^fiJ ' = virgin silver, uncoined 
silver; ^' ^ ^\d^ ^^ 

(17) 
^U> j^^ c the hardness of the 
times = ^^l;^a -^ U^/ « ^> M y'g^-^' 

fk) ^jsi,0^ =r the vicissitudes of 
fortune = ^^y ^^^m*^ %^\^l 
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^^ft^ ^*^J iJ}j=^to murmur 
uMf^lkt!^), r: means, wherewithal 

A>»U. - »x^i-M^ ^W> ^ chief or 

metropolitan mosque, 
fciXxal^ n 7exed at heart, with a 

sore heart. 

thanks, ^Ij 4 f^^yi i^' 

««ui.*Ai = meroy^ goodness =: 

^j^xJiS Ji = shoelessness, want of 

shoes. 
I» j^ ^.:-o = I bore patiently. 

^^tr^ ^(^^y ^ a sated man ( who 
has no idea of hunger. ) 

uLj^]yui-=: is iii&rior to, is of 
less acoount than. 

e^ j^yi = pot-herbs,. a csalad. 

^lyk = ^1^ jsi^^ table. 

elCu*a = meatra^ ^U^ . 

(18) 
c;/.' = kmgs (s. 4aU^\.) 

Joi^ -oaJ =: some, several. 
^Loi& = principal nobles, a 

select retinue. 
al?;Kjs»^ = hunting ground, 

^\sL.^) = time of winter ( ^^ cold 
and ^^Uu» place because the 
word meant 'a cold place,' 
formerly ) \^y^ ^t^V*^ • 



4A>^Uo = habitation, town s 

jUjI ^^.3 = happened to be at a 

distance. 
^UUbj^-s a villager ( ^^ viHaga 

and ^U = ^l&» chief ) jU^ 



^) = severity, inclemency = 

^liU» = becoming = ^31 - )])\y^ 
^Lfi* = high position, dignity = 

^4^^^ = low. poor =: «A>>C>^^ . 
^sl^ UfcaJinto take shelters 

^ j^ ,4^^ = to pitch a tent = 

\fiy*ci^ U = what IS :ieady in the 
house in the shape of food =: 
*Xjft>l} ^U ^T (L. what and 
ySB>. ready := iruifes, sweet- 
meats, cheese, cream, butter, 
&c. as being always available 
in the house, opp. to ^<as(^ = 
things to be cooked.) 

J^ -H-t>y = got together. 

*uij ^^JJ = high dignity. 

^^j^ ijj3b* = alighting, lodging, 
staying = ^x*T ^yyi - 

O*^ J>Ij = to be lowered = 

^^-Ja^ := pleasmg = aUsUul^^ - 
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0^>^ Ja ± to remove = vJ\&k >I 
\hJj^ = a robe of honour = 

i^\Sj = stirrup ; ^^^i w>l^^, >U= 

to walk or run on foot with a 

rider • to follow in attendance. 

is^jji^ = majesty = ^^^x/ • 

«A>IA»J1 =condescending(tocome) 

I^U^ = guest-house. 

fid^ & ^* = the peak of the cap. 

- *X4* Joij ^Jy^f ( rose to a 

level with the son ; reached 

the sun. ) 

(19) 
^lyC-^ = boundless, immense = 

f^ = a pressing business = 

^ji = a portion, a little = ^^>^ 

^j^ v^^-ioutvi = to help ( by 

way of a loan. ) = \^0;^ ^Jw» . 

pUJ^l = the public revenue = 

^0/ U^ = to repay = ^^U ^Ij 
^l/^>l ^JJ = high dignity = 

^ = grain. 

cis.^^ A^ = it does not matter 
anything; no matter 



Jf^ = a Christians: vjU^, * 
5*3^' ^o^^fe.' = a dead Jew- the- 
dead body of a Jew. 

6))\^ .^u^' ^^u^ )y y^ =^ 

refused compliance with the 
king's order; disobeyed the 
royal command =i J^ (*^* 

^s^j/i ^j>^^ =r ta argue, to 
advance pretexts,, to question 
its justice = ^^^ Jt»3a. 

^j^ -c-**^ r>^ = ^ show 
insolent airs,, to resist withi 
insolence. 

Cr»Ua^ /<i»*''^ - ^ subject of 
discussion. 

jtf.) = violence^ force = ^^^^Ji 
^y = menace, rigidnesa =- 

^^ • 
JJa^ IjJIa^' = they wrung,. 

deprived of = Joj^i^^ . 
^x#T ^ = to be accomplished. 
Mj^iy = kindness = ^^^ 
^ax^yx' ^1 =rdishonour=^ T)C> ^ 
J<il4k>^ ^ = shows no mercy (^.e• 

does not give willingly) ^> 

j^U* = it is befitting, it is meet. 

(20) 
j\4y^ \6^= 160 camels of burden. 
&)lje>. = an island = ^^^.Swi. ,^y^ 
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jjs^ = the name of a town in 

the island of Gnnuz, in the 

Persian gulf ; it looks like a 

quiver, and hence it was so 

named by Hormuz, son of 

Uaoshkvan, who peopled it. 

e^^^p, = chamber, lodging =^^jl^ 

.U^ J vjV^j^a^ = incoherent 

words ; talking idly = ci^jJ^ 

^Ijil = store of goods. 

4«^^DUa| = merchandise iz^\^i\i 

^l^f - ^^/ 
Jl^ = title-deed = j»)^ JU^ 
^jj<^4-o = security = ^}^i= ^t<^ 
jLw = mind, intention, wish = 

4^^ ^\i)^ = the Mediterranean 

Sea. 
J»y^ = rough, boisterous, 

stormy = s Jju^ \^^A 
ML^I ^U ^Jl^ J^ = I have 

to undertake, I have in view. 
yk^ jui^^ = the rest of the 

life, remaining life. 
^f,^ = sulphur, brimstones 

_j,^r. ^l^ = chinaware, china 
porcelain. 

f)) = Greece, Venice, 

( A general and indefinite name 
by which Persian authors 
describe the provinces west of 
the Euphrates, as far as the 
shores of the Euxine and 
Mediterranean,) 



1,4 J = Brocade. ^ 

jJI^Ij = Steel = jS/ 

^<jT ^ mirrors, glass-ware At>^ 

^ = Arabia Felix, the name of 
the Southern portion of Arabia; 
the Greeks called it ' Happy 
Arabia,' on account of its 
fertility, salubrious climate 
and abundance of water. 

0^ = striped stuffi = 43^! ^ j!^ 

yy^ U = foolish ravmgs = 

^^ = Name of a city and country. 

near Eimdahar. 
^3U = a merchant-prince, a chief 

merchant, ^^/^^ J^'** - 

^^Ij = once ; ( also )\\ = body = 
J) (Arabi Sharah.) (The 
body of a chief merchant fell 
exhausted from his camel.) 
^|Jl^ J = a wordly man. 
LsXiS = greedy = ^yajt ^ • 
^y^' = a beast of burden (horse; 

ass or a camel) 
^ j^ = satisfies = ih^ yit^ . 

(21) 
^U^' = as=^o.f ^\ 
u^)f^ = notorious, 
jftj U. ybllb = his outward estate. 
\^^ i^^j^ = the good things of 

the world. 
^jJb ^«i.-N.^ = sordidness of soul 
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^e^Difrfb^rnature, constitutions y^ 
^<1»A» = rooted, firmly fixed = 

^^ly = to gratify, indulge. 

A)l)^y\ = ( lit. the father of a 
cat.) one of the companions 
of the prophet, so nicknamed 
because of his fondness for a 
pet cat. 

4» &^< ^cr>Wot = the companions 

^ of the cave, ( the seven sleep- 
ers of the cave.) Through the 
persecution of emperor Decius, 
seven young Christians fled to 
a cave with their only dog, 
where they slept 155 years. 

5JU^ y^ " 6 ^^^;:«^' =: spread for 
dinner* 

<j^^^ ^ « xfi^yft^J^ «l =: ( refers 
to his extreme stinginess. ) 
( except by smell, the darvesh 
knew not of his dinner- there 
was only smelling and no tast- 
ing of it. ) 

5^^ = crumbs. 

sparrow, pigeon &c. ) 

s^J^y^ ) ^ proud Uioughts 
( Ht. Fharoah-like ideas. ) 

«J^U^ ^jlf = an adverse wind. 

<«J^ a4> = thy dUpleased 
soul = U ^1 4 «u^>li ^^ 
j^b JX« . ( this verse 



adressed by a lover to his 
beloved, is quoted by Sa'di. ) 

^yju = a favourable wind = Ol| 
li;J ) J^ ^^j} \) ^\^^ Xl 
^ Lt 1^ ( the pronoun at in 
this difficult verse, refers ac- 
cording to some, to the wealthy 
man of the story, with respect 
to whose perilous situation, 
Sa'di's loving and sjrmpathetio 
nature leads him to say, 
** What can my heart do but 
sympathise with thy Sorrow* 
laden soul;" according to 
others, the pronoun refers to 
the Deity to whom the 
wealthy man turns in contri- 
tion, acknowledging the «rror 
of his ways and the justice of 
his punishment. (Platts.) 

6JiU ^ ,a\i^ s unavailing 
kmentation ; useless. 

pP^J s humble and earnest pray- 

sincwe supplication. 
^^sf^ SJo^ = one in difficulty 

d^^Uii JCft^ ^^)^ • 
)j^ ^ = raised to God =104^ jm 
U>0 =: supplication 3 ^X* 

f^ = favour; charity (towards 

others. ) 
Id^ tf^^ = lit. the time of 

prayer, i. e. the time when a 
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person is obliged to seek for 
comfort in prayer, i. e. ad- 
versity or affliction. 

I»^ ,«^^ = the time of kindness 
of God, t, e. the time when 
God is gracious to man, u e. 
prosperity. Of what benefit 
will the hands imploringly 
raised to God^ be to the needy 
servant^ {i. e. to a man in 
difficulty ) who raises them 
to God in adversity, and folds 
them in his arm pits in pros- 
perity, ( i. e. when a stupid 
fellowfinds himself prosperous^ 
he folds his hands as though he 
had no care-hands with which 
he ought to have practised 
charity; when misfortune be- 
£a1s him, he resorts to prayer.) 
(Tr. What will the hand of 
humble supplication profit 
the needy servant, (when) at 
the time of supplication (it is 
raised to God and at the time 
of (Sia) &your, ( it is kept > 
under the arm ? t. €• what 
will it profit thee to prifty to 
Qod when thou hast a i;lrant 
to be satisfied, and to be 
unmmdfbl of Him when thou 
art in the enjoymeiit of His 
mer(Sies. (Platts.) 

What can the hands of sincere 
3 



supplication avail that needy 
servant, who opens them at 
the time of praying to Qod, 
but folds them under his arms 
when he should open them ia 
charity. (Ross.) 
What good can the hands of 
humble supplication do to 
the needy servant ( one in 
diflSculty) because, in diffi- 
culty, they are raised to God, 
( for help and succour) and at 
the time of showing favour 
(i. e. practising charity towards 
others) they are put under 
the arm pit ; ( God helps 
those who help others.) 

ut w ,> >>} 6Ji\k . (Maulvi Ikram 
Ali.) 

( C£ He who lends in the day of 
prosp^ty, meets withassist* 
ance in the day of adversity.) 

^Uy ^^^^) = Inapart some joy 
(toothers) ^ jju^ U^ ^ ^.^ 

^^ s?**^ ^ ^^® «ijoyment 

}tS=^^ ij^j^ = think of it as con- 
sisting of ( don't waste money 
in beautifying your house, 
which won't go with you even 
if built of gold and silver 
bricks ; but practise charity, 
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which alone will accompany 
you after your exit from this 
world.) Cf, our last robe is 
made without pockets. 
jft^i^^si cr>^Ul = poor relations = 

( s- ^/\ ) 

yu = silk stuflF, silks =^^4^^ I ^ U 

-Wl^^ = dimity; Egyptian fine 

linens- fr. Dimyat =Damietta. 

used for clothes- decked 
themselves in. 
^Hj Olj = a fleet horse = ^-^1 

>^ s?-rt = a fairy-faced 3 ^^y. 
A-«i = family = 6)^ 
jjj-^ = relations = Jsi^U^y^. 
0^ = returning, restitution, = 

iM^jx^ P^^ Ue =: former friendship. 
tiy 6yj* = worthy man= u^^^^ 

r22) 
*^\lff>o = a fisherman ; a hunter, 

ta^iKb = holding = ^^^rUalJ^^ . 
^Ov^T 4^1p = to overpower. 
a^ ^ ^^ = snatched away, 
iUo = went = «-^i^ . 
^ ^c^T = water from the stream, 

y^ 4taT = flood =: <,ta)\;m.o ( Cf. to 

go for wool and come home 
shorn. ) 

^^)j^ M^^ = to feel regret = 



.j^^ ut-v«-L» =: to reproach = 

^^))) = sustenance, luck = u^^^go 
(I had no luck, I was not 
intended to get my daily food.) 

^'))) cs^ = luckless, whose Sus- 
tenance is not fated. 

J^O = Tigris = vilJ^iJ ^lt£^ j^^ . 

JckI ^ = whose appointed time 
of death is not come, 
jCo^ = dry land= csA^i^'^^^^^^^ 
( Cf. the race is not always to 
the swift- the battle is not 
always to the strong, ) 
(23) 

fi*^^ \ ^ ci^wO =: one whose 
hands and feet had been cut 
oflF. 

\ ^V^ = a millepede = S i^^ 

^Ul^U,^ = Glory be to God! 

God be praised ! 
I) = in spite of = ^^\ . 
Jfe^l = fate = i^y . 
^y^) \y^ = overtook. 
^U^^^lfr. = life-taking, deadly = 

J<iT ^ )l = comes in pursuit = 

^l-^ /4j)^ = the Kaianian bow 
i. e. the best bow (relative 
adjective from Kaian, the 
second dynasty of Persian 
kings ; archery was brought 
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to perfection under the kings 
of this house. ) ( s. ^ = an 
emperor.) (Cf. There is no 
fighting against fate. Every 
door may be shut but death's 
door.) 

(24) 

^^^1 = a brainless fellow. 

^^ ^«:-A4t\&. = a costly robe, 
rich apparel = ^1^ CSKid^^ 

^,)^ = on his person, decked in = 

^^ ^ J = mounted on = ^J^ )\yji 
f^yCK^ ^^'^r''*oS = fine Egyptian 
muslin or linen, ^ CSj^ ^U 
jjj^^ y^ ^ (the grade of 
Persian nobility was marked by 
the costliness of their turban.) 

fi^ vjUivi = striped or decor- 
ated silk = J;Jl}^ ^IJwJp^ 

f^lh =z ignorant = •^l^ ^ - 
^U\i . 

utAjtiL =: face =: ty^c^ . 

«^^ = one of noble birth = 

«JU.gia> = poor, reduced to 

poverty = ^lyb . 
,jj»^ Jl^ = to suppose = ^^US 

**J^ ,^^^ = high station = lofty 
dignity = «:-^ilyftd ^^ Jl^ . 

^Jjt» 4,ft^^3u s > = to be lowered^ 
impaired = ^J^ ^ . 



^ U^T = threshold. 
^^^ = nail, hasp. 

i^^^ = a Jew ( relative adj. fir. 

J^ Judea ) 
^1^-^ = animal, brute ( pL 

J<iU c^^^^ =: resembles a man, 
appears like a man. ^jl| 

^l^j = a tunic, frock-coat = 

O^^trf /J^ = outward adorning, 

outward form. ^^^^Ud ^ub>;)j«o 

0^ = go over, examine ( fr. 

cpLs-^pl = articles. 
tsAL.^ = property ( pi. CSi^\ ) 
^^^^.^ = existence = ^y^^ 
J AcH = lawful (to take), opp. J^ 
.y^ = blood, life : (also, pride =: 
^?^^) (perhiaps the meaning 
is * That if you examine this 
blockade and all that is over 
his person, you may find 
every thing not at all becoming 
him, except his pride, which 
may be allowed him (both 
because of his riches and 
ignorance). He sadly lack6 all. 
that constitutes a gentleman — 
Beauty of person, nobility, 
education &c.) 
^<*-* ^?^ = a graia or small 
piece of silver. 

Digitized by VjOOQIC 



20 



^ij = ( pi. Af^^ ) mean peiaon 
(opp. ^/) ^li = ^ 

O^/ ^1^0 = to hold forth. 

^I^j = oustretched, held out. 

jj^ ^ ^ = they should cut 
it into two ( pieces ) ( punidx- 
ment of stealing ). Jju^ ^ ^3 

ti5Cib = a penny =i r^usu^ |^!we» 

(26) 

^^ i&Ai^u^ = an athlete, a wrestler 

= ^^M • 
c^U> y)^ = adverse fortune ^ 

^^O^T ^^Uij = to complain sadly, 
to f^ into great affliction • 

Jyii ^^ =? a capacious gullet 
( i. e. requiring much food to 
©at.) 

cS^ ^ctt-^Myt J = restricted means =- 

^J^^^^ O^ = to be reduced to 

extreme misery. 
u^lCft» = complaint, tale of woe= 

^^\yi^ uu»)m =: to ask leave, 
crave permission = ^^jfyu*^ - 

^)c> = wish, resolve rrXcJi-dOt^i 

^^Ij = arm. 

^^J ^V J =: I may possess 

myself of some object of 
desire, I may lay hands on the 
skirt of my object ( t. & I may 
' gain my object.) 



yx%' y J^'^^ = excellence and 

merit. 
AiU = uselessz: aJjU^ - "^-^v^ 
Jk^ aloes =^t»^ s-»^ "" <3Xfu^ 

musk. These yield their per- 

fume by burning and rubbing 

them respectively. 
Js*iU4 = people rub ( fir. ,^J^t* 

to rub.) 
JW« ^J^ ^ absurd idea or 

&ncy= ^j5<4m. U- ^j^ ^ 
4*.^Ju := security, safety s 

uM^tl — iaAlj J a fortune coQieer 
not ( is not securedX by eacei^ 

tion. ^X^U ^j^ 4m %^ J ^e«^ ^1 

«tt^ « S^l^ =: the remedy for 
it, is to &et less; its want is 
remedied by fretting less {L 
e. contentment.) ^^^ u^^ lj» 

,jk^y = a kind of coUyrium, the 
same as ^yA ( surma ) which, 
is apjdied to the eyebrows 
to increase the lustre of thd* 
eyes* ( such an application 
would be indeed useless to 
one totaEy blind. ) 

After y^ , thp verb ^A\^ is 
understood, 

«u^ ^^% = luckless = 4**Ai%J4- 
f^A^ ( Cf. It is better to bor 
lucky than brave.) 

^W ^%a^^ s cheering tba 
mind = *s^y^ 

Digitized by V^OOQlC 



21 



AiU« ^^ :; acquiring benefits = 

s-^W^ =: w<»iderful Uiings^ 

strange sigtita «^.t»^ slW^^ 

s-il^ = strange things ( s. 

^yu =: sight-seeing, recreations: 

UiUl 
^iJij^ = cities (s. jJiO = \m^ 
%Ma))\i^^ =: inteicoursa = ^^ 

^Xbk =: intimate friends (s. Jt^) 

J^^^cmI = acquisition = ^^j^jT 0^ 
«^ j1 =: manneirs, urbanity ( pi. 

•Xjty' = increase = -J^iUj 

<^,>,>,ff.O^ = affiuence. 

iM^fu^ =: making the acquaint^ 

ance. 
4iH^ = experience = ^«5j^^T 
^'^^ ^^b^U = lit. txaToUers 

of t}ie path dp God {. 0. piow 

pwsons,^^ ,c>K^>^- 
sfi^/ ^a - ^^^u^j/>A=3tied 

do^ catinad 3 ^% , >» v,t| ( fr. 

^^^ Sr to stick ^se.) 
^Ui ^^\£^J s tho apartixmit of a 

house ( pL ^^^ ) 
^\& :=;t a^raw oaa ^ <^. <^ 

^^^ 5: taka thy M of its 
enjoymdnW 



^%L^' = accorded to; special lot, 

&SJU ,jU»b au^^JL» . 

^JIL = class or order of people. 

a/U = a servant, menial. ( fr. 
dUi and J^ round, pages of 
kings were so cidled before. ) 

<^l^ =: smart, active =: lJH\^ 

UiU = a halting place. 

dl^ yU = a place of recraation 

gsua^ — ^1 = enjoying worldly 
luxury. = fiOi^ ^ . 

^Ma.^ = a rich man. 

«iMJ&M> =: a desert = ^^Jlt • 

^^t^lJ& = bed-chamber. 

^l|i^.,'^t^ = the desirable things 
of the worlds the comforts and 
enjoyments of life. 

^•^^ v/*-^*^ ^ ^^^ within his 

hand's reach, not at command. 

SHi^ = a stranger = ^\^ - 

uu6.L6»\X = ui^own = 4l5C^ , 

j» jy jI^ = lit. birth-place, native 
land ; 

oi.M» ,4$la«-* = tuning speech, 
melUfluous discourse =: ^^^^ 

«A,«^tc^ u^yr = power of do- 

quence : ^Ij^ ^>^ . 
%mJ>Xi AU =: Stock of oratory. 
^J^ Jai| = to come forward 

(to wait upon) ^i>i^T J^ . 
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^a^J^J = to honour, respect 

^y^^ = person, presence = ^x^^ 

Ula = learned = J lo . 

Jl^^ = like = ^^ - j^U. 

ALp^ = pure gold = ^ U ,;> . 
( The letter re of zar, is read 
with Tashdeed, for the sake of 
metre. ) 

ttt-M^ ^ ^vX5 = worth and value. 
( j6i may go either with the 
* learned man' or with 'gold*.) 

&^)) ^)y, = son of great person. 

\jy^ = paper or leather currency 
(fr. ^ king and ]^/ made 
current. ) 6U&v3lj y^^ ^J^\^ 

,;l«^ d»^ i ^^^^ ^^^^ c)'>3 
*3^lv3 *.l^ (Muhammad Tug. 
lakh had issued debased money 
in 1330 A. D.) 

s--i>^'^li^ = strange place, a 
foreign country = ^ l^^ ^y^ . 
( Just as paper-money has no 
value in any other country 
but where it is current, so is 
the ignorant son of a great 
man, respected only in his 
own city, because of his 
father's position there; outside 
it, no one notices him.) 
The point of the moral is 
that only innate worth is ap- 
preciated all over the world, 
and not one^s birth. 



s^i)^ = heart. = J J . 

ubJaSU^' = friendly intercourse^ 

society J^>-^T 
^Jjl^c^Lo = pious persons. 
^ J^ J-M« = to incline, = j&^t^ 

U^ = comely, lovely = c^^ 
^^ = salve = \^^ 
,:i.^^:z^c4i>.)(fr.^».^^ to wound) 
<a*um^^.s^ = a great boon^ a piece 

of good luck. 
J^U» = a lovely person q: ^^0^ 

**-^>&. ^ uu>}s> = honour and 
respect. 

Jo^ = meets with, gets. 

Because beauty is an attribute 
of God, so He loves beauty. 
Jl;^1 = leaves (s.J;^) 
i^-flfe^lcU = the Qoran (s.cficbo^) 

utJ^y^ = station = ^j 

;^ ^1 J^ = beyond (thy ) 
desert; more than you deserve 

^^'*^ u^ ut-^3 = raise the 
hands and put them together 
in a respectful attitude. 

ci^iil^' = congeniality. 

(^y^^ = winningness of heart. 

^Jo1 = fear = CJ\i . 

^^/ = angry, estranged = j\)^ . 

j^ = bid, let ( it is emphatic. ) 
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^^t^)S* = an incomparable pearl, 
a non-pareil pearl = ^j\)y» 

^yx^^* = a purchaser = ^ W/»» . 

^g^l^T J^}^ = the sweet-voiced 
person, the charming songster. 

^g J^U = a throat like David's, 
Davidian melody. David had 
a very sweet voice, which 
charmed both genii and men, 
as also the wild beasts and 
birds • it was David's miracle. 

^\lyc^ = flowmg, current = ^^]^j 

^1^' = flying, flight = ^Ji^j . 

*^^)^^l| = restrains, arrests. 

«fcJL^^ = by means of. 

4aJij»#g>i = gift, perfection. 

^Ia4u^ = an admirer (fr. ^y^) 

^6^ *y^f^ = to captivate. 

^iu* c^lj^l = the lords of mys- 
tical knowledge; the spiritual- 
minded =J^ ^Jjbl . 
w.^jU^ = society = ^^^-^Jf^ ^ 

^6yA ut-.^^ = to shew eager 

desire. 
^J^ ut^j^ gly Ij = to serve 
in a variety of ways. 

0^)^ y (^^ ^ ^^^^ ^^^ plaintive 

( refers to music. ) Cilia^a . 
^lii^ = boon companions ( = 

refers to the pious. ) 
jI^^mo ^uu^w» = intoxicated by 

the morning cups^ giddy from 

a morning debauch. 



^^ilj^lj ^cpl^ ( It refers to 
divine love and meditation, in 
which the pious are engrossed 
early in the morning, ) 

^j^ )ojs^ = sensual joy = ^uu>JJ 

o; = soul ( pi. i\)p\ ). 

s?A> '^ = ^^'^ artisan, a me* 
chanic. 

A)^ ^^a^= manual labourrrub^^j^A^ 

^Ul<^ = a livelihood. 

^^T = honour ( cpT lustre, jj; 
face. ) 

r^iJ* = bread. 

^0^ tS^) = is not lost, is not 
spilled. (The Orientals have 
an idea that any respectable 
person, who stretches out his 
hand for charity, disgraces 
the name of his family, even 
though he may be on the 
very verge of starvation ^ and 
therefore, it is considered more 
manly to work for a living 
than to beg it of any one.) 

^^^ = a strange place =r 

^^a ^^^ = a patcher, ( a cobbler 

or a tailor.) 
^l^=ruin = ^l^y. 
tsAU = sovereignty. 



^^M ^\y^. 
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)V (^ ^ Seestan, a m:iritime 
province of Persuv, a country 
lying to the eastward of Persia 
proper. It was once a vast 
lake, and was so ealled from 
its having been drained by 
genii in the short space of 
half a day, at the order of 
Solomon. 

X^sdLo^ =: qualities. 

i M * Z^^ , =: composure, solace. 

tfgt>\^ = source, means, j^]y^ . 

J^f^ ,H-*J» = pleasantness of 
Ufe=:^l?^>^^. 

^>fj sP* ^ ^ving no share, 
without. 

s}^^^ /J^/ = foolish fancies. 
^UJ^ ^ (•li = iiame or trace. 

fortune. 
^ = ill-will = cha^Up 
*iu-^li.^ = turns = jj^ ( Past 

Tense for the Present. ) 
m,»M J i^> cK f y(p = other than good 

(i.e. bad.X^^^^^ ^ - ^\yu 
f\l I := &te fortune ( s. ^yi ) 

^ ^^^} = leads, guides, 

conducts. == JstUi^sl^ 
^4 = any more = ^ j ^^l^ 
las = fate, destiny ^^%<fe,'^ 5a)^J 

f\^ j^ ^|j =: the grain and net ; 

the bait and snare. 
l*X&. ^yr = the dictum or the 

maxim of the wise. (pL Jlyl) 



^4^ iiuiiU^ s to conbadiet^ 

to gainsay. 
^)p = subsistence, lot. 
I»^.«JU = allotted, apportioned 

z: aJ^ 5^^ jft^ 

J^«c^ s^L$«i«1 =: the means of 
acquirmg. (Refers to (K>rM 
calling.) 

^5W = the close pursuit. 
1»^ ;= a necessary condition. 
J^ s calamity, misfortune ( pi. 

}j^Aa = predestmed, onioned- 
Jy^^^s^lyl = the portals of 

entrance. 
^J^ yjo^ =5 to avoid, to turn 

aside from (Cf. Livelihood by 

some means and death from 

some cause). 
O^ <^ = assuredly ( because h 

is decreed. ) 
U;J = outlets, approaches. 
Jfe.1 ^ = before appointed time. 
^4)1 = a python, dragon = ^;U 

ij^^y^ = circumstcmce, state. 
O^^^JaJ = a furious elephant 

^>l = I can encounter, assail. 
a^X>«^ = * iftgiag lions JuJ' 

^%Xa^| ^*1 ,i(|tfcj =: to grapple with 

^^ji/i («.4U» sto be able to 
bear. 
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jU>^)i = departs, Is away» 
^^j^ ^ = to care for ( does 

not care if he gains or loses.) 
I ^UT *4Jt> = all the quarters of 

the world, t. e, the whole 

world ( 8. ^\ ). 
^t^ = a hostoky ; an iim ; a 

mansion, 6^yi vjk^ " oiy--'t^* 

^^j$ p) j/ = to bid adieu, to 
take leave; ( preparatory to 
travelling. ) 

^^:u*lj& kM.0LtjB^ =z to ask bldfising 

^y y^^ =: the man of m^it or 

8kilL 
fktiX^ Ji^ = is not favourable. 

I ^T = a riveqr. {i^^^ ^\i) 
ut^Xo = tonreot, force of waves = 

c^>/^' = roar = jf)/ . 
%sSj^^ 3 a parasang s about 3 
miles. 

^^t^C*4^ s dreadful = (^Lu*y m 
^i=8afe = pa£.'^. 
ifiXu.*l^^T s a mill-fitone. 
^SjB* = a small piece of money 

y^f^^ = a ferry-boat, =: ^6xsu^ . 
^tt^ yU iM^y = had his kit 

packed up. 
lks> = giving anything. 

•^ s tMAjjj' z: ability. 
4 



^ /e)^-) = ^® tongue of flattery 

^^^ ^ = opened, set in motion. 
^yS ^)]) ^Ijo^ =: much as he 

entreated. 
^J^ sg;^ = to help ( refers to 

giving a lift in the boat;) 
^li>^ = boatman = ^l^fc,y^.Z^ • 
uiA^yU' ^ = inhuman, unfeeling 

J) = passage money, Care, nionfey 
( Cf. Money can do what force 
cannot.) 
ffjL = taunt, sarcasm. 

jJ\ ^ ^ = was vexed, hurt s 

j.lib5 \ =. revenge =: ^ . 
tJKw^ A^i^j = I have no objlc« 
tion, I am willing to give it =: 

dP»' = cupidity, greed = j>)^^ 
(Ofi avarice is the root of all 
evil; no vice like avarice. ) 

^|jg^ =: as soon as; 

jft^i;^ = beard. 

^U/ = collar. 

^^* ^^ mercilessly ^Uo,^ ^i 

uujjSjyk r: belaboured, knocked 
down. 

^^j^ ^j*H' = to help, bapk = 

^jfi^jy = rough treatment. 
^J =: met with, exjperienced. 
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^j^l^ uma)Usu^ = to show an 
inclination for peace = ^x^T 

tMi^^f = the fare, passage money. 
i^^y^ uusa^Lm^' = to forego = 

jftild^^' = Strife, dispute, = sfSixE^ 
J^ v)*^ ^ ®^^ forbearance. 
^J<^^ = gentleness = -^y . 
j^}j\^ = contention = i±5Cjgcb^ . 
o^Ua)^ - ^y\ = mildness. 
)<^x^^ • ^iS^ = quarrel ( fr. 

p - (^M)l^ - Silk. 

^l^> c5i,>t>^ = ^^^^ speech. 

iJOaJ' = kindness, courtesy. 

^^y^ = cheerfulness, gentleness. 
( Cf . A soft answer 'tumeth 
away wrath: more flies Are 
caught with a spoonful of 
honey than with a <3ask of 
vinegar.) 

^aS ^1/ = you may be able to 
lead or guide. 

^Js!p = begging forgiveness, 
excusing. 

^^U = the past, what had 
passed, past conduct ( refers to 
the boatman's refusal to take 
him in the boat, and taunting 
him ). 

^UU^ ^ = hypocritically. 

J^J^ o'-?-^ ~ ^®^ ^^' proceed on 
their voyage. 



^yu»' = a column, pillar. 

j^j )^ = which was all that 

remained standing in the 
water of a Grecian building, 
which rises in the sea out of 
some Grecian ruins. 
-Ui»^ = some danger, damage 

= ^y . 

^li^^^ = hawser. 

^6^ UL>;Uc> = to repair = cXc> J. 

^^;^:»J^ jyji>' = pride of daring. 

uuc^b ^ ^a ^ = lit. which ho 
had in his head L e. which waa 
uppermost in his thoughts, 
which he imagined he posses- 
sed. 

J*J 6^))^ = heart-sore, injured. 

ut..w-4 — Ay3^ = did not act up 
to the maxim of the wise. 

^J^U; Jjj ^) = to cause 
a single pang to reach any 
one, to give a person serious 
cause of oflfence. 
JU;-s-Jte>'^s3=:if you follow 
it up with a hundred joys, if 
afterwards you do him a 
hundred kind offices ; if after 
that you confer a hundred 
kindnesses. 

jSjUIj = revenge = i^f^r '>^ 

^\^' ^^l = be not without 
fear ; rest aot secure against 
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his revenge of &c. do not think 
that you are safe from being 
revenged upon for &c. 

^\<-j' = an arrow- 

^I^T = smart, pain. 

J3U Jv5 ^^ = lingers or rankles 
in the heart. 

^U<i = some say it is the name 
of the king ofKhdrzam-^ others 
say that 'one of several slaves' 
(of one master) 

jaiUL^ = a body of slaves 
( belonging to one master) 
( J^^ = a body.) 
(Mr. Ross translates the two 
words as 'Captain and his 
troop/ ) 

(MuUa Sa'd in his vocabulary, 
gives the two words as the 
names of two heroes.) 

^j^)^6. = to inflict pain = ^]jl 

ifi^^ J^ijiX^J = you will be 
pained ( in turn ). 

iiM^u*^ j1 = at thy head, by you. 

^Ufto.^ &^l| = the turret of the cita- 
del, castle's battlements, tha 
walls of a castle, ^ ,^'>l^ . 

J^T = J^T ^Ij = may be returned: 

^)jj^ = U = as soon as. 

"^jr^y = ^^l-*^^, = hawser. 

r^X = rope = ,A^ ^^y . 

^y^z j^ ^uL^Lt idcK^ = cut 

off, severed. 



JkJl^ ^q»-eul^ = urged the boat 
forward, pushed off the vessel. 
^1^-^' = confoimded, aghast. 
uu^wA*^^ Jb = trouble and distress. 
J^ J ^^i^^ = underwent hardship. 

w^^z: sleep seized him by the 
collar, overpowered him. 

i^))j\^J^ ^1 wUj = after another 

night and day. 
aUil ^UiCj = he was cast a shore. 
^y ^1 = a breath of life was 

remaining in him — he waa 

reduced to his last gasp. 
^^y = a breath of life., 
^^^jji\ y = pulling up.. 
iJ .=: till> as soon aa. 
ua*^Ij^jJ) = a small stock of 

strength. 
^^ ^^,^^ J>^ ^-^ = Sethis face 

towardis the forest. 
-^y = a party of men, a crowd 

of people. 
e^j^T ^yS^ y^ = gathered round 

it=:sitting^in,a circle around it. 
cpT^M^^ = a draught of waters 

ygji^ = a small copper-coin = 

^Ijo;^ =: much as. 

J^ ^S)\^ = he showed his 

miserable conditions he plead-' 

ed his inability. 

^^JuJ = violence. ^ t 
Google 
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iA^^ ^y = knocked down. 
Jjj^ ,J^ =: people combined 

and overpowered him, over- 
powered him with numbers. 
^^^=: womided, maimed=^^4&) 
Ai' = a gnat. 
^OJbt ^ = to swarm, to become 

many^ to combine and act in 

concert. 
Ij z: in spite of with all his, &c. 
vb^Xe =: terribleness, formidable 

aspect, 
^j^ j^UD), = to unite, combine, 

set to work ih a body ( Cf. 

Union is strength; there is 

safety in numbers) 
%M»))y^'f^M = through oectssity, 

impeUed by necessity. 
O^^' ^'^^ =to follow. 
Jie^j^ jl = full of peril from 

robbers, much infested with 

robbers, 
^y^ =: trembluig ( fr. ^^^^>J ) . 
^jfiii s-»l>(^ = to encounter, to 

brave (A common danger 

produces unanimity.) 
<^]l = boasting. 
O"^ J^, spy^ = to take heart, 
^^^ ^U jUi = to rejoice. 
cpT ) S\') = food and drink. 
iiJ^jw*^ ^^^T = the fire of the 

stomach {i. e. hunger.) When 

one is very hungry, one feels 

heat in one's stomach. 



^^ 31} = was blazing, raised up. 

4«^U> ^^^U.p^ = the reins of 

endurance. 
^j = slipped, dropped. 
[^sju\ ^jm^ )] =: from the impulse 

of appetite, with extreiae 

avidity. 

^^ J}U = ate, devoured. 
^«^ = a draught of water. 

c)A>^ ^yj = the demon of the 

belly, i. e. himger. 
«J^t^lt>^ = was appeased. 
^"^"^ ^W^ = experienced. 
4ik^UE>. r: friends, comrades. 
Jt^ = guard, escort. 
0^ dX«T S^ ( V^ ) = had amassed, 
jft^yj = dread. 

i^ W - o'^->^' = robbers ; ( a 

tribe of notorious robbers.) 
^^ = near. 
^pl^y^i«.j^y = the gloom of 

solitude. 
^J^ c^^^cuL^' =: to banish, 

dispel =:^j/^^ J . 
c^yy = knowle^e = ^ • 
^ji yiLa = went off, made cS 

with it. 
^I|^' = stripped =:^g^. 
J=no=:^. 
dlJ)^ = by God = I J^ . 
^ J = unapprehMisivei: ^^^'^ 
uk»Jlp = nature, habits (bad oo^ 
a6»^ = wound, bite, 
^sil^ = insidiously, by fraud :s 
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^Uc&» ^f^»jJ 2 to be stationed, to 
be sent in disguise, to be 
secreted. 

««.^Moy' /**^^ = opportune 
moment 

^^ytft*)*^^ MM*j =; to depart with 



j)y;i^\ = sound, wholesome, 
^^l^ = dread. 

cr^->^ J^ j^ = to conceive. 

*^JisS =: shoulder. 

•3^ i^^&j = discovered no road 

to any place, lost all trace of the 

path. 

^«xfi»3J = dealmg harshly, being 
unfriendly = ^-^U^^ ^f**^^ • 

^q^ = often = ^b^lj^ • 

Jidilj 5 J^ U m^ji>* A = ^ho has 
not been in a strange land; 
who has tK)t been a traveller. 

^^Ju^^ ^ ^ J = in pursuit of a 
game. 

far away from his followers, 

had left his retinue a long way 

* behind him. 
j^yjt vJJlj = over his head, over 

him. 
ut»'lt>Jt>' - ^^)yo - aspect, visage. 
ySi lib LaA)yo = outward form = 

5>t^ii =: comely, graceful = ^^. 
^0^ <4l^IpI z: to repeat := 



2 largess. 
^^Juju^' = a trustworthy or con* 

fidential person. 
Ji^\c^ ^4ji^w*Ju« = his safety, his 

safe return. 
.A^ ulJUh = the inciient of 

the boat, the affitir of the ferry 

boat. 
)y^ :z outrage, imkindliness. 
M^ = violence, roughness, 
^l^butji^ = peasants ~ Ju^l; 

5,0^^1? ( fr. Uu*^^ = village.) 
^J^ = treachery = ^|U^ ^ . 
^^^ J^ = might, bravery. 
f»^ = tied, manacled, 
v^^^ = lion-like. 
^yu^hU = a warrier= ^l^ . 
^y^ a a particle^ a little. 

p>) cT* *^^ " ^^^y maunds of 
strength ( i. », any amount of 
strength. ( Notice the potency 
of money; money does what 
force cannot.) 

^^^b^ ^aS = to acquire a 
treasure = ^.3^^ J^le. . 

^ = victory »g5>^^. 

swd. 

c5^^ ^ cr*^*'^ *^ ^®*P * harvest, 

^^ ^U l1>Jj I = slight trouble. 

ub.iA.I^ = ease. 

J,.,x> ^U = a stock of honey. 

J^si = »ting. 

->' O-^-^ ^ ^^^^ than =^) 5a li^ . 
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i3)j, 3 predestined portion, 
decreed lot, allotted sustenance. 

4^W = seeking to obtain, 
j^l^ = diver = &*^\jj^)yi \i^ . 

^^^ ,&j JJT 3= to fear. 

J^ = jaws = ^v5 . 

v±5C^^ = the shark = ^T ^y^ . 

^^y^ ^iSiij^ fj = to clutch, to lay 
hands on. 

^Ui 1^ = precious. 

i*Xj^ L^T = mill-stone. 

^yl) = nether, lower. 

CSymsi^' = moving, revolving. 

j*^ J = consequently. 

J4^ = bearing, sustaining. 

( Cf. 4*^^ sa^yu )^ = Industry 
thrives ; God helps those that 
help themselves. 

5)^ = fierce = ^s J3^4 - ^^^-X-^Ai*.^ 

^\^ ^^' s corner of the den. 

fijlx^f jl} - ^lo ^^Ij = an in- 
active hawk • a hawk that 
won't fly, 

^J^ ^y^^ ^Ui. ^J = to expect 
sport by staying at home, to 
seek prey at home ( i. e. to 
be idle and inactive.) (Cf, A 
close mouth catcheth no flies. ) 

u^y^^j^ = a spider. 

( If you expect to get your living 
by sitting still in your house, 
you won't get it ; and through 



hunger . and inactivity you 
will be lank and lean like a 
spider.) 

ut-jy = occasion, time. 

csAU' = heaven. 

c)*^/ "s?)}^ = ^^ befriend. 
JLjj), = good fortune = *«^^ • 

JO.T ^' = ')\ ,^jX*r 

-:J^*3 c^-^^o^Lo = a great man. 
Jlc^ y^ = shattered condition. 
uilcj^ = a kindly notice, sympathy 

^^^ >-^ = to repair = ^^/ /i^ 

jjUiJj =r occurrence, instance. 

^ali 3 seldom, rarely = c^li ^ , 

j^ ^ = one cannot take a 

rare occurrence as a rule ; one 
ought not to trust to unusual 
occurrences or solitary instaji* 
ces. 

^^b = Persia. 

^^ju^ = a precious stone (set In 
a ring.) 

J^ ^»5Ca| = by way of recreation, 
on a pleasure excursion =r 

^CoU. = principal oflScers, select 
retinue. 

Oua^' = public prayer-ground, m. 
the open air, without the city, 
resorted to by people on holi« 
days, such as Id ; slJj^-^ — 

. dlS)L4i . (The evirous of 
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Shiraz are beautiful, and much 

resorted to by the people, for 

recreation) 
J^^^:^ JcjJ^' = dome of mauso- 

leum of king Azududdaulah. 
^j^ c^^ = to put up, to fix, 
,ai&. i? cirelet>'^hoop. 
j»Jl^ =ringi=; <^^:tcu^'i - yjj}S^\ 
^lj3j f^ = skilful archers = 

«&^/*Jc>i )^ z in attendance^ m 

the ( royal ) train. 
Ll}^ = a carvansary = 1^ ^i^ 
i»l} = terrace = y^ 3lj . 
^.^ ^^ V= morning breeze, 
e^'^ ^b;t = to give ^J^&^ . 
i5^JL> ~ gl^'^Jj honour, reputation, 
^le, ^ = intact, lasting. 

s?b cT*^^ //^^^ = ^ clear-head- 
ed sage. 

kU} s at random hit. 

ciJjb'' = target s ^Uu . 

( Cf. sometimes a fool speaks 
to the purpose). 

pU> = a cave. ( remained shut 
oflFfrom the world, in converse 
with God.) 

l-^l = the rich ( s. ^^^ ) 

ubs^Ifr^ = spirit of independence. 

^mS^ = grandeur = ^yji - 

Jv^^^l^^ « indigent, a beggar = 
^T = avarice s j^>^^ = ^ • 



^ ^l^Jlj = reign supreme, be 
independent as a king. 

JwJj'zz exalted, erfect, 

tjyU = region. 

^j^ «jo>li»| s to signify, pro- 
pose, sent word 

^l^j^ = the revered, pious. 

<^^ ^ ^U = bread and salt (i. «. 
dinner, 

^^^ u^Jbl^^' = to join ( in 
partaking,) (The third person 
plural is used, as a mark of 
respect and reverence.) 

^tfwfij = the reverend father, holy 
man, ( pi. ^Uu^' ). 

^|j Lo^ = consented. 

uusjIcjkJ = acceptance =^^*^^ ^y^ 

ui^^^ = an invitation. 

%M.JL*ji =: law of the prophet s 
yj^ *fii^ (the religious oblir 
gation which require3 Ma- 
hommedans to accept every 
invitation to an entertain- 
ments.) 

j»^Jj' ,)^^^ = apologising for 
the trouble given, 

<-Q.Uf.IJ = civility, kindness = ^^ 

^flS UJ = to laud, compliment. 

4«^^X«' = friendly feeling, ( 1^ 
is redundant in the first coup- 
let of poetry. ) 
t^)^ = proper, incumbent, 
a =s tabour. 
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«.fXj(^ s lute. 

^ = i^li = pipe. 

U^UJ = show, enjoying the sight 

^y^ = narcissus, eglantine. 
dU J = the brain, 
^ji^y^ A = pass ( its ) time. 
j( 6J^T ^jii^\\ = pillow stuffed 
with feathers^ ( for softness. ) 



y^ s stone. 

^t^^4A y^^ ^ enchanting bad- 
fellow. 

yxib -J IX worthless, vjle. 

^ ^ = grumbling ( lit. coil 
witiiui coil: ) 

(Cf. the belly is a great curse.) 
the hungry bdly has no ears* 



MISCELLANEOUS STORIES. 



(1) 

^U = an inhabitant; dJa^l; » 
(fr. ^jjC* Was at rest. ) pi. ^Ct . 

«a^ J^^ s Country ; a region ^.^VU' 
( ^y being near.) 

y^ r ( lit. low ground) A low 
lying district between Jerusa- 
lem and Hawran. 

y^\ ss mostly ; as a general rule. 

^Ji^lsr foolish; stupid = ^^y^}^ 

^Jli^ = witty and clever. 

fiU^ s a village; (pi. ca^Uj 
country.) 

»3\y = situated. 

u^\3/\ y^f = mostly(pl. of uu-Jj) 
through the greater part of 
the year. 

XsLi0» = involyed, afflicted trith s 

(j=>]yA] s ( s. ^J^}**' ) diseases ; 
sickness ( a(\j, ^jc^y ). 



^^ U = illness, malady = ^j; U^ 
^^l)^ s of various kindd* 

J^^y^' = inhabitant, (fr. J^y 
abiding.) a native. 

j»UL« = place, spot 2 Ie>. . 
O'^Jii^ ^ io-v*^^ s: to serve. 
r^jiLI s viands ( s. |»UL ). 
J^JJ s delicious = y\^&)^' . 
Jjuyyi* = glad a j6»^ — 4Uft . 
^^^x.*^ ^ s to gird up the loins, 
i. e. to be ready to do a thing. 
li*> i food (pi. 4,J^I). 
^^Jm»T ^ s to end, to expire, 
^a/ U^ =to fulfils^j^T \^ . 
J^4^ = promise = &J^j . 

j^Ud^ - ^T |^g&^ = all of 
them. 

^/ = cunning, wQy ; ^Ij ^e^ - 

^IX. . ( ^ = Sr^>i ) 

J*l e people ( pi. ^1*1 ) 
'^l^l^ (=>i^ demon and ^JT like) 
mad. ^Ua 4ftU^' • ^Jj^^^ 
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***^* J power, strength. 

^)yi^ J<&. ^1 = beyondj impossible 
for ( pi a^ J^ boundaries ). 

^x«T ^^, = to assemble, collect 
( ^^^ round; ^i}^ dust, o^^ 
brave. ) 

i&^'lju^l =: aid, assistance^ 0<^ 
( fr- c)>^ seeking aid. ) 
f^ ( sense and sagacity 

%M^)yM^ \ shrewdness and under- 
standing. 
W^^^' = ashamed, abashed & 

^v3Uil 5!^ = to go away. 
^^^ 5jU = simplicity, folly = 

(2) 

,^lo. = dress, clothes = ^ W^ . 

JJ4 s a broker (fr. Ja guiding) 
^vkfti IjojJ =: to Appoajr, chance 

to come. 
Xy»' s: opportunity ^ ui-^^-o^' . 
«4b^i.^Jc^^ = empty •handed ^J^ 

JsC»' = a proverb ( pL JUy^ ). 

^1^ = imlawful (opposed to 
J J^ = lawful ) ( fir. j^p^' c 
was unlawful. ) (Cf. ill got, ill 
spent. ) 

(3) 

laAi = a fE^min© = ^JLXft-^' - 

j^ ^^] = the inhabitwts of 

the city. 
5 



,M\i ) yhk ^ want and starvation 

( ^\^ fr. ^y = was poor.) 
s--is^ = a school s r^^x* ( fr. 

c,^ h© wrote.) 
^JA I0J4 «^««v5 = to pray to 

God with hands lifted up. 
^^lk->ja» ^>C&J = the devil's army, 

i. e., boys. 
&\Sj^ = public prayer ground. 
< t .4fe>ji ,ob^ ^ ^® ^"^ ^^ mercy, 

rain ( notioe the Izafat-i-Istia* 

ra.) 
^yosu^ V' innocent, sinless = 

aU? ^ =(fr. ^v<ao preserved.) 
4^^b2u^' = heard ; accepted = 

JU^* = a teacher « ^ Jj^' ( fr. 
Jbo he knew.) 

(4) 

,^f^ = a ship, vessel (pi. ^Mu^ ) 

I^U = place, seat = lo. . 

^U^ = a storm of wind ( fr. 

i«i^ went round.) 
s-<>^' a dre^vdful; terrible = 

IJ^U ( ^ li^ jb ) = Captain of 

the ship ^Ju • 
JlJT s consolation, satisfaction 
(fir. JLu became consoled,) 

,^A& :: purport, application,, (fr. 
^ji^ he freed.) c^Jlb^ J^W 
(6) 
^•^ = a sj^ge ( pi. U^ ) 
jjIa^I r ( s. ^ ) qualities. 
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&*yiSj^ ^ d J^j^^An = laudable. 
^IjW = ( 8. ^^' ) ways ( of life ) 

^^&dil4 joiyai = to induce. 

^'-^ /o'^"*^' ~ ^^® prime of 
youth= ^51^ y . <-^l^ ^^^ 

(6) 

^U* Sg^>^ " ^^ ^^^K misfortune 

J^y^ ^ = a sot, a drunkard, 

^ybj^ = stupefied, intoxicated. 

4aMi>M>^ ( fr. jSUlb J ^ 
r*A^O « a circular stone-building 

in the form of a cylinder, on 

the flat surfece of which the 

Zorastrians lay the bodies of 

their dead. 
^^ J^I xj^y^ = to come to one's 

senses^ to come to one's self. 
J6^ = chain = ^^ . 
^ = changing, counterfeitbg 

(fr. yff> destroying ) Jj^ . 

*^!>^' - (^* ^''•^s^) ^® deadz: 
yttyo = dear one (^ esteemed) 

.^j-*^ = after = ^T)l J^ . 
«i^Ji^^ ^JlU = perceivable, 
^y k^ ^.>^ = friend of my heart, 

my love; dear friend. 
C^' ,JjU = corrigible. 



i^^y = desired liked (fr. 

s-^^ he desired.) 
^jJii^ = penniless (fr. ^j^) 
Jl<^ ^ JibJ = family, wife and 

children (s. ^)^)y3 ) ^ 
JU = second. 
^1^ s firm, deep-rooted. 
JUstt^iu*! = eradicating (jBr. J^l) 
uk» J Uk^ = impossibilities ;^s. JU^) 

= ^p*-^^ >«^' • 
(7) 
AJid. a Caliph (pi. liJiA. ). 
^Ke.1 = orders (s. f^ ). 
j6ijj = search, inquky = ^je^ . 
jM^S JU =5 indescribable = ^>>^ 

^^Vrf ^1 ( ^ = what, J = not = 

j*J^ = mention.) 
Jl^JUu«J = going forth to meet 

^ J^ ^y^^ j*« = to whisper 

^Ij^t -^l>c>l = honour; respect 

^l;^J =: time age = jl^y^^ . 

(8) 
^^t^l = chief, emperor (pi. I^f y 
^^l> - ^)\{ = Persia, Parthia. 
^^^ ^Am^' = to capture, conquer 

(fr. yi^ he brought him 

under) ^a/ ^ . 
\ym^ s ( s. ^c>U» ) poets = ^U» 

f^^il^ i^)^ =: famous z:^y^&^ . 
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j\mj^\ =: ( s. ysjt9 ) verses, poetry. 
ufc>l<^^ =r ( s. J^ ) odes, poems. 
k^U = lit. a guardian ; one who 

knows the Koran by heart; 

the poetical surname of a 

Persian poet ( f r. ktie^ he 

preserved it.) 
^^fgH^ ^^ = one living a hermit's 

life, = UjJld/,;U . 
(iL>^l%^' s an indigent pondition 

= s?'j*trf • 
^^' = a disciple ( fr. j^^ came 

and went. )^^' 
v»y^ =: a position near ( a great 

manj having an access to a 

great personage, 
ut^ jJu' = waiting on ( a great 

man) (fr. ^)) being neeessary.) 
^UT = signs, traces (s. ^\) 

iji^\l^^ = (fr. ^^^ subdued 

himself) hardship, 
^^b = forehead, &ce : */f^- 

)y3j» = populous, ( fr. yj^ ) 

oljT = prosperoqs. 

JU 3 a black mole on the cheeky 
as a mark of beauty. 

Ujl* = the brown-moled Turk, 
one of the tribe named Luli, 
nomads renowned in the time 
of Hafiz for their dancing and 
singing talents, which they 
strolled about to exhibit • 
(here) a cruel charmer. 



^^^Jgjb sr black = &\(r^^ 

^'Ij = answer = cpl^ , 
jflJofl Ij = of high authoritjr- 
mighty. ( fr. ^ Ji being aUo;) 

^^}i)^ =lit. a heart as largo 
as the sea, u «• great liberality 

^\^ = clear, conspicuous ; ( fr. 
^^ the eye.) ^ife^lL . 

^y = exposition ( fr. ^' being 
separated.) ( (X What's plain 
as day, what need to say.) 

(») 
i^yttm/ j^ z: in the presence of s 

^\ » talking about =: ySis^. 
^^^ <3^1 = to agree upon ( a 
thing) ^dx* ^UJJuJb - 

«^;ib X a thick pottage of bruis- 
ed wheat boiled to a consist- 
ency, to which are added 
meat, butter, einnamon and 
aromatic herbs. 

JU^' = aD, ^'.(fr, J^he 
collected.) 

j^^Pe^' » a cook m ^Jj^l} . 

iM.^j^ /c)lP' sdamties; delicious 
viands* delicaeies of various 
kinds. ( ^lyi = s. ^y'colour.) 

^^T = Adam, the first man. 
(alludes to the ejection of 
Adam from heaven for dift-^ 
obedience.) 
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10 

^bJI^»<jk& = mighty, glorious 

^))^ = New Year's day, being 
that on which the sun enters 
Aries, a national holiday cele- 
brated with much merry- 
making in Persia. Every 
body puts on new clothes on 
this day. Poor men get presents 
of clothes from rich men, 

l3^l = ( s. sHi>^ ) = iiGftJf '©la* 

tions. ^UHiy»» ) ^^l^ J^ . 
^^^l) = honour, esteem = ^y^ 
^L» = a cup-boy (fr- ^JU gave 

him drink •)^|J^T. 
z>)^^ = gaudy = ^^u^ . 
O^/ y ^v3 = to put on= ^^J^^ 
^jS^ =/party, gathering (fr. 

^jJc^ sat.) (pi. ^l^ ) 
cio^l^l = sign, pointing, (fr.^lft* 

he exhibited.) 
J4 j^ <^L>))ye> = a pressing want. 
JlisL/. = a gold com (pi. Jt^U^) 
^a/ Iko = to give, ^j).M-^ f 

(11) 

^,03 = season ^ ^y , 

ob^«-J = 0^^ ^P^^^ Mid ^^T an 
adverbial sufe) isprmg-timo, 
beginning of sumnier. 

t^ib = ramble, airing oneself =y(g^ 

uLJ,^ = perambulation, tecreation 
amusement = ^jiS . 

U«UJ = sight *seeing, walking 
^road for recireation (fr, ^^in^ 
walking.) ^^y^ J*> * 



ut.^jft©j = a desert = ^jlj - ,a-j . 

^y^ = a place, a spot of ground. 

myt^ = pleasant, delightful = sj^y^ 

4-Aiy = delay, pause ( fr. ^.JiS^ 
stopping.) 

^jtt^liU)]. = minding, attending to 
(fr. - ut-AJ turning to-wards 
another.) ut^^^^ ^y — J^ . 

c^l«Mot = the friends; ( s. 
i^ . ^^ \^^ \ • 

^iVfit utCskJtx^' = to be surprised. 

^ly = hope Jw*l ( fr. *Sy 
alighting of birds.) 

aI»4' = deriving an advantage 
^f aJJU . 

ayU' = a tray, table ; a circular 
pieoe of leather which travel* 
lers spread upon the ground ; 
when on the road, it is con- 
tracted by strings round the 
edges into the form of a wallet 
for carrying provisions ; it is 
so named because it is taken 
on yL* = journey. 
(12) 

s^L = the science of medicine 

4IT ^&.o josJ^^ = preservation of 

health. 
c,^yf = order ( fr. f^y he set 

in order.) 
JJ^ jtoU = God forbid ! Ju^ Ij^ 
^^y}oj* = decoction ( fr. ^^ to 

boil.) 6Jil^^ . 
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J^ofJ = details, prescription (fr. 

Joi = cutting.) 
^ = a weight which varies from 

74 lbs. to 116 lbs. in the 

different provinces of Persia, 
c^ll^' = jujube fruit. 
^luM.^ = sebestens. a glutinous 

fruit, used in medicine. 
fCfJijj ^^ = violet flower. 
^j) rU^ = yellow myrobalans. 
e>y^-^l^ = Agaiicum. 
^^ j^ ^k^i' = French lavender. 
^jts^^' = Manna, 
m.*..-:?^ y^ = Manna. 
cB-^ys* = syrup (fr. i^y^ = drank) 
^jjlJj = laxative. 

(13) 
;^^^ = proud (fr. p> ) ^^y^ 

f^jl ^ = rude, unmannerly = 

c»&aLo = infirmity = 1^^^) a^ • 
,ffi^ = a fool = ^ - oy*.b . 
JU J ^jj-* = age, years = ^ . 
^) Uw« = ( s. ^tfwfto ) old persons 

^Si^^yh = levity, meanness s 

1pl5C5uT = evident, manifest =^11d 

(14) 
C^i = a cup = j^W* (pl« ^l*^')' 
^^^^ ^kft^ = lit. sensual joy (here) 

tasting, taking; ^J^^lcaT . 
<,B^^UJ = permission, (fr. ^L^ 

passed, made current (monej) 



^^ ;^ - ^^ ^j>^ I may 
speak something. 

,iJi& s (fr. u-Alid. succeeding. ) 
the successor to sovereign 
power, applied especially to 
the successors of the prophet, 
who united the characters of 
head of the state and of the 
Mah. religion j a viceregent of 
the Prophet (pL, U)^ ) 
(15) 

^l-^ JLk> = early in the morn- 

&^]yji = on horse-back, ^^-^m^) ^ 

jisu^^^^ = of a forbidding face 

^^ = ugly, ill-looking ^J^ . 
j^ ^JU = a bad omen = ^^^ ^ 
je^) = scolding, uu^X» - 
^jy as taking to task = ^^>^ 
^5&. I) = for nothing = c^..^.<» ^i 
^s^yi utA^X* = to blame; (fr. ^^ 

blaming) 
^Ivisjtx^J, = apologising ( fr. yjC> ) 
4a.-jJi^^ = a dress of honour with 
which princes invest those 
they mean to dignify. Us- 
ually the Khilat consists of 
pieces of cloth not made up, 
and sometimes it consists of 
arms, jewels, or other valu- 
ables, without any articles of 
attire; a complete KhUat may 
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include arms, or a horse, or bix 
elephant. A Khilat is some- 
times given to a person invest- 
ed with a new office, as a 
token of confirmation. It is 
likewise presented or sent as 
a present by men of rank to 
visitors of distinction, (fr. a1^ 
he took oflF from himself ar d 
bestowed upon him a gar- 
ment.) 

^\^l = request; (fr. ^j^ 
praying.) iM.A^\ji^j^ . 

uMaci:^*^' = leave, permission = 

^j ^^ s= of an unlucky or omi- 
nous face ^^ CJ)\f^* b . 

^^U* = special (fr. ^jcC^) parti- 
cularized. 

u»^)yis> = wit = humour suuilU 

tly)*^ = having half grey and 
half black hairs, i. e. middle- 
aged. 

Jl-^^ = (lit.) a net, gin; knot, 
wedlock. 

^16^ = matrimony, marriage. 

^^j/i j^ CK), 'JLjAj = to take 
in marriage, to take to wife. 

50;[^U= advanced in years, old, 
^l^y = quite young =JU ^^^6. 



^UD^Sl^ = unanimously, with 
one consent ( Jlj , bil, with, 
by-) ( fr. ^y agreemg. ) ^ 

I^ts^^ = (fr- ^c>' became great); 

ceremonious attention. 
O"^^/^ l^ = tx) show = ^^yS . 
^^) ^Uj = to comb (fr. ^U a 

bee hive. 
Ui}^^' = different = ;K|J^' . 
^J^ Ji>n^:t>x»| = to root out, 

pull out (fr. J*o) root)j>^a 

(17) 

CJ^ = a frog = ^3J . 

^]y^ ^ = singing = ^a^^ . 

js»)^ J^ = heart-scratching, 

discordant. 
LUJ = joy, pleasure s ^y^ • 

friendship ^0^ cj^f-yo^O. 

^J^ ^1^ = to leave to, refer to 

p:^^^ = a string = ^U^^ . 

^ J^^T «-ii^ = to come ( a po- 
lite form.) 

^Uo^ = upside down, topsy* 

turvy. 
^^^ = evil » ^gjj 



f«xlcu« = company = ^^^^^^O^ 

(18) 
-jl^l = a desert-dwelling Arab.. 
*^jji^ *yjSyM = vowed = J^ J^^ 
i»^ J^ = a silver coin, generally ia 
value about two pence ster^ 
ling. 
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oWH = sorry = ^^\i . 

-a^iAjf^ = aicsllar, necklace. 

(19) 

^^j = steingz: ^U^^ . 

^^o = hermitage (pi. a-)^^ ) 

^^ - ^?b • 

^U» = a company = s^jt . 
j^^P^ MjtA)yo = io be possible = 

^LjA ^<^^ =: a watch-dog ( lit. 

a shepherd's-dog.) 
/^al^ =ajuggler(fem, ^)^^\^) 

S?^*^ r^ =J"ggW* optical 
delusion. 

Kfij^ = throat = ^jJio, . 

(20) 
<^r^ = a philosopher. { pi. 

p) ^ the Roman empire; the 

whole of Turkey, 
Jft.1 = death; ( lit. the end of a 

fixedtimeXpL JU,T)<^^' 
J^ /cr**' = %^^ actions = 

^. 
Jy' = dictum, text; (pi. Jly'j ) 

(21) 
^ly^na gentleman (pL^UCDsly.) 

^b^ = ( 1^1 bK>th and^l^ place) 
market. 

»^j^ = to threaten, to snub (fr. 

JJt>). 
^»ib j^l^Jl^-i* = to perform, do. 



uij»;U»} = direction, commiand, 

(fr. ^U» he pomted) ^* . 
4aJ^ = haste = ^j%3j(^ . 
t«^^y = time = c*^^ . 
JftXl = short = lJjJ) . 
^Ajq = namely, to wit. (fr. ^^s> 

signification.) ^ 

gAo^ = medical treatment, \j^ 

( fr. ^^ strove.) 
tUj^^cpljpl = musicians, singers 

(s. 4^^ master.) ^I^ly - 

LUj = pleasure. 

«t-^ft-o^ = health, recovery = 

^ex^^ J^ ( fr* ^^-* was sound.) 
f4^ = a song ; music pi. ^^oUaJ . 
J L^^ = a washer of dead bodies. 
^^U^^b = the abode of frailty or 

mortality, i. e. this world. 

^\j^ abode \ The next 
^ 1 J^ lo, permanent J world. 
^^y^ JiD'^ = lit. to go from one 

place to another, i. e. to die. 
J*Ji>' = washing (religiously). 
«*^^ = a dead one (pi. ^^l^^T ). 
^t^. y' = ^^ elegy ( fr. ^y 

bewaUed.) ^U ^0^^ - ^y' ^ 

O"^-^ c>A>>^' = to put m verse, 
to compose. 

sP-^'^V = mourning; to chant 
a dirge ^f ^U . 

My*' = a grave = ^ - j,^ . 

)e^}^ = one who has the Koran 
by heart ( from bii^,^ he pre- 
served it.) 

Google 
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^l) = head ( of a tomb or bed ) 

«^yl* = a tomb ( fr, w^y had 

dust on him.) 
.j^ f^^^ = reading the Koran 
from end to end, a work of reli- 
gious merit. 

j^^^^' ^K = the word of God t. e. 
the holy Koran a)Jlj»A^ . 
(22) 

^ = an orphan (pi. j^bj ) 

^JJi^ = by Qod=: «t-w^1 fi^^^y^ - 

^)^ = no=JI-^'. 

^t .U^' s praise be to Gk)d. 

Ja3 = stinginess = ti/L-^J. . (The 

Arabs are proverbial for their 

great liberality. ) 
(23) 
^^t^\) = straightness. 
^ jJiJ = precedence = ^^^ . 
^al^T = independence. 
««^1y = freedom from care = 

4ftAfi^^ >tH = ^ spiritual guide. 
^^1%^ w^U = to be able to bear. 
y»^ = mysterious allusion = ^U^ . 

(24) 
U5Cc^' = ( s. f,^ ) = sages = 

jB^ = search, mquiry = J»%1 . 
^ = great, much = ^l-^ . 
Aj^ = intercessor. 
\Lj> - ©>^ = lamenting ; eamaest 
prayer and supplication y^A 

c)^/ s?;b C^U • 



y^.^0 = a bearer of good news ; 
an announcer ( fr. fM^ = he 
rejoiced him.) ^^Uy >^ • 
(26) 

/ = deaf = I^^U - ji»/ ^»/, 

^1^^' = trace = y1 - ^Uj - ^. 
UL^.»...» = direction = <^^ - 

yj^ = present = jft^^uA} - A.o 

jftjbj - ^^^ - ^.J^ . 
J^U» = in fine = ^BJ» - ^j^y^l 

5^ = a colt. 
X^\»j» = aflFau' ( fr. J*o ) 
J^^ = an agent ( pi. K^ )( fr. 
J^^ to entrust.) 

j^U» = a witness = &\^ (fr. J^^ 

to witness.) 
^Jd? ^ = a legal divorce, (it is 

to be pronounced thrice, and 

cannot be revoked.) (fr, ^^ = 

loosened.) 

(26) 

W>lj = pio™ = ^^ - o^:^"^ 

^lai = litter (s. ,^ ) 

\,as> = a stick c ^^^J^y^ — 

^^^^«^ - c3 V ( pi ^^' ) 
^0^ cr> Jl = to correct = etr^ 

(U7) 

js^/ = quiver = ^Ij^-^J^ - 
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-ijt^ - a circumstance- an event. 
^Ij^I^^ = an attendant : a cup- 
bearer; ^Ij^T . 
J^y c^T = pure, limpid water. 
ub^U» = patience = yl^^^ s c^U 
6yiaJ =: a drop ( pU uol^ ) 
UbJ^t = a dragon = vs/Jp' ^^U 
f*.(f^]y0^ = astonished, Gonfotinded 

= ^^ ^;^ . 
d^fla^ =: a vessel with a spout. 

(plyb^lk.) 
^a> 4^U4» = rashness, over-^ 
hastmess. 

(28) 
^b = a letter = i^y^ - k& 

;ljli;*l = ( lit. abounding in ri- 
vers) the south coast of Laris- 
tan and Elarman. 

J^ = profit = aAj . 

(29) 
)ip j^\i =s dear friend = ^%^^^^^ 

^al^ «A^ = to promise, to 
agwe = ^U^' . 

yuJCi')^* = travelling in com- 
pany with = ^l>4Jb , 

\t>jk^ ) jyju = uproar, row, noise 
and tumult. 

ty^ = share, portion = jft^ - 



^laii' =: harm ^ injury (fr. ^j«ij ) 
•a^^^s partnership = ^^ ^ 

6 



^U^ = profits, gains (•. 

( m »ju i j.^ ) , 

^jjxjftftlj l^y = to deem right; to 
allow. 

(30) 

^JoCi^n ^JoX^I I Alexander 
S9^A> / (^' J the Great, 
^'!;U^' X^\ = time of war ( fr. 

c^^^ = he fought.) 
1^1 J = Darius, son of Darab, king 

of Persia. 
ji\j^\y =: a fleet (horse) a good 

roadster ; ^/^ . 
^Ui/Lf-o = wind-footed = Ijjlj . 
fk^^^' = inspection, reviewing^ 

^U ( fr. kft) = observing. ) 
^^S = lean, thin = i^^' A -. 

<-r>Ua«^, ^ s^^^ = angry words. 
JI*-»^ = occasion = ^^la, . 
ukJT (lit.) instrument; a machine. 
)\^^ = running away, escape =: 

^ly = stability, firmness (fir, ^ ). 
^-wfcji = that is to say, to wit (fr, 

;i^y' = a joke, (pL iJif UJ ) 

;ile = dignity, rank = ^y . 
cy^. gu U^ = Station (fr. <.,..«lo} set 



up) r-^J>^. 

(31) 
Yakub, sumamed Lais (lion), the 
brazier, who had become a 
king. 
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...o^JU ^^IH = reign ( s. ^^' ) 
(from kLt' he ruled ) ^^U^ 

ly' ^ = without means, a pau- 
per. \1S^ - ;>^ - ;'^^i 

JUI *JltiJt-6 = not wefl oflf m 

his circumstances = J Ic^ J^ . 
jk^ = reign = ^^>ii t^ ^* ^j»^' 

l-^'j = rich men (s. ^^ ) 
^la^^^ = a country lying to the 

eastward of Persia prope^r. 
^)%^ = place. 
ti^)y*' = reproach, reproving 

(fr. J^^ taking.) 
uts^*J1 tA>U^ = household goods; 

effects (fr. cifti became much) 

kjlo'' = seizure, confiscation, . ^ 

^^ ^^^U = evening meal=j»U» 
^Jo» )\^^^ = to meet = ^l^' 



aJ^ 



c-il^l = justice, ( fr. cX o i 

taking half.) *^b , 
\U^' J \U = wealth and pro- 
perty JU> JU. 

( 32 ) 

^^U = bygone = ^t»i2 . 
1^)^ = ministers ( s. ^Ji^ ) ( fr. 
/' ^3^^ .. weight, back.) 
>^ .= profession = ytMOio - /^ 



iJ^^ = noble = ^*o . 

lyUx^l= ^Ux^l ^|l^=for a 
trial = jfcJ,L*;T ^|ly . 

5p *^x^a = a bundle of veget- 
ables. 

y^ s a precept, a maxim. 

j^^ sis not worth=(fr. ^^^MJ!^' ) 

^^Icj. = Oaten, the physician. 

5l$ « hay = wA^* ^«JUlc^' . 

^y^y^^ ^ bran, chaff, 

5^^ = nonsense. 

^;:;<>*a^' » angry, put out s 6%5;f)T 

uo^L&l = pointmg out ( fr. ^yt») 
^jM^ = precious = uu*t^ ^pi - 

es^^' = a shell. 

(33) 

jiiuJ 4^ S5 ill-looking, of a for- 
bidding £ftce= J?^J^-^^' *^^X 
^^^ ui^yU s to be disgusted = 

«A^^ = obligation, favotir = 

cJUbb' =: kindness = t«^UD^ • 
jSiDa' = a painter, limner = 

y^y a expert, skilful; master 
( of any art. ) ^ J^-l^ - 

^^^jflfOuf* — i^)^)y^ ^- the 
art of painting = ^p^UuJ^ - 
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^U = name of a celebrated 
Persian painter. 

5JL» =: a simple fellow • a simple- 
ton ^34.^.1 . 

«jJo^' = deception, magic = 

jftJ8 = fmi = UUJ - ,^>^ . 
Jli^^ = model (pi. J£U');^. 
JluJ^ = portrait; semblance 

(34) 

«i»*UJu' = meeting; (fr. -JJ) 
visiting.) 

f^)y^^ = customs, conditions, 
duties ( s. f^) ) . 

*1jI =: performing = ^Oi;>>T l^ . 

^U^ - ^^^><f- = hospitality = 

^))6»^ = a treasury, treasure ( s. 

^Ua = things buried or hidden; 
treasures, hordes ( s. ,i^^' )• 

JUl;j^' = in easy and opulent 
circumstances ; well-off; in 
clover ; ( fr. ^^ found ease ) 

^6yS -%^Lj ^^ ^^ = to sur- 
render the soul to God ; to 
give up the ghost; to die; 



^0>^ 1^ = to point out, 
yti^AA =r amazed, confounded 
( fr. yf^ confounded) a^|»^ - 



ing or not having ( a thing ) ; 
possession or non-possession. 

i^l^i A\s> = the. world, this 
life. , 

jUa£>l =: reliance, trust (fr. ^L^jo 

feith.) 
yjjf = a whirlpool ( pi. L);j^^ ) 

w-!^^' =: wonder, astonishment^ 

lo*.' •^a^l^ = the will of God ^ 

><tA»^ = conquering, subduing (fr. 
y^^ he brought him under). 

*M^y^ =:act, conduct (plofcil^^) 

^Ui»*«i = enquiry, demanding 
an explanation ( fr. yjy 
enquiry.) 

^y^L• =: ( fr. U what, and ^^^ 
happened) an event, adventure 

411^^1? y fS^^\ = witiiout reserve. 
)\^ = repeating, (fr. ^ repeat- 
ing) reiteration ; ^^ ^\i , 

^4^Aa{ 1 the vicissitudes of life; 
^lS^>^^ / ^® reverses of fortune' - 

- C^ U^^/ (fr. s-il to 
change.) 

"^^r* aV*' - ^I &c. = shed a ^ 
fountain of tears =: tk^ d JsiJkiT 
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j%^P' = pitying, feeling a tender 
tendency towards = ^^ j^Jujb - 

(36) 

H-^tH-lo = a physician ( pi. ipb^^ ) 

l»a ^w->o s possessing the breath 
of Jesus, by which he resus- 
citated the dead; skilful. 

^lyy s restless, suffering pain. 

*M^^juo' =: severity » ^^j»a^ . 

^^spain = (pL j^JT) a;a . 

4ioU^ - c^W^t diagnosis; 
causes and symptoms. 

^Um. « like = ^J^^ - ^.^^ . 

j^^ = lustre, brightness ( JL.' a 
exile. ) 

u^^lc^ s sight « 6Ji^j^ . 

^J^^Hj cV/ •iy^ joking, 
fun, trifling with. 

O"^/ c3>^ * discriminate )<>J 

4«-*-^l ^ c^^aUjiII^ = I pass or 

suffer bitter times. 
dft^iy jw« =: medical treatment. 
^)^ s necessary =j>^^ • 

(36) 

ofc-iJ^^ = country district = ti^tU 

fiJi Uy = a king = U^ ^Uy 

^Ad^l = sincerity = ^ lLS\i 

^l^lj ^|»^iy = the dues of 

watching Ul>4» - *»-^)^ 



*> ;»jJ ^1 * from a distant 

country. 
^L,»^»» 2 those of the same 

kind. 
}l^ = stable = J4uo) . ^^T 
^^^ a a chief, (pi. L.|; ) 
Jl^ = charge = ^\\i6^^ - 

^1^ = a bond-servant, cl? JU^ 

- ^i^;e' • 

^.^.t^^ =: a glass-blower, 
,j'---c>' = a policeman = A)]%S 

■" ^*^"**\ • 
s^Tj/ := a whirlpool= c^U*^ ^ 
S?^A^® = possibility; chance; (Tr. 

that would have been some* 

thing) 

H-^ = digging through a wall. 
^J^ - >?kA*k - ,ju6»J = poniard^ 

dagger, knife. 

*^!>^ v;)«s> ^a = while sleeping 

soundly. 
a«^ = power = ]j\i , 

"^■^^ ^^ = benefactor, patron^ 

master. 
JUSU = brimful, drenched s 

^ W .. „ .,;. ft9 = bed-chamber = ^IL^I 

(37) 

ritjb^ = an allowance of fodder 

commons (by the day.) 
u^lc^LC* ,= prayer = ^Wi • 
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^^, = ( fr. ^jJb clung ) own- 
ership ^UT . 
^ = God ; (also, truth, right.) 

^^ = the most high ( God.) 
te>^j =: (fr. ^j calling.) 

prayer, petition ; ^UjJi . 
*M^:\^l = complying to, listening 

to, ( fr. c^lfe, = answered ) 



O 



^/J>^ 



^J4^T = a potter, ^&)^ . JJC^ , 
Jli^^ = earthenware = ^«-Jjp2> 

s5>-» = grass, verdure = 4-aJb - 

U> J = prayer (fr. ^a he prayed.) 
CIJ - WL^l^^J (pi. ,^ j)). 
^1/^ = master = cSlJU . 
J^*^ ( J^.^ changed ) changed. 
^Q^' = (•>^ S^'^ = » tanner. 
;UcH^ = a male ass = j^^ ^l^j 

( V\ j^ ). 
s^lf-tl = causes ( s. < , ,:,!,.* ). 
d^Cs9^ z: a complaint = Ol^^y .. 

5^io' = ( fr, ^ superadded ) 

in addition to = ^ - ^^k) • 
^1^ =: displeased, tired with =: 

(38) 
^et^ = name of a poet 
^fcu^ = Caliph Mansur (lit. 

Victorious.) 
g^ = prMsg = iJ^^ (opp. cJj ) 



^Jw.A^ ^' ,cSA)-.t;J =r to 
compose, ^ lit. to draw in the 
string of verse) o^^/j^^ .i 

^, = reward = j^Ui} ^^, . 

5J^.<sa =: a species of poetical 
composition, similar in form 
to the Ghazal- a poem ( pi. 
JJldJ ). 

^Ucu-i =: hearing (fr. ^^ heard) 
\Sy..^\y = also = ^^wil . 
f^ = smiling (fr. ^). 

^Oji J^ 4^ ^^^ . ^ J^J^ ^ 

^bJ)^^<^ = of mighty renown = 

AJI^^byGodsljC:^. 
j);l^ = desire, wish = jUtAyt, - 

0^^>* ^^b^l = to give, bestows 

^li=beneficial=:j<ju#jj^. J^4^ 

(39) 
)j}\^ - g;lp. = a farmer, a 
cultivator (fr. o^) to sow) 

'^'y^ /0^->^ = fruit-trees (s. 

*it <Z^^[i fruit.) 
>iJJ = delicious, savoury, jU^y^ 

^ J>' = a present to a superior 
(pi. lil^J. 

^^yS J!iD = to transfer, trans- 
plant. 

(•^T^ = the sons of Adam, i. e. 
mankind. 
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^-olp = content = j?»j^ " ^^ • 
J^U» = extending, surrounding. 

(40) 
^\ll\ = name of a favourite slave 

of Sultan Mabmud. 
^^ = upper chamber, balcony 

on the top of a house, 
k^ = course, thick, dirty, filthy, 
«u^^ = dress = ^igU 



= service = 



*M> 



,^1 = (s. ^Q,) clothes; 

vestment ; ( fr. ^j^Z^ clad.) 
^JJ = value, worth = ui^u^ . 
lA^odJ = kindness, favour, bounty- 

(41) 
Jiu::^ = neighbouring, (fr. J^^ 

joined) <-^i*>ji* - ^'^>^^ • 
iM^^\3A^ = contempt, scorn, ( yt^ 

was vile.) 
^ Ji^y = a traveller = >> t^ . 
^jyf jft*)^^ = to take to task, 

^^1^ satisfied = j*»y«» - Jju*^ . 
•^^U^ = at ease, happily = 

^yoi^ = resolve, aim, contri- 
vance =6*^1^1 (fr. v^'**^^ to fix.) 
^lyi>^ = way. manner - ^p> . 
vsitU = property ( pi. C^XA ) 

4»»l^ = freedom, ( ^^ set free ) 

Jjj^' = deserving of = jl^)>t . 



^jj^^.^ = praise = ^^T - jfcJia*^, 
^.tfj = a town or large village 

(pi. uoltfCU^ )• 
U,y^^ <^aft^ = ridiculing, 
laughing at, to make fun or 
jest of ; to laugh and jest ; 
to flirt, ^^^^ ^}*^ "" 

^\^ = (s. «*.^:i4jti>^i^tures.) . 
i^J^c^ = different, |J\?)A* ( fr. 

4..&1& coming after.) 
\^ = courage, power =: J^ . 

(42) 
««^Ke»'= a complaint ( fr. ^^J^ 

complained.) 
J^Id = an intwdent of fixianoe ; 

a eollector of irevenue (pi. 

^P^Uamp)^ . = fair pl^y = 
^^U^^ uujl4cx =; seoflQ of justice 
4iUl^J = honesty; ( fr. ^b ) 

^y^ = an equal, a second ( pL 

1^ ) - ^U - Ji^ . 
Uxol = Hmbs = ( s. ^hp X 
^^t^ s memb^is ( of the body ) 

( s.^ u^;> ). 
uuiUl =: rectitude, trustworthi- 

ness, probity (fr. ^t secure.) 
KjP^ = qmte=: ^^' . 
^Jko^^province, district, division, 

(fr. ^ cking) (pi wiA^lJI^^. 
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}y^ = full =\A ( fr- y^ )• 
*«.MJ^5 = blessing, boon, happiness. 
f)j^ = excluded, without a 

share = &y^\ ^ ( fr. p^ 

prohibiting.) 
^^^(A^^ =: proof, determination 

(of guilt) conviction, (fr. 

ut%I»3 = subsisted.) 
^*5^ J)£> = removing from oflSce 

r43) 

<T^ ^ 5 (s, s^U^^ ) books. 
^yft» = bad, wicked =>l^04 . 
uUa:>l =: trusty reliance (fr. Juo 

leanning i^on. 
J^j^^J = exemplification, parable ; 

^^^y^ = place = gjU^ » 
JUajfi^l = kindlmg (a fire) ^^y 

-uumS.^ J j = felt for = x#Ti%o.^ . 
^^tC$ =: custom, nature, (fr. 

^ instituted, institution )^ 

(pi. ^jj*!*) ^T. 
4aO^\jLU = assistii^ ; ( fr. ^^^^ 

help.) 
***UK1. = ( fir. ^ sufficient ) 

retribution, recompense =: 

%fiy>*^ ^assumption, case s ,f^ 

utA.^ = argument, proof. 
J!t>^ ^^ = a bufiy o. 



^^fgj») ^^^ = th© cow which sup- 
ports the earth on its horns. 
The energy implanted by the 
Creator in the heart of the 
earth. 

«^JL. = reproach, (fr. ^Ji bla- 
ming.) 

csAl*' ;y = the sign Taunw ,- (lit. 

the bull of the sky.) 
^U 3 litter, births =: U^ (s. 

Z^:6 result.) 
ab^^ = let loose = u^ U;^ . 
JJj^ = (s. ^ ) rights, ckiims, 

obligations. 
^l^::^t = taking into account; 

minding, weight; (fr, ^<i> 

faith.) 
uo^t^ =: hec^t ; (fr. yex being 

hot) c^U. 
u » sj^ \n = innate disposition =r 

1^ =: recompense, retributioa 
^jIj jJ ^ = to submit to; to 

be ready, 
jl^lj = believing, faith ^Sj . 
^^ = deceived = ^^yJ^ 
^J^ ^ft^gJll = to fail, to fall 
short, to omit (fr. ytcJ dimi- 
nishing.) 
J^>^ = making bafite, urging, 
accelerating, (fr. J^ ). 

(44) 
^ly' = ( s. uu^U ) fruits 6jtf^ 
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j^^ := a gardener = ^^^\ 
C/pUA =: treatment; (fr. csA)u 

strui^O^^aO 
^L^^ = hilly country, 4^5Cjui» 

^^iXiut = extinct, (fr. j»dc>' lack- 
ed.)^— j^U . 
ulS^ch = act. 
JJU ^JUt = a deadly poison; 

uu^^ = a drink; (fr. c^^ 

drank. ) 
^ft^liM*' = death = ^L* * c^aIm 

^^ = ( s. Jilo ) the wise. 

(46) 
^iy» = a cut purse; a sharper. 

4ii»y!t3 = prophetship = uuJL»^^ 
^*>^ s?^^ = to claim, to pre- 
tend. 
^^yi ^m^\i = to make good =: 

jl\yS ^y^ = sharp enough to 

cut a coat of mail 
^l6i = special; royal (opp.^lo) 
^yCj» = turning to, addressing 

«aV4J^ J^ = musk willow. 
,>ClU = a denier = aJuuC!^ ^W J 
^"^ /^^^^^^ ' ^ pressing want, 
^^^--ft.' = bold, brazen-faced ^ J^ 



<46) 

(fi^'y = ( s. ^^U ) histories, 
annals; ( fr. f^\ dating a let- 
ter. )^l^l. 

)^B^ written (fr. ^tw# to write) 

^I<X* =: Ctesiphon or Madcun ; 

a collective name of seven 

cities, (s. ^x* a city) 
^.o^ =: a square, a quadrangle ; 

an open space free from build- 
ings ( pL «a»U>^ )• 
,!&lo =: floor raised a foot high, 

made of stone; a dais; a sofa, 
c&C^iaI* =: stingy; a miser; ( fr« 

«M.w« holding fast ) 
^j/ VjI = to refuse = ^ j/ ^Ki J 
IdL^^ = a carpets,^ U - aa^g^rS 
aIo^ = chequered^ ornamented, 
c^l^^ ^ = without any fear 

( £r. s-^^ veiled ) 
^i = a cell, a hut=«^^ ^\i>. 
JiuJ) s->^ = proverbial = ^ JjU 

(47) 
^X,«= a sovereign (s. ^IkJu*) 

(fr.kU' he ruled.) 
«3|j^\j z= morning = ^sj^^-^l^ . 
^)\^ = a warrior, hero, brave 

soldier; ^^T^±<jld. (fr. J^ ) 
^;5Cs»^4JLo = breaking the ranks 

( of war ) valiant, warlike; 

veteran. 

aZ»^' = the right wing of an i 
army = «*^al^ ^v^lc^ . 
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6^ff^^ = the left wing of an 

army 4^-^ ^s-^W^ . 
Jl^k^ = power. ( also, respite ) 

going round.) 

{j^yi^ = place of meeting or ex- 
posure. 

w^y^ = a horse, camel, or any 
other conveyance (pi. cr-^l^') 
(fr. s-^^ riding. ) 

^el4^ = an urgent or serious 
business ( pi. uoC**^ or 

f^' ). 

s-^U = a chamberlain ( pi. 
c^C:^ ) (&. H-'^I^ veiled.) 

= ^h^ • 
J-JI^^^ = name of the angel 

of death, ^aiU-uojUI^-sAJu 

4^1^k^| z: agitation, perplexity 
(fr. c^^ ) 

(48) 

4^^^' = the private parts ; any 
part of the body which it is 
indecent to expose, particular- 
ly from the navel to the knee- 

dlC«^ - jx^ ( J^ji^^j}^ 

breeches.) 
^/LHd.^ =: leading a life, ( fr. 
j&ib or j^ ) J^^^ . 
\kti = putting up with, enduring 

patiently ( fr. J**^ he bore it.) 

u^JSun^' = distress, trouble, toil, 
aflliction (fr. ^ labour.) 
7 



uHlJ^ = mystical saying (fr. 
(AjJ^b. narrated. ) 

uu-^^^IclU = company, being an 
associate. 

JiiOf = undertaking (fr. Ji^ 
surety.) 

**^-Pb^/ ^ ^^ ministry ; premier- 
ship, the oflSce of prime- 
minister s^ji)^ (f'OJ!^ sup- 
porting.) 

ofc^y = blessing, auspiciousness 
(fr. CS^ praying for one) ^ . 

cr>;^' = bride yl^p . 

jj AL =: a divorce ; putting away . 

( fr. ^ separated.) 
lt>i J = the world ; (fr. ^ a low.) 

(49) 

c^P = vicinity = ^^'Ji . 

^^ J^>i = encamped = ^ j^y 

^yA) = an ambassador, legate; 

(pi. 'JLtJ ) ( fr. J^^ sent or 

brought a message.) ^^^ « 

iM^^j^ = in secret (opp. ^a 
4iu3^0 T in private ^l^j^e ^ J 

)\yj\ (s, ^^ ) secrets =: Ub)l^ 

X*^ in public ^^ . 

^•UiSl^iJi = in days of yore, in 
early ages ot*A^.o^>- 

iM^y^- quickness, haste, (fr 

gr^) 
J^U..^ = extirpated y 4iuv^ 

^JCS" J^**' = a very great loss. 
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CV f tribute. 1,^^ V (^ 
plfij; J I revenue. J /lT®*^ 



s)p» = returning = ^l^ 
^J^J^(fr. ^j) 

) l»«A6^^ = servant, domes- 
tics; (s. |»jl6» ) train, equipage 
(pi. f.ixL] ) ^x^^^jIj 

^^) iSKaJ j6 ut^-e^l to cut 

meat together, to dme with- 

J^^' = fixed, (fr. jfi>^) ^1^ 

%y^)y^ = ( s. s-^^' ) troops, 

legions; Joo,'^ ^ck^ UyC&J . 

JtA' = horsemen, cavalry, (pi. 

&))^] ^ ^ofi, = counting, enu- 
meration s^LfiK ^iXfe* -5^)jj| 

'>1 = parts (s. Pj.^ 
j^fOaik =: comprehending, 
^'U = unable, faUing short ot 
Itfto^l JJx> = numbering, com- 
puting ^Uf -^Uat. 
^^liLC* = unequal to the per- 
formance of a thing (fr. ^^xl) 

&yy = a particle, an- atom (pi, 

,»A>;^ )\kJ = train, file, rank, 
procession ( fr. ^ dropping 
of water.) 

AliU} =: compared with ; ( fr. 

J-J went before) ^ (tt...^>J . 
^a^ &J]^ = to form a circle 

(pi. /I^J) (fr. ^^j going 

round.) 



ySj^^ = centre \ of a 'circle) 
k^^ = circumference = j^^ - 

jJJIiUy*' = God forbid ! heaven 

defend me ! 
^UuoO = stratagem, fraud = 

c53^ = hypocrisy, fraud = 

^^^^ ,^j = to resort to. 
^j^ = Body guards = r^ol^^^y 

^Jal^ =: submissive = ^liJ^U^ 

UJf = back = «L^ . 

LU^^ - fij^JU = a table covered 

with victuals ( pi. jS\^^ ) 

( pi. \p1^ ) = ^i^^s-o) J . 
,1*.^' = circular pavilion = ^^l&. 

(pi. uoU^' or 1*1^' or ^^ . 
^jULI = sfiOiin. 
f j^ f*^ ^' = in particular, ( fr. 

^jb6»' particularised.) 
JU^'t (s. Jji^^) like things. 

^yc^ = gree iy, = Jo^^T 
^Uff>^ = rein, bridle, = -#U) ( to 

pull the reins i, e. to proceed 

towards. ) 
^}i^yo5 = a lot =: &y^, m 

(6)) 
s-4^1 = a guardian, a tator; a 
teacher of manners ( fr. c^^l 
he became well-disciplined) 
(pl. Ij^f ) 
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^f = pain, smart, ^3 a • 

*^^ I ^ut»i^' = drops of tears, 

^J^ p)eK^ =z to sob, to weep 

piteously. 
JU^d = at once, there and then, 

^JajJ ^Xo zz a seat of honour; 
the highest seat. 

^U*j = like = JodU . 

s-^^ = punishment, (fr. i^y^ 
punished ). 

^^ = pity, feeling a sympathy 
towards. 

u«^A^ = the oflSce or dignity 
of a Caliph; ^Uaalj Cali- 
phate; receiving the purple. 

(61) 
^ JJ = a large cup = Ja, 

^vi^ ^>^^ = ^^ "^^y farewell,, to 
leave - ^^j^ p)^^ • 

,x^ ^ ^))^ = mysterious secret. 

^jiSjS = conference = jj-J^ . 

^U-Jy = a kind of bird, ( fr. p 
father, and ^U-J = sorrow ) so 
called because when it sits 
on the bank of a river, and 
though thirsty, it never drinks 
from it, fearing lest the water 
should run low. 

^LjX^J = distinction ( fr. )U ) 

^^UI^tt:J^ J = friends, well-wishers 

^UvU^ = friends. 

,^))^ = far-sighted, intelligent. 



(62) 

^}^- f^)^ -c^*^ - ^ monkey;. 

^^^)^ =:^C5>S = a carpenter, 

&^ = a saw. 

^^ = cleft = <^\^^ • 

•^^^s^ - ^ ^t^ = very bad. 

^ys^m^y^ = punishment = \yj^ 

\yji .\ zz proper = ^c-jx^)^ . 

^yCL^ =r meddlesomeness :r 
Jd. J (Cf. Monkeys make but 
bad carpenters; a cobbler 
should not go beyond his last.) 

(63) 

^Ju^ = a tortoise = 4±5ou« 



c^^Sp^ = a scorpion (pL t^^Xi^) 

Jltt^i = intimate friendship = ( fr. 
S^) being one) yjl*^^ - 

yy»:fj* = difficult, impossible = 

u:.^s^)C^=:trouble =»it.si;c^ — u^^w^fi^^ 
J^^U = shore ( pi. Jc^»^ ) 

sSP^^ = swimming = ^^^b<^T • 
i^yo = noise (pi. u^aI^^I ) ^[jT . 
c)^>^ ij^L-^J = to feel =i ^^iju» 

JUxft»l = being employed = 

^yy^ ^4 = ungenerous, inhuman 

JlL»l^l«s* = as hard as ffint or 
hard stone = ut^^^M* 
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^^^i/* = demandiDg, requiring 

(64) 

f^^ /O^-) ~ ^ former days = 

^^^A-j^ = a fabulous bird, also 
called \SjS> , said to be known 
as to name, but unknown as 
to body. griflSn, ^ thirty 
and 6y» = bird, so called 
because of its hugeness.) 

cJll = A fabulous moimtain, 
imagined to surroimd the 
world and to bind the horizon 
all sides. 

cijUft' = longing, yearning 

^y^ - drinking = ^J^y' . 
i^jieuou^ =: tormented, chagrined, 
aflSicted. 

J^ oi' i^J^^ = ^^ ^^ instant, 
simaltaneous with that. 

CJ\yLi s saddle-straps or cords 
fized to the saddle for hanging 
game &c. 

^--8h» = fountain, spring, (pL 

^U^ ) r^k^ 

fcrjUD at spittle, saliva, dribble 

4«^^ e an act = J4.C. - ^\^ 

(66) 
Sy^ = celibacyr ^a}^^ "s?^)^ 



O^/ ^j-y^ = to marry ( as a 
man) ^^^ ^) ; (for a woman, 
^^j$ ^^' ) 

^iLa^lj = chastity = iM,s4.»ci£> — 

^LjC^ = sympathising ( fr. 

^vi^LJS = to alleviate), 
l^ = love = j^^ . 
^:^}^h^ = a frown; looking cross. 
5*3|jjU. = family = ^)J41&. 
uo^^f^M* ^e&C^^ = nobility of 

nature ^^^l^ ci\j . 

(66) ^ 
^Vy^ = rule. 

^ ,s^li;J = the learned ^^jUJlo 
4*A*ilju4 = happiness= u:^^-f;jLi 
4ttA^T = the next world = Jq-Jlo' 
jA6») ^(•^^IC* ^Jjj) = those pos- 
sessed of noble and generous 
qualities. 
j>%i^\ = sincerity = j3»^-l/^ 

^jfill^ = (s. uu^y) things very 

necessary. 
^ca>l..^^y / u»^ f carnal desires, 
,^7^' ( beastly propensi- 

ties. 
^uM-to.^ f future salvation 

^1 = torturing, excruciating. 
cii^^Ul* = associating, social 

intercourse, intimacy. 
^5^y = class, divison. 
J.LJJ5 J = being divided into parts. 
a\&^ = like = ^^ 
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^bljjfe^l = somotimeaJ, now and 
thin ( At. Adv. from ^^\ifeJ ) 
( s. ^^ffi^ ) = times, 

^^L^ Ji^ = to be as un- 
known as the philosopher's 
stone. (^)*y»^ ) ^Sl ^ y ^f£^ 

|hXo = extinction = ^^^^ • 
^1^ = smell, odour = ^^. . 
^\jS = a feeling of suspicion. 
^^Jkju» = a mine = ^l^ . 
ijj<l^y = noxious reptiles. 
CS^ ^s^yiJ = * position near 
the kings. 

(67) 
JiCft9^6. = beauty, comeliness 

vjU> - Jl^ - ^)^}^ 
jCjljU^j -^k>J^ = matchless = 

^Uj^U =the full moon = ^*Xj' 
(y 6U = JA^, = the new 
moon.) 

y^^ = the sun; love. 

^jJ^ = reflection. 

^j\s> = cheek ; side of the face 

Ij^'J J = heart-ravishing. 
4«J^ ^^o = blush, funk, 

(Arq = a veto.) 
)it> ^})S^ = onireatingly, pray- 

ingly. 



^)\^^\fi\ = vernal clouds 
( 6 jp» ^y) a sponge. ) 

;v3U ^^^W^= my lovely daughter. 

tjj^=: devoting oneself to another, 
sacrifice, o Bering = ^d^ 

,^f»bS = aflfair, thing = (fr ^^^aS 

decreed.) 
(^yr^ = knowledge = ^o = ^ . 
^^^ = thinking, apprehending 

( fr. ^J^«» - painted. 
^\y^, = u)u>^I<-sA3l^' = the 

angel of death; the god of 

terrors. 
CA> /U^ ^ taking or seizing 

the life. 
4^1 ( = /iJ;^)) behold! lo 
^j)lj = lovely = <^yi^t^ . 

(B8) 
^tfuas = histories, stories (s. 

,,05 fr. ^ ) 
j.4^ = time = ^U^ - j»DI . 
)^\ ^/^ = a bunch of grapes. 
Sj^ = vinegar. 

)yA ^y0A = cross look, frown ; 
^ = head = ^ . 
^lju« = suspending = ^l>Ji^T 
(69) 

JSj^sr(opp ^Jfj^^ ) Ugliness. 
^^^ C^<j ^O.io = to marry. 

give in marriage, join in 

wedlock. 
\^ = to be sick or tired of, 

anything =^l>^ 
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)y^*^ ,<-T--Sft = a dark night 
^^yio = an ogress J^^jU - 

cT^^ ^^ = to take to wife, 

marry, 
l^Iw* = miles. 
g^y = husband (fern, ^j) ) (pi 

gl^;l ) Ji^'ls. - ^^^ - y^yo' 
^^vi^$ s->l^c=^^ = to veil, hide the 

face ^6y^ &^ji . 
^j^ fili^cu* =to object to = 

(60) 

i^yij^ = a dear friend. 

rO-^'y* = (fr. ^ly^ = insignificant, 
and f?j/ = battle.) Khosrmia, 
lying along the banks of the 
river O^^us and extending to 
the Caspian sea. 

r^\^^ii = a fellow-commoner; a 
boon companion=Aib ^ ^ly ^ 

JL^j = at once = "l^y' 
rJJi»\l = the heel = Vi, j^. • 
ui^yU^' = help = aJ^ . 
J^^ = ^^x*-o^ J = friendship. 
^e--^i3 = a worthless fellow, 
^ j^ f^:i^ =e to end, to be quits. 

(61) 

^yi^^-jb)^ i = a mighty king 
of Balkh, who renounced his 
kingdom and the world. 

^^^j^ j^\ = to bestow, offer. 

4^^l& = holy man, a saint. 
*Ijb^ = ambition, magnanimity 



(62) 

^^^U^ = domestic (as, opposted 

to ^^^it^^ = \f ild.) 
^^l-jS'U = a hen = ^^\&> hy . 
^S>^ = a roasting-spft. 
^U = a frying-pan. 
(63) 
<^^^ = inviting to a ftast (fr. 

^4 = to call.) 
\y^ )jj = the day of judgment =r 

iy».U = accused = &sS} uia^ , 
Jl^J = confession = ^\y\ . 
fl^S^\i^)l = free from guilt 

(64) 
^Ij^IS" = an oflScer = «i,.^ to 

4- ^MTkk^ m 



= low ( fr. j.^ = straw) 

( Opp. c-Oiyfto . 

^jj«^ ^lyr = to be a topic, to be 

proverbial = ^J^ J&^' . 
cJ^^lo = fiJol^ = educated = 

-^lo = 6^I^U = uneducated = 

^Uai.^ <.^ = good quality. 

( es ) 

^)^^'' = name of a city in Kho- 

rasan. 
li&JJ;|j = hospitel = ^l6.l&^^ 
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t^k>|^' = 1j J = medical treat- 
ment. 

j^U = spoiled, invalid. 
. Aj^Ip - %£S) = ways und ha- 
bits of the wise Ji^lo=:^Jblv3 

aJw* = finest flour. 

c^^ , J**T = rich pottage; soup, 

gruel. 

(66) 
,^, UL*^U^ = liberal = -^^ - 
u»^*^a 5^U^' •^l>-«^'^ — (%i^^ 

«-a-ji^ s dirty = 4-iU>l5 - 
«jolfl:Jl := attention = ^yl' . 
*Ua^ = in the morning =^^>-o 

^1^ = hire ^y^ = <^^f . 
(67) ^ 

UL>*^1<5^ = visiting the sick, 
jyu. = esJ^; = tired, weary of. 
fi^ >^ = a chapter of the Koran 
fftJU S;^lJ = the first or opening 

chapter of the Kuran. 

JW. ^I^ = trouble, wmoyancez: 

(66) 

^ =: plot, piece. 

cly = uxj^yo^ = a quarrel. 

0^,c>T>)=:^JL.^I=:mine. 

(63) 

<^yiU - ^^^ = reading a 
word backward ( s^^iU of 
I*/ is vsJ> ) . 



O^j^ of ^^>* is |»;J^ ). 
ut>^I::3' = generosity. 

(70) 
cioU-^y' = meeting (fr. ^SJ to 
meet) ^^^j^^ - ^.VjiJ - 

At^, = trick = jiyj^ - c^^ - 

^^U = disappointed (fr. ^\i = 
despair ) ^x^^^ Jv3 - ol^'li 

(71) 

^^^^ ljb;^ = tO let looser:^ v3 1 v3^-w» 

^jI^ l^^ft^ ^ ,^ = to go to the 
jungle. 

)\yi>y» = )\) es>5-^ = a pasture- 
ground. ( 6^^ a kind of grass 
and^l^ = place.) 

j&^ ut-s^-o^ bracing, healthy = 

t»J^* = a mound = ^ - ^x* J 

s^^^* = a musician = ^Sl-*;^' 

^Uljftj^ = sweet- voiced; ( s. 

a5/ = warbling. 
*y^^tiS> = dittising sweet scent, 
yiy c^io^' = scattering musk. 
^ = melody, song, 
JU^^y Js> = the science of 

music ^^))^)i ^ ,f^ . 
i»UJ ^tad;!^-* = full proficiency. 
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J^'»^ ,^/^ = ^ favorite pupil 

J^^iai* = nonsense = <^<;Ar>, 
^j^L^ = horrifying, discordant. 
^J^ Jl^a. s to refer to = iyU»l 

J^^^^ ^^J^ f The Holy Book; the 
y^^ <^U^ \ Great Book i. e. the 

Koran. 
^Jlj = packsaddld. 
^yc:>iL^\^ = idle talk =:^/ es^yb 
4^^, - X^ = braying = ^ ^ 

^^; = dancing = >>&» ^ uLwft.' 
-l^i^ = delight, joy. pleasure. 
J^4» 4>^ - ^)^' = died. 



(72) 

^Jl^ =: family, children. 

J^U = eating (fr. Jy to swallow) 

(73) 
s?^^^ = a jaw = J^ - 

^Cg.-,j = secretly = \^^ — 

^^ = narcissus to which the 

eye is compared. 
«A^ z: curse =s ^yu . 
^^^Lw' = equal = >j)>i . 
jjj^ «i-4il^' 4^/lj = joined 

t^em, i. 6. died, 
^ly- Jlj -^^ = above. 



SELECT STORIES FROM QULISTAN* 



(1) 

Hormuz, son of Naushirwan the 

Just. 
lUs. = fault = &\jS ( pi. lilk> ). 
^^yyi Ju.5 = to put in prison = 

ut^{\^" = fear = ^ - 4^^' - 

.IpCjj = boundless (^ and 
^1^ = shore ) ^>«^^ • 

j^^ = promise = ^U4'( pro- 
mise of not injuring them.) 

^Jl^*^jUxd1 = full or implicit 
reliance ( fr. Ju^ he trusted). 



J3/ s injury = u«^T . 

«-XjbT a design = &^]j\ - JuaJ • 
( Tr. They might conspire my 
ruin, design my death.) ( CL 
He that is feared by many 
must be in fear of many.) 

U<&.' ^ Jy = the maxim of the 
wise. 

^^jX^jlS" s to put in practice. 

i^>^ - ^1 y-^ = such as he. 

^X#T y (^X^s^ rJ = to cope with 

^)^ = a shepherd = ^^\iy^' - 

O^ • 
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y^\s> = desperate = wU^l li - 

JlCfc^' = claws = ,^ . 

(2) 
ut^'lo^^ =: govomment r 

^u^Ij ^c»a-.« rJ \j^^ = to be 
hard on the soldiery, ( by 
not issuing pay.) 

s-^ft^^^;)4^^ = a formidable foe. 

^j| J ub^' rs to tiim the back, 
i. e. to run away = ^*j«dhi^ . 

^a^ ^ j^ =: to act treacherously 

^^j = mean = ,k*gk^ — ^*^^^^6i • 
!/• V* i3 ^ ungrateful, thankless 

^ = base s= ;1y^ - riW>* • 
^JJ ,|»^t^A/» = old master = ^^^1 
or ^U ^jJjIj^ ( pi. ^ jIa^ ) 
( fr. i»J^ = to serve), 
^J4v3^^ = to desert = ^^\^^)) 

e^*i )^ )^ 4$e* = to forget the 
obligation = j»»^1>> ^l-^-e^l 

l^U ^(tf.'v^ r: favours of many 
years, many years' employ- 
ment. 

*^ = generously, kindly. 

^) JuJ = saddle-cloth, 

j^ = in pawn. 

^^f s?^r*c)'-^^ ^ ,3 s to risk 
life in service. 
8 



^jI^ ^lo ^ ^ = to wander 
forth in the world 3 to seek 
service elsewhere, to go abroad 
for service. ( Cf. no money, 
no ( Swiss ) to fight for you.) 
(3) 

^^k ^jtf^ = to inherit. 

^jIj «^^Uv*i« ^j|v3 = to give 
many generous gifts to display 
munificence, 

(ij^ = unstinted, lavishly. 

f\^^^ = the brain = ^^^ - 

OjO ^!^> = the aloes-box. 
>Htc> =: ambergris. 
s^yy^ ^ greatness, a great namOi 
0^>^ ^^'^^^^'^^^ = to practise lib- 
erality. 
LXt^ = ( s. j^^^ ) oourtiors 3 

ytsi*^ ^ = indiscreet, narrow- 
minded = ^|Jl5 . 
^^^ ^ = with much pains = 

uuMftLsb* s a good purpose. 
4**l^^ = ( s. ufc^^ ) acts ( of 

wasting the money.) 
l^lj = emergencies = ijt^j^y^ 
^J^Uj^ = want = JCj . 
^l^lc> 5= the common people. 
I Js^ SS = master of a family ( J^ 

house I wVd* master) (fern, y Ij j^) 
^JwO^ ^j^ vJa? = to frown = 
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vvX^T ^1^ = to accord with = 



. j^y P^)^ =: to take to task = 

(4) 

dl$ ^K^^= a hunting seat=^->^ 

Ju^ = game = ^l<^ - ,>t*9^ • 

^J v^ i-r»W^ = to roast. 

\si^)j = a village (adj. sl^A> = 

a villager.) 
^^^ = custom- precedent ( pi. 

jLO = basb, foundation = j-o I 

«^^ ^j^ tt to this extreme 
ms^itude, to its present 
extent. 

-ajIj t^^ = to allow, sanction. 
^WM) = a roasting spit. 

(6) 

^JU> = a pious man (pi. I^Ld') 
Jlq^^ s power = 4»^yls^ 
^libil := revenge (fr. ^5i ) ^^ 
f^^^ = military oflScer. 
s,\t>, = dungeon, prison cell = 

ufc^jolft, = your position or high 

station, 
^J/ M^^ = to be afraid of. 

^U^jU utvlM^ uu--oy' = ^ 

consider the opportunity fav- 



curable^ to avail of the oppor- 


tunity. 0^^ ca^y \) ut^-o^' 


- ^S\^ iA*^^ ^1 ^^^' 




(6) 




iA^>3tj^^ - art - %l^ - A^ 




^^^S ^q::-5u!^-wrestling «.>o^ 



^jwT ^ rJ = to arrive at perfec- 
tion, to become a master = 

Js;;^ = trick, sleight, feat = Jb>&^ 
^^U = nice, clever = <^y&^ . 
^yA = after a new fashion, by 
exhibiting a fresh trick. \ Be- 
cause the number of his tricks 
equalled the number of the 
days of lunar year. (360 days.) 
^\^ ^^ = innermost heart. 
JU^ = beauty = ^^ - vj^^j^ 
J-w«^ = liking = ^M^t>) - ^fkib\yi^ 
f^^ = teaching (fr. ^Jip) = 

to put oflf with excuses, to 
defer (fr. ^1) ^\^\ ^y^)^ 

J^T ^ = became proficient = 

^l5C»J = ability, power « ut>^JJ' 
^v3/ ut^^liU = to contend, to 

challenge = ^^^^ s?^'^ • 
uiAf^^bS = superiority = ^g/^ ■ 
^^^ s?^^ ^' = ^^ consideration 

of his age, out of reverence 

for his seniority. 
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%M^,ji = training x tutorage. 
Jo«T ^I^J^ = sounded harsh, 

displeased » Jo«T ^s^ b . 
uL-.o'^'Ua^' c a wrestling match 

am-Is^' i»lit»' = a spacious arena 
or field. = 6^1^ y cl^ vjW^ 

^^/ ur^-J/ = to get ready = 
^J^ *jB,vw»yv3' or ajUT • 

uuJ^a' ^e)^-^^' " (^^^'^ ^^^ pillars 
of the state, i. e. the lords, 
the ministers of state, 

uiA^^*<=to. ,^^L^1 = distinguished 
nobles, the nobles of the court 

= c) W ' 
oly^A?-) = gallant men, the 

athletes. 
jo»T ^vi = entered ( the arena ) ; 

rushed into the ring. 
uu*-«wX^ = shock, crash = ^y) . 
^^^ = brazen, 
^gj^;.?^ l«^ ^1 = he would have 

moved or turned it from its 

base J 
^y = superior = &>^\l) (opp.^^x^^) 
UL^I^ = strange = j^>^\\ 
ufc^jj^j = closed with him; 

engaged in. 
«i j=guard; warding oflF, meeting, 
jj^ sr a shout = )^y - \^y^ - 

Jj^ J = presumption = ^U^ 

fij3^^^ = patron, master *^^P* 



^J^^ = to fail to make good 

one's pretension, 
^aili MPw»v3 = to triumph over. 
fi^6 s a nice pomt- a cunning 

trick, (pi ^llJ ) 
^^U M)"^ = to refuse = ^ 

*^^^^ = a pupil = u^^U 

^^J^a licjK = to suffer wrong, to 
be dealt with treacherously. 

li^ = fidelity, good faith ( opp, 
Ud. ) 

«u.-fJ^lo = ultimately =: ^l^j^T . 

^Uj^ = butt, target. ( Cf. bitiiag 
the hands that feed ) 
(7) 

Harun Rachid was the 5th Caliph 
of the house of Abbas. He 
was noted for his justice and 
liberality and was fond of ad- 
ventures, many of which have 
been graphically described in 
the Arabian Nights. 

d jyj ^v&^ = in a great rage or 
passion =^f^}^ -^ |»^- C/U^^i:^ 

esJl^ isSjJ>y^ = officer's son 
= 54l^ j'^/^ • 

^v3U ^f^XxiiS = speaking abusively 
of one's mother. 

1^ s punishment, requital = 

!>• - ^U\i . 

ut^^^Uu- = fining = ^^ ^t^lr 

^sJ^ ^ii = to banish = ^^yi ^Jj 
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^J^ yo = to pardon=^aft9^ ^j 
^^)i ^\m^ - esUS ^1 ( Cf. 
the noblest vengeance is to 
forgive. ) 

&c ^iJsAb. = not to such an 
extent as to exceed the bounds 
of revenge. 

\fiy>^ = complaint = >^\iyk 

J-J )\ = on the part of = <^^ ^l 

J^ = a hero, brave man. 

^K-^^ ra contest = i^SUi^ 

f^ifit^ fjjj ^1 = in truth, in real- 
ity. 

0^^ JLlj = does not speak 
intemperately, says nothing 
unbecommg. AxJbt^ y jit^j^ 

(8) 

^\$;^ =: great persons, persons 
of distinction. 

^)y) = a small boat^a^ c^^^, 
^U - ^^-.u* - ^f U . 

U^^/^a = in our ivake. 

<^)a^ = a whirlpool = i^\S^ . 

J-^^ = haste ( opp. ^U ) 

^jjU = tired, sick JjU - ,x^^^ 

^^)^ ^ Iji^lJ = to receive a horse- 
whipping ( ^^ ) . 

i^'.^ ^ ,c)->;^ = grate 
nobody's heart = ^q-^,J^ 

thorns ( i. e. calamities 



^Ty^l^ = promote the interests 

of, expedite the concerns of. 
Juuk::^^*' = the needy = ^^'^^^^ • 
(9) 
J^^ = service = i^y^^ • 
^s2U^ =: hardship = 



ukJX*" = disgrace, ignominy = 

^g^lCu./ = deliverance = vjlfi>y. 
^)Xy^ = ^ golden belt or girdle^ 
^ i^Xs^ = hot lime, i. «. quick- 
lime, which gets hot when 
kneaded. 
^ - j»/ = (fr. ^ = to be hot). 
4^**^ ><H^ = *o knead, to make 

into mortar = ^ *.A»»T Cr^T . 
^j/ — .aV^T - ^^j^ ^?;^^> 
^^^j ,JL-^ ^ ut^^J = to place 
the hands on the breast, (i e. 
to wait upon in service, a 
posture of servants in the 
East.) To cross the hands on 
the breast in attendance. 
( The posture of the inferiors 
in the East, was to stand 
before their masters with their 
hands on their breast ; now, 
hands are crossed about the 
region of the navel.) 
4— ft^yo^z: summer = U^- ^l;u*j^lJ 
Lta©^ = winter = U^ - ^^^^^-^^^z) • 
&y^' =. ignoble = l-^^e^ • 
^L^ = be content with s 
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^vi/ ll^a = to bend double = 
^^^^ aJ-H^ ( Cf. Service is 
another name for slavery.) 

(10) 

^^>' = good news = ^^.^.^t^ys^ 

**^M^ = has taken away, 
removed (from this world.) 
^^ = anything = ^y^ . 
*AA^\S^ z: he will spare me. 
^Uv^Ia ^Jltj, 3 room for rejoic- 

^^lo^l^ = perpetuity = ^l^j . 

(11) 

*K^ f)l^^^ = became subject = 

^^^ = in contempt of. 
^lt> = impious rebel (Pharoah) 

^JIj^ = divinity = ^^b>i - 

Oi-^ vT"-?*-^ = vilest ( fr. ^^ 
straw) ^yu^ . 

0^'*^ sg^b;' =to bestow, give, 
confer. 

«ml;»3^ = understanding = ^ ^ 

S ^y. ij^^ = was so much, 
(ironically; meaning to say 
was so limited.) 

^\:i^' ( s. 44*^;U ) = cultivators 

^ ^J = unseasonable = 



•Xfi© c^' =: was ruined = 

^ = wool = ^^j^ . 

^SAV = subsistence = a^^ - 

jft^lJ^ = in proportion to wisdom 
/ i±^ = more pinched. 
^1^^^ = astonished = ci^aU - 

uunA} = fortune =: ^^j^^^ - J Mi 

^Ij^I^ = wisdom = ^^bb . 
^^U^T ^«XJU = help of heaven = 

^1-^4^ = the alchemist. 
^^ ) ,.cC6>' = grief and pain, 
disappointment and chagrin 

^1^ = a rum = r3l>i^(opp. 

S^^l^T ) . 
*«tA^1a»3Uif = it often happens. 
>H^ ^ = the illiterate = ^Ul) . 
*yfj^j\ = honoured = yiy^ . 
^jy^ = held in scorn, neglected » 

fi^ ( Cf. Fortune favours 

fools J desert and reward seldom 

go together.) 

(12) 
^li J = countries, regions (s. ta^^J) 

^jj-jA^ = former, by gone = ^^| 
J\y6>. = treasures ( s. ^^-^ ). 
P^^ = gained, obtained. 
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y^ ^r^) 



= charitable works. 



^J^ JL^lj ^ to abolish s 

^yC^ ^ = with kindliness (Cf . 
Speak not ill of the dead.) 

te^^ = magnaminous. 

^v3^ «55^^>J = ^^ speak disre- 
spectfully, to mention with 
disparagement. 

gs^ = useless = kX^^J^b - 

passes away. 
^^}y^\ = authority (lit. command 
and prohibition ) s^.^^^ . 

;^^)y^ = conquest = ^cU . 
^l^xi^= those who have departed 

^^ AiU» = traduce not = 

Jo U^) Job = will remain untra- 
duced, untouched, intact. 

(13) 

y^4it>Jsl/» = the term of life ; life. 

s^ytf^ = completed = ^U - ^ 

( Tr. Had reached the end of 

his days.) 

^liU Aili = a successor = <^^)^ 

. j^ cB^^-o^' = to will, to make 

a will = ^^^\^ . 
-ajyj = committing to one's 
cbargo =: o^jV*/ • 



^j;^Tl^ = to fulfil, carry out. 
^j/ ^^j^ = to deliver = make^ 

over. 
^liU = keys ( s. ^^^^ ) ^^^1^^ 
pl5^ = fortresses ( s. ^ ). 
^jj); <^A!)l^ = to carry on the 

Government, to rule. 
«J^^' K^^yA = chiefs of the 

empure, (s. y^\ ). 
&c. ot^lLl ^1 ^j/ = threw oflF 

their allegiance. 

«^sO^U!^ = oppositions: A|lSl» 

^^\^ yC&J = to array the 
army. ^j^u^lpT csXxft. ^«-io • 
*^^^T ^ i%^ = were routed = 

jAj ^<^^ = outlying t^ritory 

«t^^ — .^1 = he lost, was taken 
from him, departed from his 
hold. 

.jtsl^ = event = ^^ jU - JwT jft^ 

^U^ .ju^ =distressed and deject- 
ed = ^J (fr. ^^jx.^ to 
wound, a defective verb.) 

^y = companion = u:J^J - 

^>^ (pi. ^\/\ ) 
ut^oL^^z: thanks = ^l^^= ^^'>^^ 

J? = rose (^. e. body = ^^^ ) 
^li*. = thorn ( i. e. trouble 3 ^^ 
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JuJj ^«s^^ = lofty destiny. 
^J^ i^y^j = to befriend, guide 

JLsJ, = good fortune (opp.^ljaJ) 
taiJljuA = prosperity, felicity. 
^d^ i^))\ = to succour = 

a\ i^'^y^ »^lJ = eminence, 

elevated rank. 
^^^ 3 bud {i. e. plant), 
,fti^ = in flower. 
t^y^^ = withered = ii^y*% - 

^yi =: bare, naked = *^y\ ^ 
fi vL^^ = covered or clothed with 
leaves:: ^fi ^sfy^ ^IM 
(This refers to the seasons of 
spring and autumn, when the 
trees are with and without foliage, 
respectively). 

^^s^ <«-Sl>*J = to offer condolence 
iju.-jL^ sCongratulations^^Lj^^Lj^ 

^il^cK ^^ = care of a whole 

kingdom or imiverse. 
y^' = the good things of the 

world. 
*Xx^v3^a = distressed, pained, 

vexed. 
y^^ = love, enjoyment. 
^Jv^^ = shackled, fettered. 

(Want of the good things of 
world makes us sorry, and on 
our having them we are burdened 
with the care of them). 



v^^idT = esJjj^-a&T= bewildering, 
calamitous. 

llj = calamity i. e. trial, (pi. li^^) 
^l^ = world ( i. e. life in this 
world ; world* a joys . ) 

= when we have them 
( t. e. in prosperity), 

= when we have them 
not ( t. e. in adversity.) 

(14) 
^l^f =: termination = ^UJ], - 

j)^' = wish = ^IS" - ^^ - 

^vUft. = so many, a certain sum . 
jw«T ^ = was accomplished. 
j^yoJ = anxiety. 

^JO = vow = LyJ^ - iX^ . 

Uy = fulfilment = ^J;^T U^ . 
I».)3 = imperatively necessary. 
^1^ ^ r^T = to my knowledge. 
4JiA Jl^l = regard, affection, love = 

^lyl = liking, good- will = 

aJ^iX^^ = a saucy fellow = 

cadjl J£> = disregard, animosity = 

^l5ol = dislike, ill-will = ^I^J^j 

^ = truth = cg«^b • 
jjbl) = devotee . devout ; ( pi. 
vStii)') a1>T - o^A>^ - 
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(16) 
^lia^ru*), = contempt = ca^^ . 
^lU = a body (pi. ^JiS\^ ) ^y^y 

ui^li ^^ uu-v^iy^i = shrewdly dis- 
covered. 

^jfc^' = life = ^J^^) ( Because 
a darvesh is simple in his way 
of life- he has few wants, which 
are easily satisfied; and he is 
ever free from the anxiety of 
losing his earthly possessions, 
themselves very few, which he 
parts with without remorse at 
the time of death; again, it is 
traditioned that the Darweshes 
will go to heaven without 
giving an account of their 
deeds in life, and in advance 
of the rich, who will have to 
render an account of their 
actions.) 

js^^ = followers, retinue army. 
( i, e. pomp and show.) (pi. 

•Us = resurrection = 



tase 



dUIUiJ = God willing, if it plei 
God = J^ly^ iJi^ ^1 

^'^A^^/ = conqueror of realms 
{. e. a king. 

^1^1^= happy, in ease; ^Uv3Ui 

^l<^ • 

juu.::esW = in want = 'y .5} — 



^^'J = grave-clothes, winding- 
sheet. 

^^f^ «t^^ = to pack up 

the paraphernalia of royalty, 
i. e. to depart from this world 
i» e, to die = ^a^^^' • 
The last line is addressed to 
the king * king ; since you 
are to die and leave all your 
insignia of royalty behind you, 
however much you may not 
be willing to do so, your death 
under the circumstance will 
not be happy and easy, as it 
would greatly pain you to 
part with so many things of 
your life's enjoyment; a 
darwesh having, very few 
belongings, makes his exit 
from the world very easily. 
Is not therefore mendicancy 
to be preferred to royalty? 
And the more so when kings 
will be called to account, which 
the darweshes will be exempt- 
ed from. ( Of. Our last robe is 
made without pockets.) 

(16) 

Sahban Wail, an Arab poet and 
orator. 

uu-^lfivi = eloquence = J^^ 
^ : s ^ if ] = unrivalled = ^UJ 
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^^e*u^,v-« ^= before an assembly 
^J^^^C/# ^ to repeat = ^ ^Ij 

u^^l^ ± language :::: uu^' ^ J^ 

%^\S\ ^DUo. r: all the accomplish- 
ments. 

xm»j*S^ = presence = &\S)^ 

^jjA^ =5 speeijh = ^U!J - ^UiS 

U^ J = captivating, charming. 

j]j\j^ = worthy of = ^3lJ - 

^ JutfJ = acceptance, belief = j^\i 

,^^!S'^^ =: applause =: ^Ov^ c: u^^ 

\^ s sweetmeats z= ^^^ytA (f^- 
,^ te be sweet.) 

(17) 
^^^^ ^l^j = to livow = J^ 

yji = begining = I Joy), . 

^' = an endr: \^\ 

j^^Ij^ = possessor = H^t-^exLo . 

^JJ 2: prudence:=j^ - ce-^l^ J^ 

il^;jb^ = Wisdomz: jftjbz:«iu.^*X&, 

(18) 

1^ = poets ( S. ^^ito ). yxi;, 

=:: verse. 
^jjaiS UJ :t to praise ( reciting a 
panegyric.) 

%X5jUil ^J were barking at 

bis heels. 

,*v^ ^i = hard-frozen = frost- 
bound. 
8 



5 Jl^l^sx :: rascal, rogue = ^KjlS 
^^ = lattice =: ^le&.Sl^ - 6^^ 

(pi. c:oU^ ) 

^^^yyi j»Uji = to be so kind as 
to give. 

^' = charity = ^U^l = ^y^ 

^'l^ = people = ^Uj^ ( Cf. 
large bounties to bestow we 
wish in vain, but all may shun 
the guilt of giving pain,) 

i ^ ^r^yl sl^i = a fur-coat. 

(19) 

oW- a guest (opp. ^li^ = a 
host) *.Ju^^ 

^^Ij»3^= Mesopotamia. 

^^1^ = valley (pi. \^/\ ) 

&^)\l^ = a place of pilgrimage. 

^^p^\jfU ukAOsUk = to pray for 
what is wanted. 

i^^y\ ^ - v^oy J&J&. v^ = how 
excellent it would be. 

t^\^ = gentleman = UT . 

^ J^ ^*L =: to revile=^a/ vJ/J^| 

<^yy ^^ = an old fool = 
esJ^^U (Cf. when tho age 
is in, the wit is out. ) ( Tr. 
years will roll over thee and 
thou wilt not pass in the 
direction of thy father's grave). 

u:^yf = grave = ^- ^X«-^l^ 
(20) 

\))j^' = (s. ji)) = a minister) 

^j^IS" z: thick-headed = a dunce 



= ^3^^ " ^-^ J»;^-i 
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i^)^))) = sometime = Jfj^' . 
py^' = eflfective (fr. yi\ effect.) 

^\ji^=. mad { yi^ demon and ^T 
like ) ( teaching is a brain- 
work; when the brains are 
taxed and wasted, madness 
must ensue). 

Jil->-o' = furbisher = ^? JiL-©' 

cannot give a polish. 
y^^ J^ = of a bad essence or 

temper. 

y^y>s ^J-ol =: substance of the 

mind, innate capacity, (of the 
learner.) 

Jj^ll = good, capable = aJJ^jJ^— 

iJlCd^b i^\i)^\ = the seven seas, 
pertaining to the seven climes, 
into which, according to the 
Muhammadan system of geo- 
graphy, the earth is divided ; 
^^ is redundant; ^l^!:dLjbmay 
mean 'seven times* also. 

Jqv^o ^^ = the ass of Jesus. 
Because it will not be pious 
as all pilgrims to Mecca are 
considered ( Cf. Black stones 
will never turn Tvhite^ Jack 
will never make a gentleman.) 

(21) 
-44*^1 = a preceptor, teacher = 

J^ ^^ju4 = laboured hard= jitwC©^ 



Jw^yj vjU) = but to no purpose, 

but in vain= J^<3 esJ^Jli 
J.C13 = scholarship, knowledge = 

^^^r^ = perfect = ^\S - y^y 

0^ 44t^J^)^ 1 blamed, took to 
(a^Iju«J task. 

^^J^ <-3l«> 5Jx>y = to break the 
promise or terms of engage- 
ment. 

^O^^TUj Uj = to fulfil the condi- 
tions of fidelity. 

s^b = judgment = Jio - ^ . 

«^^|j^ = lord = ^u^yG^ . 

^L^ = same ( opp. ^-q^a^ = 
different.) 

Ajil^ = capacities ( s. u:-^*^ ), 

^lo = the world, the globe. 

J."^>%# = Canopus, name of a star. 

^l^t = simple leather. 

^^\ = scented leather = /A^^y^ 
ytJky^ . ( The Persians have a 
belief that in Yemen, leather, 
exposed to the air when the 
star Canopus shines, gets 
perfumed.) 

(22) 
&^y^ = in vain, to no purpose = 

^x&w^ tS^uyjj^:z how much so ever. 
J^ = practice = ^5^^ - ^^ . 
^3lis^ = a sage philosopher, an 

earnest seeker of the truth. 
jkA ^^ = brainless ( animal ) = 

Jap ^. 

Digitized by VjOOQIC 



67 



j»^-^^ =: firewood, wood = s-Jao.^ 
^ai J = a book, a library. ( Cf. 
Pearls before swine.) pi. yU^ 
(23) 
^IjJIj = lasting = ^'la - Ij^j . 
4a>^^Jf^ =z traflSc, trade = ^^j)^l 

<A.^} = discussion, debate s 

t«-wL^ = government = «-^%ilJ . 
^J^ c-ftkJ = kind speaking. 
I^lx*' = gentleness s. «.a^iy - 

^^ • 

^^^ = humanity = Jb.^ - 

Juu^ = noose = f^\^ • 

J^ = consent = ^iX;l^I^^ . 

sl^^ ^43 = severe speaking. 

5^/ = a JMT = ^ - ^-^ . 

coLJ =: sugar = ^Jid . ( Cf. 
Sometimes clemency is cruelty 
and cruelty clemency.) 

(24) 
^ = a secret, a private afi&ir =: 

i^'^W j^l»-»^J= to reveal, dirulge 

yaW»' = sincere = JJ^-^U. - 

JJl^' = in a series. 

J j^^-^4^ = the secret of the heart. 

1^^ = simpleton, a silly man = 



f^^M^ yji = fountain-head, 
^j^ ^ = to swell, increase, 
%^y^ =: Stream = ^ - pl^^^jy • 

(25) 
^JC«T ut^olL ^j = to offer sub- 
mission = v^^l^^U^ jl^l 

^^^ i5^**^^ = ^^ make a show 

of friendship, to court amity. 

^^j<:J!L» = object = j|^' - Ip JC^' 

^^3uJ = sycophancy, cajoling = 

JuA^ ^ = what can come of, what 

is to be expected from. 
^i3;Uio yJi£>. = to despise = ^1^6. 

^y^^ = unheeded, unextinguish- 
ed- «3^Lo <i J^MO • 
jftJC^' = put ( it ) out = J^^\^ 

^vX^ JvjAj = to rise into a flame =, 

^^^ 6^^ c>^~ *'^ string the bow, 
;|dC' = Do not let. 
**"^->'^ ^ly ^^ = you can pierce 
or transfix. 

(26 ) 
^JiU^^i = to fail = ^^J^ (•l^lS 
tM^^f^ = trick, stratagem. 

to rattle the chain of friend- 
ship, i, e, to simulate friend- 
ship =5 ^^3/ Jj^ 1^ , 
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Joi ,jLfe^l^ = will acconapKsh 
things. 

Jl^gJ***! s one of two 



good things (results) ^d )l ^^i 

^\^^ unattended by. 
^J^T tpJlt> = to prevail 
^ca-»y = thou art delivered o£ 

you get rid of. 
yuL-'^J z= be not without fear. 

cr^'^^ i^W' >• J^ = ^^ give up 
hope of life, to be desperate. 

(27) 
f!^3^^=^ on orator = aJo^^ ^^^-^ 
^^ «»^»t^' = to point out a 

defect 
^^^^ sr speech = j\s^ 
O^^X ^^ = to- improve = ^\j^ 

^I-&^' &^ =: be not proud, be 
not vain =p&^' ^^^ ^ J})^ 

^Uii? ^v^r-*^ = excellence of 
oratory. 

^^ir--^ = praise, = ^jH . 

^)j^^ = conceit. 

(28) 

JU5Cj = perfect =r ^\^ . 

J Ua^ z= handsome = J-h«^ ( Cf . 

every one calls his geese swans) 

(29) 
Isb^l^ = aflfairs, 

O^iT y. = are accomplished. 

JaMt;uJv« = he that is hasty = 



^OL*T j^ ^ IT to fall headlong 

( Cf. haste makes waste )> 
,a^^^'T = slow-going man = Of^ 

^ J^^ 4$-8-*' =^ te outstrip, beat^ 

(inarace) ^k ^^^^ 
.l}U.dA^ = a fast-going man. 
l^jlj ^^'^^^'^^ = ^ fl^^ horse =r 

^JdU^^ <^53 )] =ta breiA: down 

in speed or running, 
jj)^^ = drives or jogs on. ( Cf^ 

slow and steady wins the race)) 
(30) 
c»>^ftli>gu>* = a wise point. 
^^cdf ^JU^ = superior learnings 

grace of elo^uerce. 
^g^lj^l =r you should keep a 

watdi over^ control. 
^^^ji f^^'CtJk = to bring disgrace 

on =. Jo^ Ij^y . ( a. The 

tongue tells a man.) 
y^v^ /^y^ - kemelless mit. 
^g^LXtl* = lightness, 
d^l^i = verses ( s. uu^'). 
^0^^ cJ>^ = to waste =: 

^^ = labour, effect = jfeJSat^ . 
^I*> = continually = ^^^ - 

)j^' = foolish undertaking. 
Ap =: ridicule =: ui^^JL* . 



.rj = re viler = 5J^ ui^^jl^ . 
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^l^ = beasts ( u:^-^ >. 
'lojtl 55 as above, ditto. 
O*^/ J^^U = to reflect ^/ p:^^ 
^sA*^ = frequently, all the more. 
fcp>l^-o li = improper = Us ^ 
^^^ = reply . speech, 
jteyb = sense =r jAo 

(31) 
«U^ =: associates with, 
^y = an angel =r (pt ^^l<xft.y ) 
jjj = demon, (fern. ^^ 

ut^^-D.^' = ferocity , brutality. 

uu^LjcS. = perfidy = ^^^l;l5 

^^ = (teceit, hypocrisy = ^ yC» 

ut^y ( Cf. society moulds a 

man). 

sa)>*^ cT*^**^ =:work of stitchmg 

(Cf. The wolf changes his coat, 

not his disposition.) 
(32) 
o'>^' ^ = those devoid of 

merit. 
iXiJ Joil^ s cannot endure the 

sight o£ 

i^^l^li ,«^C = a street cur. Pet 

^^% K^^^' Watch dog = ^ci5L. 

;(&» Shepherd's dog Ji2/^i5Li^ 
**^j^ /^^^ = a hound = ^g)to 
O^^^Ty A*A^' =: to bark and 

bay = ^^^ l«>j^ ^ ;^ 
^jW = (fr. ,^^\ =: to be 

able, can.) 



.' = malice = ^eJUJfti^' - ^^ 
^Jm#T y = to vie with. 
^^jUil ,^ti»^^)^ = to pick holes 

in one's coat i. e. to slander,. 

to find fault with=:^^ s--t>c> 
4&A^J fiUf^^J^^^MCn,' = the narrow-^ 

minded envier, the impotent 

man of envy ( >^ tp ) 
iJt^T y^ = certainly, 
^a^ uun)^ = to revile = ij^^t 

^UU' ^*> =: to your face,, in youjc 

presence. 
JUU" = speaking, utterance = 

«^X;^ =r struck dumb. (lit. his; 
tongue of speech would ba 
dumb to utter i. e. his tongue 
would refuse to pronounce.) 

(33) 

jft^ = before, at his mercy. 
y^j^ = on the top of. 
vjb fi,h^'=senselessness=: J|jU 
^Itii = hesitate, waver. 
^ifi^J^ = delay = oj/ - ^3lJ . 

(34) 
>*>^' = a gem (pi. ^1^ ) 
^^. = mire = ^J^J?^ 
^ Lib = all the same. 
,j.^ s precious = ^Ul/ 
^l^' = dust = j^ . 
<^Ali = heaven=^U^T (pl.dfiil) 
^Lkfc = none the less. 

= worthless = y^ li 
(innate worth is never lost.) 
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viljdtx^J = capacity, genius = 

*«^yf ^ = without education. 
ui..^^l Aj^ J = is pitiable, is to be 

regretted « uu-^l ^y^] 
JsA^Ui^' U = the incapable, those 

without genius. 
AiU» = lost labour. 
y»^ Uk = ashes. 
J lo ^wt-w^^ s a high origin = 

f^^'^^y^y^ ' = a sublime element. 
*>^ ^U^ ri = ill itself. 
^' =: worth = ut^li . 
^1^ CS\£^ l| = on a par with dust, 

on a level with common dust. 
^ = cane. 
<ft ^.j^o^lA. = innate property. 

(35 ) 
t*5C^x^' = musk. 
^Dao = perfumer, a seller of 

essences = J^^ps ^^y^^u 
y^ a a box = ^W>«^' 
^jUi y^ = merit-displaying, full 

of virtues. 
^)^ / J^ = * juggler's drum. 

^l^T JuAj = noisy. 
O^ ^^ = empty inside, hollow 
within. 

(36) 

Jl-^ = a mass. 

^Jl^..o = a torrent. ( Cf. many 
a mickle make a muckie.) 



^ = together. 

^Uil = gamer, bam = ^^^.^ 

^ = com (pi. tailftK Ji^) 

( 37 ) 

ta*p = relish = 6>*' - ,iiJli . 

6^-^ = a widow = 5^^' >^>^' • 
( Because she gets them with 
great difficulty and that too, 
very rarely, and eats when she 
has a full appetite.) 

^y^ ,^i^'«J^ = owner, gardens 

;^ = Prophet Joseph, con- 
sidered as the type of oriental 
beauty. 
4$j,jC^, = the truthful = )\t^ 

^^^^ yff^ = to eat one's fill . 
JLX.1^' = famine = ^1^^ - 
uuchI^ = comfort, ease, 
f,^ = luxury, plenty uiuwAsJ ^ ^U 
^IJj^iU ^j = the distressed. 
J U = circumstances. 

(38) 
^UlU.' ^Ifis s= tattered garments 

y fca*)-s =: more honourable. 
^^U3 ) S«3^' =: the crumbs in the 

wallet. 
Sy^^ = vinegar. 
^) = labour = J^^ . 
es^ = lamb = ^ s^xLjo^ # 
1 di. 5^ = village chief. ( Cf. Who 

arrays himself in other men's 
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garments, is stripped in the 
middle of the street.) 
(39) 

«*>i.«^«L = habits, principles. 

JJPd' = ( evil ) ways. 

^^»^' = suspected. 

ia>lj|^ = a tavern (lit. ruins.) 
(Very solitary places are allow- 
ed to ^ this trade in Islamic 
countries.) 

i^y^xj* = suspected. 

^^^ f^) = to set a mark = 

^Sbj^l^la = a sage of the age. 
(Cf. Society moulds a man; 
tell me your company and I 
will tell you what you are.) 

(40) 
Jla,! =; noblest = c^^t . 
i^UTl^ = being =: ui^Ur^l^^ . 
^^iblk i^^) ^1 = to all appearanca. 
Jil = lowest = yi>'^ . 
t^^y^y ~ animals (s. ^y^yj 
jlaj, = unanimous consent = 

O*^^^ U^^/<5=^ = grateful, 
ungrateful. ( N. B. opposite 
terms.) 

^j^o = a life-time = >4.s> *UJ . 

'jfg^ ^:u.<l = for the merest trifle* 
on the smallest provocation. 

(41) 
^dk%^ = mine = ^l^ . 

^\jS ^l> = digging out one's 
soul, i. e. taking away one's 
life. 



J^J^U js»^- Jo^l J ,tA^ )^ = hide 
away in a corner. ( It also 
means that they have ears to 
hear of their being talked of 
rich, i. e. they are content only 
with beii^ considered rich ) 
Jvj^i^ &c. = hope is better than 
what is eaten, (t. e, enjoyment.) 
Because hope is a mental 
pleasure, while what is eaten 
gives pleasure to the palate 
alone.) 

^4.t»^ l»K| = according to his 
foe's wish, to the joy of his 
enemies. 

)\Ji\iH = the vile wretch ( of a 
miser.) 

(42) 

J^'' = badges of distinction, 
edging. 

u^A^^ = decoration, ornament. 

*lJ = suiEcient = ^l^ - ^h • 

^l^UD = embroiderers. 

6^^ = pavilion = ^yji ^t^ 

^•x^l J <^J = to hold in regard. 

jyi^ 4^.^ = fortunate. 
(43) 

iA^^hi ^ Ja>) = men of learning 

A)y^^ = neglected. 
(44) 

Sarv = is a type of independence : 
it bears no edible fruit, and its 
straight stem shoots up high 
into the air without branching. 

JsA^ ^ ^ = fruitful 
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ol^T = free ( frona cjtres and 

encutnbranc3s.) 
&yj = fruit = ^Ij - y - a^^ . 
ufc-.K<a. = secret, mystery. 
^^J = fruit, produce. 
I»^U^ ^aJ^ = appointed season , 

^T ,^>^^ ^^ = during the exist- 
ance or continuance of it 
( season. ) 

jii^ = blooming and fresh. 



^UjI)T ^ the free or religious 

independents, 
*^^K -^ ^<i.3l ^ what passes 

away, whit is transitory. 

^f^li. = the race of Caliphs ; (pL 

jjT^j «:^--»J ^1 = if you can 

afford = ^ly /I . * 
Ja^ = date-tree. 



SELECTION FROM THE AKHLAKI-MUHS1NI. 



(1) 

j^'O patience = ^jy^^ — i^fi^ 
j^i^ = an important afi&ir ( pL 

^^^y uia;^Ia»^ = to consult = 

J^T yc|) = envenomed = yb) 

^jUil )\^ )\ = to be useless = 

^jy aUs ^^-t = to break off 

the conversation. 
^k cjl^apl = to deviate from. 
^yU=rule(pl ^ly ) 
6j^ li = measiure (pi. Jsoly ) 

c^yio -#»»Sy^ yJ^ =^^^P^^^ 

(pi. cp^Uo) («^ yio = hands 

of a watch), 
^jmi) ss one's self. 
4^^!^ ss a positive duty. 
^i.U AiJ^jt/*' = to avert = j^^ 



cJy» = honour ^ y^^ 
>JIC» =s conversation =i^25::ft? ^J^^ 
(0-^' ^,jJ^ = banquet-room. 
^^y ^ ^ju»' = the field of battio 

^jy JjJi' ^^ = to promote. 
^^2U ^»3l^' = the object of one's 
wishes = J^ ^jftjb)^ 

(2) 

l^jfe. = sense of shame ^ ^y# 

J.^o = reign = ^U^ . 

f}^ = the vice-regent of the 

prophet ( pi. IZfiJCi^ ) 
J>hjy^ = salt district = ^^Uu^^^a 
^«ili Ui ^ ^^ = brought up = 

^ ^ Jj^ ,*^T = brackish and 
bitter water ( ^^-^jft* ^cr*T = 
fresh water.) 
Jl>^ =i tribe ( pL Jtl^ ) 
kal s famine = Ap - v^'-^/ 
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tAAj^y^} = through necessity = 

,3*.cx^ = seeking, quest = j&»lJ 
^W^ = birth-place ( pi. ^^^/] ) 
4-3^ U « rendered dear, favourite 
^^.«w* = abode = «3(^ 
o^^j^ = usual, fixed = ^*-«* 
aUil ^^^y'y\ = his ^ay fell 

upon ft spot or district. 
^)lo = fit for. 
%jL»s>\y^ 3 cultivfttion (fr. p^^ he 

sowed.) 
jjj^ s a pond « ySS\ 
^^1 JJU = a quantity. 
^y^' = blowing = ^j^Ji^ 
C^^, = (s. ^.; ) wind = lyb 
^^j*«»&» 2 weeds (adj, j^^^^^) 

<ifUdl*» = rubbish, as chips, 

leaves, &c. 
U^ = purity « ^\ 
viu-ilkJ = sweetness (opp. we^U^) 

^\j g^^ = (with ft negative verb) 

never. 
^Ix." = tasle (fr. jj^i = tasted.) 
^I^5»y* = palatable = ^) J5>^ . 

^\^) ;3 W-*' ,^ = God, the 

most Holy and High. 
^^.jJa' = taste i^y/ . 
A^ kU^^ ^1 = if I mistake not. 
^yA = reward = fj^^^ 
uuaLsu* = the most prudent 

thingj good policy. 
Ailfi^' ^v^ = in return for = {j^y^} 
^Ljfe.1 = bounty = J yS 
10 ' 



uu^j^/ JibI = the people of the 

house, 
uu^^j = blessing, help ,- ( adj* 

csA^u^ = leathern bag for water^ 

ti|sX*s = Bagdad, the seat of 
Government of the Abbaside 
Caliphs, and in their days the 
Oxford of the East, as all the 
sciences then known were 
taught there. ( = j)a dlj ) 

"t^laJ^ \)\^ = the seat of empire 
= Bagdad, uuv^ ^|\^-5\SutA^ 

^xiL*^ = distance = i^})^ 

fS^ = retinue, army ^s^l 

iA^jkJ^ = equipage, pomp ( fr. 
mA^ = regarded with awe. ) 

^jj J = noise, majesty ( fr. c^ J 
= walked leisurely. ) 

ufc-ulsiP^ = grandeur, pageantry. 

Zi\)yji = the middle of the 
road. 

^ly*Uf .j ^1^ loj - blessing 
and praising. 

4^1) = desert, (also a large cup.) 

SM.^ ^^Ij = the lion is in the 
desert ; the milk is in the 
cup. 

fiJiU y^ ^kA •=. worn out with 
the sorrow. 

ri«J = a present (pi. ^JLj ) 
( lit. a rarity, a choice and 
uncommon thing. ) ^jjb ^yS> 
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vaot^^ 0yj^) = charitable worka. 
^J^ JL^Ij := to abolish = 

^J^<^ ^ = with kindliness (Cf . 
Speak not ill of the dead.) 

^ b ^\^)\ . 

te-f>>J = magnaminous. 

^J^ v,^^^^>J = ^^ speak disre- 
spectfully, to mention with 
disparagement. 

^^ = useless := f^i^^yJ^ - 

passes away. 
^^^^1 =authority (lit. command 

and prohibition ) s,s^»^^is^ . 
^b^^ = conquest = ^sxi . 
^l<x>^= those who have departed 

^jjC» AiU> = traduce not = 

J<SU^|jJlj = will remain untra- 
duced, untouched, intact. 

(13) 
y.^ufc>J^ = the term of life ; life. 
i^yt^ = completed = ^U - ^ 

( Tr. Had reached the end of 

his days.) 
-.•UU ^U = a successor = f.^)\y 
^j^ ^M^^^ = to wiU, to make 

a will = ^^i^\^ . 
^joiyu = committing to one's 

cbargo s o^jV/ • 



^^J|;^Tl^ = to fulfil, carry out. 
^J^ ^%»)^ = to deliver = make^ 

over. 
f^}\iu» = keys ( s. ^l^^ ) ^^^^ 
©li^ = fortresses ( s. ^ ). 
^JjI^ <.s\!)l1« z= to carry on the 

Government, to rule. 
«J^a' ^^\yA = chiefs of the 

emphre, (s. y^\ ). 
&c. u^^lLl ^1 ^j/ = threw off 

their allegiance. 

iA.,s>*;^^ = opposition = Jij lfil» 

^jj:uoV>T ^CaJ = to array the 
army. ^^y^\^ v±.C:s.r» ^«— ft-o . 
'^•J^T ^ A^ = were routed = 

^)^ u:.ammX^ • 

jl) ^<-*>l9 = outlying territory 

^aj3^ — .^1 = he lost, was taken 
from him, departed from his 
hold. 

.*sl^ = event = p^^U - X»T j^ 
— ft f/ nf 

yUU^ ,ju^ = distressed and deject- 
ed = y^'^ ( fr. ^jjX^-J^ to 

wound, a defective verb.) 
^y% = companion = «tJ^i3 - 

ijJixjtp thanks s ^y^^if^p \^^^^ 

,^ = rose (i. 6. body = ^Jg ) 
^l6» = thorn ( i. e. trouble 3 ^j 
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-iXji} ^«t^ = lofty destiny. 
^^yS i^y^j = to befriend, guide 

Jlj). = good fortune (opp,^ljaJ) 
tjoJlju^ = prosperity, felicity. 
^6^ i^^)\ = to succour = 

a\ c)'^>^ '^'^^ = eminence, 

elevated rank. 
^•^ = bud (^. e, plant). 
^siS^Jii r: in flower. 
^Jy^^H = withered = &^y% - 

^^ = bare, naked = ciS^ -j 
a Jw^jj = covered or clothed with 
leaves = ,slJ\^ ^l^ ^j-^Wi 
(This refers to the seasons of 
spring and autumn, when the 
trees are with and without foliage, 
respectively). 

^^xfij «W>^ = to offer condolence 
♦jtw^ =congratulation=:*3\^^t8-^ 

i^W^ ,(^ = ^^^ <>f ft whole 
kingdom or universe. 

ya' = the good things of the 
world. 

J^Ji^J = distressed, pained, 

vexed. 
y^^ = love, enjoyment. 
'^\^\ = shackled, fettered. 

(Want of the good things of 
world makes us sorry, and on 
our having them we Mre burdened 
with the care of them). 



c^^ioT = fiwUj^^T= bewildering, 
calamitous. 

X4 = calamity i, e. trial, (pi. l^Aj) 
^l^ = world ( i. e. life in this 
world; world! 8 joys,) 

= when we ha^e them 
( t. e. in prosperity), 

= when we have them 
not ( i. e, in adversity.) 

(14) 

^l^f = termination = ^UfJ, - 

j)j^' = wish = ^l^ - ^yA - 

^^y^ = so many, a certain sum . 
Jw«T ^ = was accomplished. 
j&4^ = anxiety. 
^ Jj = vow = L^ - fcX^ . 
Uy = fulfflment = ^J;^T l^ . 
^.^% =: imperatively necessary. 
^'^ O^ 'f^T = ^^ ^y knowledge, 
fci^jl^l = regard, affection, love = 

^lyj. = liking, good- will = 

esJ^J^j^ = a saucy fellow = 

uo^Ij^o = disregard, animosity = 

^l5oJ = dislike, ill-will = ^\y^^\ 

^3fe. = truth = ^e«^l^ • 

J^l) = devotee ^ devout ; ( pi. 
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(15) 
jljlftv*^). = contempt = uo^ . 
^lU z= a body (pi. i-aJl^p ) 5;^y 

^M^\i y^ uu-^iy^ = shrewdly dis- 
covered. 

jt^ = life = ^^^^ ( Because 
a darvesh is simple in his way 
of life; he has few wants, which 
are easily satisfied^ and he is 
ever free from the anxiety of 
losing his earthly possessions, 
themselves very few, which he 
parts with without remorse at 
the time of death; again, it is 
traditioned that the Darweshes 
will go to heaven without 
giving an account of their 
deeds in life, and in advance 
of the rich, who will have to 
render an account of their 
actions.) 

^*j^' = followers, retinue army. 
( i. 6. pomp and show.) (pi. 

i«u^\-jS = resurrection = yule*^- 

dUlUjJ = God willing, if it please 
God = J^ly** )J^ Pi 

Xix^yyfS^ = conqueror of realms 

i. 6. a king. 
^1^1^= happy, in ease; ^UjU» 

^L>5:»} • 

iXu.::e^le^ = in want = ly -^ - 



^S r grave-clothes, winding- 
sheet. 

^a*^ utA^*^ = to pack up 

the paraphernalia of royalty, 
i, e. to depart from this world 
im e. to die = ^^^' • 
The last line is addressed to 
the king ; king ; since you 
are to die and leave all your 
insignia of royalty behind you, 
however much you may not 
be willing to do so, your death 
imder the circumstance will 
not be happy and easy, as it 
would greatly pain you to 
part with so many things of 
your life's enjoyment; a 
darwesh having, very few 
belongings, makes his exit 
from the world very easily. 
Is not therefore mendicancy 
to be preferred to royalty ? 
And the more so when kings 
will be called to account, which 
the darweshes will be exempt- 
ed from. ( Of. Our last robe is 
made without pockets.) 

(16) 

Sahban Wail, an Arab poet and 

orator, 
ut^^fe^lfivi = eloquence = J^j^ 

^^-Jfu-^J =: unrivalled = JUS 
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^oiu^ , w y} = before an assembly 
^J^^^O :t to repeat = ^ ^Ij 

uift^Ls> :^ language:^ u:-^' •- ^U^ 

>c^l jT ^Duos :i dtt tie accomplish- 
ments. 

'«A»^^c^ = piresence = &}Sj>y 

^^^^ 3 speech s -»l)S - ^U^ 

Uju)%> = captivating, charming. 

j\j\j^ = worthy of = ^J - 

.^«x<aJ = acceptance, belief =:jj^\j 

^j »^^ = applause = jo^ ^ «-fti^ 

1^ 2: sweetmeats = ^^^jxf^ (fr. 
^ to be sweet.) 
(17) 

^^yi )\y5\ = to ItVOW =: J^ 

^ = begining =: IjouJ . 

^' = an end=: l^jj 

^^]sd^ zz possessor = ^.,-s&k Lo . 

^jj :£ prudence:z^^ - «w'^4^ 

i^^^jbyi = wisdom=,jft3) j=«itMXc»» 

(18) 
!^ = poets ( s. ^^Ito ). yf^ 

= verse. 
^ UJ :i to praise ( reciting a 

panegyric.) 

JijUi) ^^J were barking at 

bis heels. 

fSi^ ^1 = hard-frozen = frost- 
bound. 
8 



6 jl^l^fiK =: rascal, rogue = ^l5Cjl5 

^^ = lattice = ^16.31^ - a^^ 
(pi uoli^ ) 

^Jj^^i j»Uj| = to be SO kind as 
to give. 

j^' = charity = ^UchI = ^y^-^ 

^l^ = people = ^U J^ ( Cf. 
large bounties to bestow we 
wish in vain, but all may shun 
the guilt of giving pain.) 

i^*tir^jl vjUi = a fur-coat. 

(13) 

oW* a guest (opp. ^li;y^ = a 
host.) <~A^' 

^^liJ^= Mesopotamia. 

^^\) =: valky (pi. \^/\ ) 

i^^^li^ = a place of pilgrimage. 

^j^l^ ufc^U = to pray for 
what is wanted. 

v^v^y ^ - v^uy J&J&* v^ = how 

excellent it would be. 
>s>.\^ = gentleman = UT . 

^3^ ^*L = to revile=^ j/ vj/^| 

uoy^ ^>»J = *^ ^^d fool = 
5J^^Ue ( Cf. when tho age 
is in, the wit is out. ) ( Tr. 
years will roll over thee and 
thou wilt not pass in the 
direction of thy father's grave). 

u:^yf = grave = ^- ^J^.^l^ 

(20) 

\)))^ = (s. ji)y = a minister) 
^ vizis' = thick-headed = a dunco 



=: -ef^ " /^-^^ J^^-S^ 
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i^)^))) = sometime = ^^ . 
p;p.' = effective (fr. pf effect.) 

,i|yj = mad ( ^J demon and pT 
like ) ( teaching is a brain- 
work; when the brains are 
taxed and wasted, madness 
must ensue). 

Ja^Mo' = furbisher = ^^^^ 

cannot give a polish. 
y^^ Jq = of a bad essence or 

temper, 
yb^ ^ J^l = substance of the 

mind, innate capacity, (of the 

learner.) 
^\\3 = good, capable = ^sJ^^iJ^— 

,J\Cdib i^\l)^\ = the seven seas, 
pertaining to the seven climes, 
into which, according to the 
Muhammadan system of geo- 
graphy, the earth is divided ; 
pis is redundant- ^l^;dibmay 
mean 'seven times* also. 
.^O' ^ = the ass of Jesus. 
Because it will not be pious 
as all pilgrims to Mecca are 
considered ( Cf. Black stones 
will never turn white. Jack 
will never make a gentleman.) 

(21) 
^o«^l = a preceptor, teacher = 

^^ -ju« = laboured hard=: JS^^^ 



4? 



Jw^y) vj^5 = but to no purpose, 

but in vain= O^Cj ej^xJU 
^.^3 = scholarship, knowledge = 

^^^:^^* = perfect = ^\S - y^y 

6yS UL»*i^]^ 1 blamed, took to 
uuwJlUv«j task. 

^ J^ tJ Ato aJ^y = to break the 
promise or terms of engage- 
ment. 

^jj^^TU} U> = to fulfil the condi- 
tions of fidelity. 

^b = judgment = Jio - ^ . 

Jj^)jv^ = lord = uLftyoo. • 

^LXi = same ( opp. cftiyA^ - 
different.) 

A^l^ = capacities ( s. ccot^^ ). 

^lo = the world, the globe. 
\;f^^ = Canopus, name of a star. 

^yi = simple leather. 

j^S\ = scented leather = ^ut*^^ji 
^^^& . ( The Persians have a 
belief that in Yemen, leather, 
exposed to the air when the 
star Canopus shines, gets 
perfumed.) 

(22) 

a J^^ = in vain, to no purpose = 

^xCu-^ ^ iJsA^s how much so ever. 
^ys> = practice = ^3.&^ - ^^ . 
^ia^ = a sage philosopher, an 

earnest seeker of the truth. 
jk^ ^^5 = brainless ( animal ) = 
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-»^-^^ = firewood, wood = s--^3aeK^ 
^5:3^ = a book, a library. ( Cf. 
Pearls before swine.) pi. yU^ 
(23) 
^IjJb = lasting = ^|j - l^^j . 
cw^^J^ = traffic, trade = ^J^j)\l 

ft) = discussion, debate s 

*L^ = government = hHIv^Ij . 
^^ i--ak) = kind speaking. 
|^lx»* = gentleness - uu^UaJ - 

^^y = humanity = ^^^ - 

Juu^ = noose = f^)^ • 
J^ = consent = ^s^x^X^y • 
sl^? ^4^ = severe speaking, 
es)/ = a JMT = ^ - ^-^ . 
4a>Lj = sugar = ^Jia . ( Cf. 
Sometimes clemency is cruelty 
and cruelty clemency.) 

(24) 

^ = a secret, a private affair = 

^ol^ ^ljw»^a = to reveal, divulge 

^jcXa^' = sincere = JJ^'^lo - 

JJLm*' = in a series. 

(j^jif^^ = the secret of the heart. 

A-^ = simpleton, a silly man =: 



c>' 



jaU 



fjkXi^ yji = fountain-head, 
^J^^fio j^ = to swell, increase, 
i^ys^ = stream = ^ - r^lc>.^j^^ ' 

(25) 
^JO«T ut^olL ^j = to offer sub- 
mission = ^^^l«J^U^ jl^l 

^ij^ <<^**^^ = ^^ make a show 

of friendship, to court amity. 

s^yoJL* = object = j|^' - Ip JC^' 

^^3uJ = sycophancy, cajoling = 

JuA^ ^ = what can come of, what 

is to be expected from, 
^^^U^ yJub. = to despise = )\^i^ 

J^^g^ = unheeded, unextinguish- 
ed* J^Lo «i «3^M0 • 
j^' = put ( it ) out = J^y^ 

^vX^ jJ^J = to rise into a flame :=, 

^^^ &^) c>^~ ^^ string the bow, 

^IdC' = Do not let. 

ijL^y^ c>'y s^"^ = y^^ ^^^ pierce 
or transfix. 

(26 ) 

^JiU^^i = to fail = ^^iU» |»\$l) 

v«^Jl{^ = trick, stratagem, 
^tw^j '^ImJi-m* - viV^l^fiK^ = Lit. 
to rattle the chain of friend- 
ship, i. e, to simulate friend- 
ship =5 ^^3^^ iij^ \j • 
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Jo.^ ,jLfe^l^ = will acconapirsbL 
things. 

Jl^gJ«»,| s one of two 



good things (results) ^d •' \S^ 

Jld^ = unattended by. 
^^J^T tpJlt> = to prevail 
^^f^y = thou art delivered o£ 

you get rid of. 
y&^' ^\ z: be not without fear, 
e*^'^^ i^^ >• J^ = to give up 

hope erf life, to be desperate. 
(27) 
^)L<;iv»*=: on orator = 6Sxi^ ^^^^ 
^^y^ "'^^^ = to point out a 

defect 
^^s^ = speech = j\sJtS 
0^*>l>e c^ "^ ^ improve = ^jy. 

^I^^' &^ =1 be not proud, be 
not vain =px^' ^^^ ^ J})^"* 

^Uii? ^cT^ = excellence of 
oratory. 

^jjft.^ = praise, = ^y T . 

^l«A;j^ =: conceit. 

(28) 

JU<j = perfect = J^,l^. 
JUaiJ = handsome =: J^^^^ ( Cf. 
every one calls his geese swans) 

(29) 
U;l^ = aflfairs, 

O^T jl = are accomplished. 

Jai*;iwl* = he that is hasty = 



^x*T j^ ^ =r to fall headlong: 

( Cf. haste makes waste ) 
,s.^^J = slew-going man = Jr^ 

^^ji ^$.8-*' - te outstrip, beat^ 

(inarace) ^k ^^^ 
^l^lxdA^ = a fast-going man. 
Ijjlj ;i^ju^ = a fleet horse =- 

->/ >^ xV-*' • 
^JoiUj^ <^fl^) = to breakdown 

in speed or ruiming. 
Jj|^-j^ = drives or jop on. ( €{^ 

slow and steady wins the race)) 
(30) 
ufc*ftli>gu>* = a wise point. 
J^oi ^JU^ = superior learning; 

grace of ek^uerce. 
^g^lj^l =ryou should keep a 

watdi over^ control. 
^ J^ ,^j».gxi = to bring cKsgrace; 

on =r jo^ Ij^y . ( a. The 

tongue tells a man.) 
y^^ ,)^ = kernelless BUt. 
^^LX(^ = lightness, 
dfc^l-^l = verses ( s. *«^'). 
^^^j$ ci^-o = to waste = 

^^ = labour, effect =: jfeJSa*^ . 
^|J = continually = P^^ -^ 

|j^' = foolish undertaking. 
^yi = ridicule = i«^^JL« . 



(•rj = reviler = 5J^ ^n^jl^ . 
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^l^ = beasts ( u:^-^ X 
'lo^l ss as above, ditto. 
^0/ y\S = to reflect ^/ ^50^ 
^a&w^ =z frequently, all the more. 
H^1^-o U = imprc^r = ks ^ 
^jjA^ = rejdy • speech, 
jteyb = sense = jAo 

(31) 
Jo^^ =r associates with, 
ptsj^ = an angel zr (pi ^^\^s^ji} 
^ J = demon, (fern. ^^ 

uu^*^^' = ferocity , brutality. 

uuJL>d. = perfidy = ^^^l^li 

^j = ^eit, hypocrisy = ^ yC» 

ut^^ ( Cf. society moulds a 

man). 

^)y*^ c)*^**^ rwork of stitching 

(Cf. The wolf changes his coat, 

not his disposition.) 
( 32 ) 
o'->*^' s^ ^ those devoid of 

merit. 
iXiO Jail^ = cannot endure the 

sight o£ 

^j))\i ,«^C = a street cur. Pet 

<^og ^^)^' Watch dog = ^^iJLi 

;l6» Shepherd's dog JC?/^-5Li^ 

"^^r^ /^^^ = a hound = ^g)to 

^^^;i^Ty A*A^' = to bark and 

*^jW = (fr. ^^;li = to be 
able, can.) 



i^si. ^ ' = malice = ^^x4J^y - ^ 

^Jm«T y = to vie with. 

^^jliiil ^^iy^^)^ = to pick holes 

in one's coat i. e, to slander,. 

to find fault with=^^ H-t>c> 
4&A^J esUf^^J^^-MCn,^ = the narrow-^ 

minded envier, the impotent 

man of envy ( je^^io ) 
^1 y^ = certainly. 
^ j^ uu,^^ =: to revile = ij^^t 

^UU' ^*> = to your face,, in youjc 

presence. 
JUU" = speaking, utterance = 

^^^j^ =r struck dumb. (lit. his; 
tongue of speech would h& 
dumb to utter i. e. his tongue 
would refuse to pronounce.) 

(33) 

jft*-^ = before, at his mercy. 
^**^ = on the top of. 
vjb fi,h^'=senselessness= JIjU 
^Itji = hesitate, waver. 
^±fi^J^ = delay = oi/ . ^3lJ . 

(34) 
>*>^' = a gem (pi. ^1^ ) 
c^lL^,=mire = ^Jl^J?^ 
^ Lib = all the same. 
,j-^ s precious = ^U)/ 
^l^' = dust = J^ . 
<^Ali = heaven=^U^T (pl.dfiil) 
^Lkfc = none the less. 

&.^ = worthless = y^ li 
(innate worth is never lost.) 
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oIj^ju^I = capacity, genius = 

4a^ J -J = without education. 
iM.,^] A3^ J = is pitiable, is to be 

regretted « u^.*-*! ^j^y^ I 
JshXm-^' U = the incapable, those 

without genius. 
•4U» = lost labour. 
y;^\^ = ashes. 
Jb ^«u.wt-^^ s a high origin = 

^e^lp'^^ ' = a sublime element. 

J^ ^U-^ rJ = ill itself. 

^' = worth = «t*^ll . 

o) tl^U. Ij = on a par with dust, 

on a level with common dust. 
Ji = cane. 
ntv^^ l6» = innate property. 

(36 ) 
vi5C4^' = musk. 
jVbs> = perfumer, a seller of 

essences = ^^j/' ^>^^ 
Jl^ a a box = )pi)^' 
^U y.i> = merit-displaying, full 

of virtues. 
^')\^ , J4> = a juggler's drum. 

^j^T JJ^ = noisy. 
\^ ts^ ~ empty inside, hollow 

within. 

(36) 

J^ = a mass. 

-LLo = a torrent. ( Cf. many 

a mickle make a muckie.) 



^ = together. 

^M1 = gamer, bam = ^^^^^ 

^ = com (pi. ulaIc^A^) 

( 37 ) ^ . : 

ULa>3 = relish = t>y' * J^V^ • 
&y^ = a widow = 6iS>^' ^^' . 
( Because she gets them witb 
great diflSculty and that too, 
very rarely, and eats when she 
has a full appetite.) 
&^^ S}^)^X£^ = owner, gardens 



•^^ = Prophet Joseph, con^ 
sidered as the type of oriental 
beauty. 
^^jsl^^ = the tmthful = ^Vw 

e)*^^y^ ytr^ = *^ ®*t one's fill . 
JLX.^' = famine = ^^'A • 
iM.*^:^\j = comfort, ease. 
^J = luxury, plenty u^^-mJ ^ ^U 

.^JiU ^a = the distressed. 
J 1&, = circumstances. 
(38) 

.IfiJ^' A^Id. = tattered garments 

J ULayis = ni^^® honourable. 
^Lj3l S^^' = the crumbs in the 

wallet. 
^y^^ = vinegar. 
^p = labour = J-*^ . 
5^ = lamb = il<^ sXjJu^j^ • 
)j^ 6^ = village 'chief. ( d. Who 

arrays himself in other men's 
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garments, is stripped in the 
middle of the street.) 

(39) 

%M^%fg^\9 = habits, principles. 

JJP»' = ( evil ) ways. 

f^i^^* = suspected. 

4*aI}|^ = a tavern (lit. ruins.) 
(Very solitary places are allow- 
ed to ^ this trade in Islamic 
countries.) 

<^y^u>» = suspected. 

^j^4u^ j^^ = to set a mark = 

^^ivj^l^ = a sage of the age. 
(Cf. Society moulds a man j 
tell me your company and I 
will tell you what you are.) 

(40) 
JTa^t ^ noblest = c^^t . 
cmaUTI^ = being = uoU^I^^^ . 
^;5^iblk ^^)) )] = to all appearanca. 
Ji) = lowest = yf;'^ . 
vtt^t J^^ 4^ = animals (s. 6ye>,y^/ 
jlaj, = unanimous consent = 

O^^^^ U^^.c$=^ = grateful, 
ungrateful. ( N. B. opposite 
terms.) 

i^)4»'S> = a life-time = ^o ^V^ . 

y^g^ yjiM'C] = for the merest trifle> 
on the smallest provocation. 

(41) 
^iXjt^ = mine = ^l^ . 
^XjS ^[^ = digging out one's 

soul, {. e, taking away one's 

life. 



Jj^l^ j6»^- Jo^U ,i»^ ^^ = hide 
away in a corner. ( It also 
means that they have ears to 
hear of their being talked of 
rich, i. e. they are content only 
with being considered rich ) 

^l^ &c. = hope is better than 
what is eaten, (t. e, enjoyment.) 
Because hope is a mental 
pleasure, while what is eaten 
gives pleasure to the palate 
alone.) 

^4,t»^ i»K| = according to his 
foe's wish, to the joy of his 
enemies. 

p\^^\i>. = the vUe wretch ( of a 
miser.) 

(42) 

J^'' =: badges of distinction, 
edging. 

u^f^,) = decoration, ornament. 

j»lJ = sutBcient = ^l^ - ^ . 

^l^liD = embroiderers. 

&\Sy^ = pavilion = v±^^ r^^^ 

^•-i-ft*! J cMj = to hold in regard. 

^jj iSX^ = fortunate. 

(43) 

«^l>,ca ^ JibI = men of learning 
(*)y^^ = neglected. 
(44) 

Sarv = is a type of independence : 
it bears no edible fruit, and its 
straight stem shoots up high 
into the air without branching. 

J»A^ J ^ = fruitful 
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ol^T = free ( frona cires and 

encutnbrancas.) 
a^J = fruit = ^Ij - ^1 - &^^ , 
ufc-.*.Ca* = secret, mystery. 
^h^^ - fruit, produce. 
(•>^*'* \J5^^y " appointed season , 
^T ,^>^j j^ = during the exist- 

auce or continuance of it 

( season. ) 
jn^s* = blooming and fresh. 



^l?jl)T i: the free or religious 

independents* 
*^^K -^ ^<;;.j| =2 what passes 

away, whit is transitory. 

->' u^l ^--J = ^^^S after. 

^hJi>. = the race of Caliphs ^ (pL 

jwiT^ v^-»J ^1 = if you can 

afford = v^'y ^' • * 
JaJ = date -tree* 



SELECTION FROM THE AKHLAKI-MUHSINI. 



(1) 

^-510'' patience = ^^^^^o — s?>J^ 
aI^ = an important affiiir ( pL 

^j^^ fcaA>jl^^ = to consult = 

O^'T ySo) =z envenomed = yS^) 

^jlail )\^ )] = to be Useless = 

^^^ aWi ^^^ = to break off 

the conversation. 
^^k <*^i>aJi = lo deviate from. 
^yU=rule(pl. ^\^) 
&js> U =1 measure (pi. J^ty ) 
<,^yio -^JfyiS -^J^ = scorpion 

(pi. c^^Uo) (csA yio = hands 

of a watch). 
,jm4) ss one's self. 
c^>)^ = a positive duty, 
^&.U Ai%Xx^' = to avert ^ jj^ 



<^^ = honour * ^I!£>^ 
>J IC« = conversation -^^j«a? ^4 it 
(0^' ^,jJi^ = banquet-room, 
^•^y *^ y^' = the field of battle 

^J^ iX^Aj' ^y = to promote. 
j^iU ^^\y' = the object of one's 
wishes = ^^ ,v>^l>«^ 

(2) 
Lfe» = sense of shame ^ ^yju 
A^o = reign = ^U> . 
4-iiS^ = the vice-regent of the 

prophet ( pi. CAlLd. ) 
jh^y^ = salt district = ^Uu)^49 
^«ili Ui ^ yJ^ = brought up a 

j^ ) ^y^ ^c^T =5 brackish and 
bitter water ( ^y^ ^«^T ^ 
fresh water.) 
^^ = tribe ( pL J?l^ ) 
kai = famine = As> - ^1^, 
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tA^j^yci) = through necessity = 

^^ciaJ = seeking, quest = j5»lJ 
^Wj = birth-place ( pi. ^lLj1 ) 
c^y U « rendered dear, favourite 
^K,^,,^' = abode = pl&» 
Oj^A-» = usual, fixed = ^sc*' 
aUil ^^^t^y'yl = his way fell 

upon a spot or district. 
^)lo = fit for. 
tMj^\j) 3 cultivation (fr. qj) he 

sowed.) 
jl^ s a pond » ^-XjT 
^g^ljJU = a quantity. 
<^^' = blowing = ^j^Ji^ 

c^j, = ( s- e^-^ ) wi^d = )^ 

^^^M^ 3 weeds (adj. ^j^^^^w^) 
dfUoli^ = rubbish, as chips, 

leaves, &;c. 
ULe = purity « ^Ij 
<au-3\k3 = sweetness (opp. (c^U^) 

^\j ,<^jjb = (with a negative verb) 



never. 



^)Jo.' = taste (fr. jj^i = tasted.) 
^\^s»^ = palatable = ^\^^&y . 
^\sS) ^ \^^' ^ = God, the 

most Holy and High. 
A-nU =: taste 5 V* • 
f^ klui>^ ^1 = if I mistake not. 
^y^ = reward = (j^^^ 
«».*jiLa^ = the most prudent 

thing; good policy. 
AjlA^' ^^ = in return for = ijoyt.} 
^L^J. = bounty = /^ 
10 



uu.-^/ Ja>| = the people of the 

house, 
ut^^j = blessing, help ;• { adj* 

^^^^ ) 

csA^u^ = leathern bag for water, 

J)jj^ = Bagdad, the seat of 
Government of the Abbaside 
Caliphs, and in their days the 
Oxford of the East, as all the 
sciences then known were 
taught there. ( = j) J 6lj ) 

Mt^lfflJ^ \)\^ = the seat of empire 
= Bagdad. uL^ii <J\i-5\Sut^ 

^xiLw» = distance = k^))"^ 

fS^ = retinue, army 6^1 

ijo^jCjf^ = equipage, pomp ( fr. 
^^A^ = regarded with awe. ) 

^Jo J = noise, majesty ( f r, c^ J 
= walked leisurely. ) 

ut^JaC>' =s grandeur, pageantry. 

z,\)yA = the middle of the 
road- 

^ly^U? ^ vj^ \oa - blessing 
and praising. 

^jIj = desert, (also a large cup.) 

ui.^^1 ^ all = the lion is in the 

desert ; the milk is in the 
cup. 

esJiU ^j ^i-3 = worn out with 
the sorrow. 

rieJ = a present (pi. 4-iJleJ ) 
( lit. a rarity, a choice and 
uncommon thing. ) ^j^ ^yj^ 
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Jlo^^ = enjoyment (fr. J^j to 

LU = desire = ^J>;T ( fr. ^^f^ 

defining, ) 
^^W» = a created thing. 
5^ = splendour, lustre. 
&jfft9 =: expressed juice, syrup, 

cttdM ,c^ = branches of plants ^ 
sugar. 

^s ^ j^ f> ■■■♦J ^ - ^ = the same ; and 
y^ = milk = of the same 
milk i. e. a sister. 

ciftdlt^ ^Cr^T = water of life = 

^Ij^IS'^ = a stirrup-holder, a 

groom, an attendant. 
^^I^^:t^' ± altered in colour 

,^^^^tl)^= disgusting in smell 

iA*^y^y = grease, filthiness (fr. 

A^s3 = fat. ) 
66 yS yfi ^j6 = had aflfected it. 
tM3\^ ut>^^-o = the state of the 

case. 
4.r^y^ ^«t^>^ = a rare beverage. 
ufcJiiltt^.' = custody, care (fr, 
IsJW = preserved. ) 
^^^ ^iJl^ = to exaggerate ; 

(here) to give strict orders = 

fcX&»j) &6\l) = beyond all bounds; 

«-r*>*Ur^^ = honour of Anlbia. 
chief of the Arabs ; an honori- 
fic term. 



ilSyLs = oiSFering ( lit. sacred 
relics. ) fr. lJjH = blessed. ) 

loA^ = object ( fr. ^ J demand- 
ing. ) 

4-aiJ u^>*^ J"^ = ^n the point 
of ruin = CJhb ^viJCo^^^A 

^\^ = chief nobles (s. r-ol6. ) 

ut.*.»^ rJ = in comparison with. 
-»wilto = it was probable. 

sJm^^U j\^^f^^ >j = not know- 
ing the secret = U f^^^xA )\^ 

JjtflA^' = ashamed, mortified. 
i.^^Ss> = sweet = ^y^ 
&6) J^ " struck with shaine. 
^3l^^ == upon any pretence. 
Asy = hope (fr. Aij alighting of 

birds. ) 
,&io = a page ( pi. ul»WLo ) 
Jl^) = fortune = p^)jj 

(3) 
c^o) = decorum, good breeding. 

( pi. c^l^T ) 
jlf^i = history ( s. ^ ) a news 

paper = ^1^1 ^U )^ji 

I -^ > = alliance. 

^jjx^^lJil j;^ = to form a plan. 
^6yS ,.5Ja6» = to demand in 
marriage. 

^vi^jT ^O' ^v3 = to ^ve in 
marriage. 

JImo^' = epistolary correspond- 
ence. = J) Uy = letters ( s. 
JJLo/) letters ( s. JU^ ) 
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J^l^x^ = continued (fr. J^^ = 
to join. ) 

^lOfl = amity = ^^}^ 

«:^^J^ ^q^x^lpT = derived 
imprpvement. 

vjjh^ ^ <^^ = lo whole or in 
part i. 6. general or particular. 

wt-otB.1^ = referring to (fr. ^J) 

i^\^ = opinion { pi. ]J\ ) 

^JJ = advice, good policy ( fr. 
yi^ forecasting.) 

ySLf^ = Caisar; a title of the 
king of Greece or Rome ; a 
child is csJled j^a^ , when 
before its birth the mother 
dies, and is taken out by 
cutting her side- by performing 
what is called the Caesarian 
operation. 

&J^y = cream . best of anything. 

£ju£> = the best thing ; prop. 

t«^w^|J J^lj-t^^^^^cu* iA^l^p our 
attention should be turned to. 

JU ^i^^adl = improvement of 
fortune, 

Jlj 6l^i = comfort of mind. 

^l6.i = hoards (s. a^^i; fr. ^i 
stored. ) 

jJ\iS = valuable things ( s. 

5J^ - CJyfjS y ^%i> ; a slave. 
cLn-o = horses. 

^Up = an immovable estate in 
land, water, or palm trees = 



^lesi)^ l^^^ t« I have collected. 
1>T^ O^ ^'-^ " world-adorning 

wisdom. 
fX^s^ ^,Z^^ = best means of 



providing (fr. a^ = taking 
thought for ) ut^^ y ^ i^j^ 



^5U ol;:^ = frail riches. 
rxiiy = deceived = ,»i-s4o . 
f-Jfe.' = ornament s yyi} ( pL 

^J^T /•^l^ = nobl$ morals = 

^^ju» ^j = subject to. 

JUi:^! y^ = change and altera- 
tion (fr. J^ being trans- 
pprtedj 

(4) 

J^^ ^ •J^ = labour and perse- 
verence = jft*^^ . 

J Us^T = fables, parables. 

^U. &iSy = a hillock of sand, 

Jfij = removal = ^4^ ^^ j 

«.JJl^' = difficulty = v^;l>t»^' 

^gj^ >-4^' (b) = would have 
been accomplished by. 

^jA^jft© = jGgure =: ^G-*--?^, . 

(-A^ - cft^^at^ weak, spare a 

LUi = alacrity = ^o^yi^ 

l»A^ ;)IU = indescribable ( U ?» 

what, S not ) 
,^'. ^ Ol^' = figure, 
^j^ (j^j^ = to enter into. 
^ = aflFection = ^^^uo 
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^^^ JU*^ ^H-^ = to seek a 

union. 
^J^cuw#' = prepared = 5jUT 
(•J )' = I may relieve 

myself from the obligation of 

the engagement. 
^U^ = notion = Jl-^ 
J 1^1^ = that is what is 

wished for. 
ij^lJ^ =beginning (opp. u^il^J 

l)y^ - |J^ - ^j^ - \^\ 
JU = career ( pi. Jl^l ) 
csAJl^ = dangers ( s. ;$\^ ) 
^J^' vjl-^ ^ = greatest dan- 
gers. 
^v3^ c^l<5^J = to encounter. 
*-J^^ = far from. 
CSho ^\3ji> = whirlpool of 

destruction. 
^j..^^ ^jLq' = compeers, equals, 

(s/^i = son) ^]y3]j J\s^\ 
JT = race = jJjT 
«:-Jlil = power M ^^U^ 
i-J^a' ^J^i = departure of 

fortune, 
cad^lft. ^^^ = habit of actirity. 

(8) 
«A>1^ = firmness ( adj. u^^ U ) 
Iflj = stability ( opp, Li ) 
A^Sl = completion. 
^^]^ = a square ( pi. ^jLw. ) 
cao^Uc> = a palace ^ an edifice. 
umJU*^ = distress ( fr. ^^1a^ = it 
was hard. ) 



^^^II-A.^ ^u^aJI^ = innate pity=:^»J^ 

<$:h^i ^«^Als>,l^ = natural kind- 
ness, 

v:>^Vv - o^->^ s?'*^ «Aj = to 
sby, plunge. 

^)l£> ^^1 =: imperial command =: 

^g^fl^ ^ = inconstancy. 
^^^^ J^^feH z= to ascribe to. 
^jjA-^ ^UL>lol^' = respect for 
word = ^^^ ^^Ij 

^«^^'^ J^lj ^li = it should be 
regarded. 

^JC^ = contrary = cjAcSk 

Cy = tablet. ( pi. ciyi ) 

(6 ) 
utJlwXo = justices i^^jIj 

«^--^l^ /->'^ = ^t is recorded. 
^yu =: certain. 
%M^y;^\ = relief = JJ\ 
Jj.^' = changed ( fr. J j^ ) 
UL»^i^ = heat = c^lJ . 
410^1^ = wickedness (adj. ^i wfis) 
^^•T isXJ ^ = to be in trouble. 
^^^^ Ui«)l = to take shelter = 

«t-.c\:;^ = vexation_, distress, 

JtA^ J'^ = a shady shadow ; a 
long shadow ; a shady garden 
of delight. 

e)^' -? cT*' = P^ace and safety = 

44-^0^ = a saying of the Pro- 
phet, considered to have equal 
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validity, in point of authenti- 
city, with the Koran itself (pi. 

^vi^ "s-^i'A?/ = ^^ recite. 
^U^l = bodies (s. ^j^ii^ ) 

O"*^ c5'>^^^^' ~ ^^ ^^' asunder. 
1^1 = members ( s. yc^,' ) 
j^y ^q^ = do not crumble away. 
^^Ud :z appearance, shadow. 
s-4^ = doubt = csA^ - ^ *»' 
^^^ = prophetic ( adj fr. ^ ) 
^U = desire = jft^^ly*. 
*iiyi^ = in fact. 
Jjx>^^^k/» = an embodiment of 

justice, 
^laj^ >a*^' = miraculous, 
c^i^ i&Jl^^^^ cad^^^isK = the Lord 

of Prophecy. 
Ju^,-Js> JJI^JLo = on whom 

be blessings and peace. 
jJ^x^ = born = &*X^ Ia^ 
l^|x»' = courtesy. 
^lyC* ^^i = do not lay aside. 
iA^\:>j = consideration. 
^ = tell him, let him. 
^ko = perfume ( pi. ufc>lipaP^ ) 
jjj; 6 JJ^ = name of a river. 
^L»^ = for a little while. 
J^j^j^ = a meadow ( fr. 6^' a 

kind of grass and^l^ = place.) 
^U, = a royal usher 



( pi. c^i:^' ) 

&)^^ = an old woman, 
uuviu^^ju*^ = sustenance = <mj>j3 
^ = 1^ orphan (pi. j»UiJ ) 



^(j = event ( pi. uoUil^ ) 
lA^xS y^ ^ ay* )] = she lost 

all self control. 
y^=: path = esl^ . 
Jihuj^^ = waiting = ^1 j /^'^(^ . 
^%l!)Ja3 = complaint of injury . 
J^ ULA>o = glory, sacredness. 
ui^iXs^l = unity ( i, e. God ). 
Ll^ ^ = lit. the bridge of the 

narrow path ; the sharp bridge 

which spans the abyss of hell. 
wB^w^^U^ = animosity, 
^vi^ ^JsCU = to darken. 
^e^*K ^ / J^ ^1 = from a 

righteous motive, 
lo^ A*J^ = the point of supplica- 

tioa 
i-a-^^y^^ vj)fe.l^ b = in the 

infirmity of his created nature. 
u:-^l&. = creative nature. 
•311^* = pious persons ( s. jjIc> ) 

^ ^^kyi}, = in her complaint of 

me. 
^A&. = escape = <^o\^ . 
cj^lto* = eagle. 
ut^3yic> = punishment = c^^l^c^ 
Jjj esJ^ esl^ = it had waxed 

late = dX«T i.^r'jid - esA^ i»U» 
^Jj-o «fc-i..*UJ = to stay. 
j^^ - increase = ^tjl^ 
,x^\y = taxation = c^Jl^ 
p^ft.^w ^3&» = the most holy God. 
uL-^y = abundance = ^Jjl^^- 
Jl^l^i (c£ Good mind, plenty 

find.) 
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*^>* = good news = j^^ ^- 

s?;^ = yes = ^ 

s'-P*/ o'^i"^ = revenue department 

y^s>'=z one-tenth part = ,o^ ^ j 

ufc>^ = time = ^Ij 

>jU^ = touched, ajBTected. 

JUSU = brimfal = ^^ 

j-Xo = good 5: ^X^ 

<^L^1 = parts ( s. < qZu^T ) 
j^^jtx^J = finding out (fr. ^) 
«^U.<:u*J = investigating, (fr. 

Jl^^^«^ = ignorant persons 
(s. Jj^) 

^Isyh = granted, granting, sup- 
posing. 

(j3^ ^<-a5^' = a place of 
petitioning. 

<^^j^ = miserable = «t^jg 
JU ^^Uj;J = unhappy, wretched 

(7) 
^ = pardon = ^U^ . 
UL>l^ss'= daring, boldness = v^^O 
«HlLo ,s-^J^ = ( s. c^y^^' ). 

( Fr. v^J ) ^^^ gifts. 
j^^flfc^ = a confidante (fr, Ij^^ 

forbidden )^tj^)^ . 

^^ = returning to cahnness 
of mind after anger. 
(8) 
f^^ = clemency, forbearance. 
J)I3^ = a scribe. 
UL^y l^i =: turquoise. 



J> = length = ^)h^ . 

^j£> = breadth = ^' . 

»xjt>li = Venus = a^y . 

^U. = a ring = ^^x&i<)l (pi. ^1^) 

A^^ = trembling = es^^ 

^1^^ = the collet. 

^Ijourf^ = an anvil. 

^|l^^ = a kind of medicine 
that joins the broken bo^es, 
from j»^ wax and^^l^ naijio 
of a town near Pars, where in 
a mountain every year a 
liquid-like wax is collecte<d, or 
from p^ wax and ^T = like, 
for when first found it is soft 
as wax, 

(9) 

^o^^ = good disposition ( pi. 

^^p^ = civility, kindness ( adj. 

S^^ ) 
jly^ = throne s ul^ 
pU = thread, warp. 
^jl = woof, texture. 
^g;lS)U = affability = ^^^ 
t^^^^^^L^] = vwous virtues. 

«^Uj1 =: being described, pr^ed 
(fr. i.JLc^) 

ui^X^ = gentleness, humanity. 
<-is^ = force, severity = ^cs^^f^ 
*-ftlaiJ = kindness =: ^Jl}^-* 
^^' = cook = ^jj\i 
j^^^ = kitchen =: ;U. ^;i^l| 
4-a!K)i = taking pains personally, 
trouble. 
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(10) 

y]}) = beginning ; first part. ( s. 

Ji') 

^ lj>-s?,^^lj^=iii her dumb tongue. 
^J^ tttAlftsL/*' = to put up a 
prayer. 

a t *..♦■&> ^ - utJJi^ = kindness and 

compassion. 
*«-^li Sp^^fiJ = has been accepted. 
^J^ut^l^zrto bestow=^J^lko 
^li ^4SAU = the permanent 

kingdom, i. e. the next world. 
cT^^ s?i^ ^*^ = ^^ follow = 

^J^ ,iSlcx^ =: to refuse, to 
grudge to give. 

(11) 

tita^U-o - Ia^ = generosity. 
^lwi2.J, =: liberality = ^^ 
es)ljT = f^me = u^^-©^- ul>^^' 

^^1^ = ruler = ^U - esU^lj , 
fJali' = fame ; lit. a Turkish 

guitar (fr. ^ made a sound.) 
^^> (•^^ = generosity and 

liberality. 

SR>^ ^ >^^ = spread and per- 
vaded. 

^U)^^ .xJj = high-huiiiped. 

c^)P' vj^l^ = stony regions 

of Arabia, Yemen. 

^jU = rare, uncommori=<^li ^f 

^xc^lL — "U^^ = most willingly; 

you have only to cornmand. 



^^lil = ambassador, envoy a 

)^\j3 = befitting = ^Jj . 
^^.^L^ = proclamation = j\^s^\ 

- ^U. - U^ . 
^U-w» = stipulated term or period 
j»K J^U = the gist of the words ; 

in fine, in a word. 
yf^ = astonishment = *io^-^^ - 

^%U — *' = accorded, reserved for, 
confined to = ^y^^^ . 

^*XjJ = majesty = <j:^^;.c»> - 
*A^c> (fr. c^j walked 
leisurely.) 

^j^asEkix^* - ^j^^..^^,^,^^ = inquirer ; 
inquiring. 

^^k = an excellent strong horse. 
ci^Jvd** = the white poplar tree 

of which arrows are usually 

made (li^ii). 

jj^j) = fleeting. 

^6) 4«^Uu^ j*y = to resemble. 

i*^j^ - ruddy, rose-coloured ; a 
bright bay horse. 

)iJw^^ = ( c^.^ and )i J = v±50^ ) 
a black rusty charger of extra - 
ordinary size and strength. 

JJ^ = lightning (pi. j^^,' ) 

,ijj = running (fr. ^djy^ to run) 
yc> yo = a violent blast of wind = 

^^U = public, known far and 
wide = ^ib^lt , 
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<-iU U cjll ^) = from one 
extremity of the earth to the 
other. 

«^U - a fabulous mountain. 

si^^ = touchstone = i^SU^ 

^^^a = claim, pretension. 
f4^^^ = tribunal = 5^^b - 

OyJ^ ^[^ 

^^^ = reality = (opp. ul*;^-©) 

^ J^ ^^\e»s^l =z to try, to examine 
(fr. ^^^ investigating. ) 

a)^ ^^^\S = of Arabian breed ; 
Arabian horses are considered 
good, and those of Nazd, the 
best. 

^^^ ut.^^C« = to favour with, 
to give. 

y^^, &y^/= mark of greatness; 
dignity, and pomp of great- 
ness. 

4-.AIajf = (s, ^Aai ) = rarities. 

liljjb^(s. ^•XJb) presents. 

J^; = an envoy (pi. ^y) 

^ A>^ = the tribe of Tai. 

e)^>^ J;ip = to alight. 

^wk-j^^ /e)/>^^ ~ about the time 
of the arrival of &c. 

O^^y^ ^^^IjJj =: to comfort, 
console. 

OyT ^^yi = lodged. 

u:.^^)ys^\, ^c^Lj-i-ol = things of 
repose (such as, bed, cot &c. ) 
j^4x^;^ - ^^U^ = Royal order. 



^^y^^^»^ = contents r 1^ ( pi. 
^jj-^l.<a^) (fr. ^^4^^ = to 
contain ). 

^l^ = pressing = ^j^l 

yfs^ = limit, extent = esy lj 

^UJUftla^ = of mighty renown. 

^^^y^ = trifling (fr. >fcK = a part). 

JjJ J = the Prophets mule, pre- 
sented to him by the Governor 
of Alexandria.(The comparison 
seems to be out of the way 
because Hatim lived before 
the Prophet). 

ut^rb = darkness = ^j^j^ 

oH ) o^v = all ^^"^d. 

s>\) ) f^)^ = alternative = ^Ao 

^T = ( here it refers to his 
liberality. ) 

tjLA^y^ s lit. sacred relics^ 
choice articles^ rarities c::^l^^.N.d 

^^^Uife. = of Hejaz - the famous 
province of Arabia, the land of 
the pilgrimage, containing the 
two sacred cities of Mecca 
and Medina. 

JU *l^i = the state of affairs. 

ca^>»i'<Aa^^* y ^gj^l^ = gene- 
rosity. 

sl]y = trays ( s. esO^U ) ^^1^ 

^j!^\yi\ = favours ( s. |»^ ) 
)y^y» = mentioned = 6»Xi» ^'^ — 

sap j»U = )yiy 
^a^ J^A^^i - to blaze out 

= ^^^) ^ 
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IjoI = doing harm (adj. v^i^). 
liX*^ = evident, plain = l^KL&T 
,3-0 1^ = income ; the amount 

derived from the produce of 

the soil. 
^^-^f^ = banquet = «^L^ — 

^jU^^ - ;^^ 

^^jxi^lJol ^^ z: to prepare = 

^j^^ = feast, entertainment 

(fr. ^J = to call.) 
^yO' = vein = ijsS^ 
t^^^js^ = to obliterate, rub out. 

A->4 ^\^ = a sharper, a knave. 
iX-^l^ = promises ( s. «4t>JsP^ ) 

^.^kx^w*' = fortified. 
X^ = trick ( pi j:^, ) 
5J4JLfi» = fraud, jugglery, 
iX^AX^ = an undertaker =: j]^f^*6 
^U^^ = mark = i*..*^^^ 
r^^ = forehead = ^ U4 - ,<^Ij 
^sy^yi^yh = the splendour of 
happiness. 

warm inquiries, 
^\i^^ = house = ;li* 
i»^^U «t*.;u* = I should feel 

obliged. 
«&^L^ = a grand feast ( fr» 

cft^ entertaining. ) 
jU>) ^J^SJ 3 was managed or 

performed. 
11 



^y^ j^ie^ ^U.» ^J = it never 

occurred to him. 
0^>^ = host (opp. ^U^) 

ctt^U^Ak>* = viands, dainties. 
«4j^lj^^,&w# = drinks, beverages. 
«— al^ = ceremony J taking 

much pains in any matter (fr, 

i^JdS he troubled.) 
^53 1 = horizon (pi. JjUT ) 
^^v3^ cj)i> = to appear, ( fr. f.\L 

the sun rose. ) ctA.idt ^^^ 

qIjj =5 taking leave. 
ut^UJ = staying « ^^^l^ 
esiX^ cii^^o.^^' = armed with (fr. 
<-M,^M^ holding fast.) 

^;uJly ) . 
f^^X^ = one who stays ( opp. 
yjfL^ ) ( fr. ^U stood. ) 

(t?'*^ O^ ^J = I have in hand, 

I have to execute. 
i^y^ = honour ( here. ) 
«.Cw« jm^ = taking into confid- 
ence, imparting one's secrets = 

^U^^il^^l = confer on me. 

^g^J = studious of pleasing, 

)]^ H-^^ =: kind to strangers. 

er^tvi^ ;\^ ^^^ )] Svi^ = to 
remove the curtain from the 
face of an afifair. i. e. to make 
known one's secret. 

^y^^ zz one who knows the secret 
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lii. J ^Concealing (fr.^efi** hidden) 
^%^U ^^y^ = to administer oath, 

to adjure, to swear one. 
jw^U = cautioning ( fr. J^ = ha 

trod wheat) 
^e&*l^ = locality, district ( s. 

^J^j = apprehension, pertur- 
bation = jftJ6* 

^J^ = fear = js»1^^ 

j^)^) v^W^i = of uncertain live- 
lihood, 

jtoU^ = living, livelihood. 

S^^^ J = during these dajrs s 

%ujj^y^ = being pinched for^ 

being short of. 
<>t^,ft.^^it^ ^^ =: sufficiency of 

provisions, necessaries of life. 

€)^T^->^ "^^^ &J^>) to 
quit one's self of an engage- 
ment, to fulfil the promise. 

^DUiulL* =: servants and depend- 
ents. 

yt^^y^ ^y^ = go your way, mind 
your work • be off. 

y^^^^ a obtained^ attained. 
( fr. y^ being easy. ) 

(^> ^^^^>l ^ ^ )^\ = if 
I strike your person even with 
a rose. 

J^ = faith = ^T 

^Ip c^L^^t s travelling necessa- 
ries. 



Jb.^1^ = conveyance = a saddle- 
camel • a camel fit for bearing 
burdens. 

^a^ ^ = to make ready, 
provide with. 

6^ J<r^ = bade farewell = 

^al^T s candour s ^ J^lo . 

cJ^3*^' " ^^^ ^^^ confesses (fr. 

i^yS> he confessed ) 
^IjJU ^} = worthless = )t^li 

( 12) 
iu^Ul = integrity (fr. ^\ s 

was safe. ) 
uuili^ :s honesty ( fr. ^j obey* 

ing.) 
UftlJ s a walk =: ut^s^ 
^DJ = a Cfiwrd worn round the 

middle by the Persian Magi. 

youth. 
^Jd> = repudiation ( fr. ^5!^ 

loosed. ) tijy 
^^ = a royal train, cavalcade. 
^y) = a garden ( pi ^\i)^ ) 
^j? ^i^\ = on the very verge of 

old age ; having one foot in 

the grave. 
^L»l = hope = s^\ 
ijuj»y^ = respect ^ reverence. 
\6^Si := a married man ( fem. 

^a/ u^y^ = ^o give m charge 
(fr, ^j3y = consigning. ) 
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(13) 
%a^yu* = divine knowledge = 
Ij.6. ^Jlo (fr. i^jS> = to know.) 
^^^5J = piety = ^J^^k = 

l-s&» = modesty = f^yj^ 

^U = capital =: JU) ^1^ - 



j^;l^ = a warrior, brave soldier = 

•m^}j\g^^ = war, battle = l^-Jb'- 
^jyii - Vji> - bl>y - v-5;^ - 

•i»»^*ci3 = victory = %^)jytgi - ^^ 
4«.^>^ =: defeat, routing aI>^]. 

^ Jj' ^ IfiJ ^^%<&i =s the decree 
of fate ; predestination ; the 
decree existing in the Divine 
mind from all eternity. 
iji^\s>p s mercy = ul*.ac>i>j 
^))Q^ =excluded » ^^ ^ 
^l^jj \^Ju=^^ = mid-day ( ^ 
= 4-Ao5^ and ^l^' =:^j^ ) 

Ih1 = 01 = ^1 

iMj^yS ^<«^i^^ firm resolu- 
tioa 

^^yiJt^i = the two-homed, the 
epithet of Alexander the 
Great ( ^^ =: possessed of and 
^j$ = the two horns. ) 



i^SjJ>^ jffifr..».tt = the IndiaH 
sword, famous for its sharp- 
ness and water. 

^pjlp) (= \j^], s. ^jJcp) enemies, 

y^ = an iron mace, a battle-axe. 

yig^»^j = resurrection, tumult = 

^3ul» =: »f provedv 

(14) 
^U^ = concealing, keeping (fr» 

j\j^] = secrets (s, >-^^) 
ut^Jsiil^^ = (here) concealment 

(fr. kics. = guarding.) 
^L,^ - j^ll = enjoining. 
^)}l ;^ - J^ y^lfe = was revealed 
^o/ UjI =to divulge = ja»li 

j^ = far = ;^ J 

(16) 

ufc^t^Uo = construction, buildings 
(fr. jj^ = to build.) 

^l^ SB a palace, mansion. 

5^fea^ = balcony, gallery = ^ U* S Ij 

iM^\l fX^l^iit'^jh^ s got completed 

Cjy\Ss =z remedying, setting 
right (fr. tJ;0 ) 

\)y>.' ^juL)^ = the belt of Gemini. 

^yj^ - &JXjS = a cornice, 
pinnacle. 

^; = lofty = JaIj 

^\^ = the planet Saturn, in the 
seventh or highest heaven. 

^\iy\ = columns, pillars, funda- 
mentals, parts. 
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JJ^ - jb)iJ =: defect. 
yciis^ = small = J^' 
Juu^* - *ytf^^ = insignificant. 
^^j>y = a vent for smoke ; a 

chimney = Ji^^j^ 
^^) (k^ - J^ = defect. 
^Uol = foundations =^y!W'- ^b 
j;^ = A^ - ^^<4 - ,;^w.> = 

plan, sketch. 
^skN«=the surface of the ground. 
j\yj^ = level = ^1^ 
jjyc^ = bom. 
p l^' s aflfected. 
^,^<.ftjC = barley-bread; fried 

wheat. 
^^^ = a confection of almonds. 

( fr. )y2 = an almond. ) 
^jtw^ - Yy^y = written ( fr. 

a5p and jlsu« ). 
^yiu' = clouded, chequered, 
^li u^yS ) c^e^yf = spread. 
^' = awe, respect. 



ULApx^^ = majesty, awe. 
^•ls>,y cr^y^ = happy end. 
^3^1 = in truth, in fact. 



ju' = written. 



^Jy\y^)^ *f^J»y = t^® garden of 
paradise (pi. i.u:Xc>)J ^^{j^y/ 

^r u^U;/ ) 
j[^ ^^^^^ = the sublime 

paradise (pi. ,j*-i^l^) 

ut*jb^' = pleasantness, purity = 

vio^l^ - ^)l5 = freshness. 

^^J. = the fabulous garden of 
Iram. 

^3L© ^1^ = a table-decker ^ a 
cook ; (fr. ^1^ = tray and 
;JIU = chief. ) ^U. - /jld. 

jJd*' = paradise, 

«jt*^A&. = sweet taste, relish ( fr. 
^ = to be sweet. ) 

^^i = relish, flavour. . , 

^yif^ <^\y^ = wine of purifica- 
tion. 

J l^^ = a plant. 

i^ip' = poet = ^,1^ 

y^^j^ =: on a level or equality. 

^ydjj^ = name of a poet at .the 
court of Sultan Mahmud 
Qhaznavi. 



Select Historioal Tales from Tarekh-eNigaristan. 



(1) 
^^Jo« = related, (fr, ^i remem- 
bered.) 
yoj^Jl^ = of noble birth. 
y^\ *^^^Jys^=:^hQB^xi\M'^ sun-faced- 



^ l^j ( =4 1? vi\i ) a person un- 
equalled in anything. 

UL> J^ = ingenuity, quickness of 
apprehension. 

<^j^^ = sharpness, acuteness. 
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\^i = penetration, genius ( adj. 

^.^ ^y> = great curiosity, 

much inquiring. 
^^^^ ^ ^^ ^' = niatchless, 

peerless, without an equal = 

^\^y, = noble, illustrious. 

c^j^^(s v^^) stars=l^^::s)1 

*AL#' = place of rising ( esp. of 
the stars.) 

^)y' = stages, (s. ui^^^^y*'^ 

<^^UJ = trading, (fr. ^ | ) com- 
psDsatiog,) 

c^L^J = gaininor, acquiring (fr. 
t,.,.^ =s to acquire ) 
^^Iju. = steps, degrees ; (fr.g^^) 

g/ = tower; ( pi. ^^p or ^]ji) ) 

^/\ = top. summit, zenith; the 
highest point ( to acquire the 
highest rank; to succeed or 
prosper greatly. ) 

J 1.^1 = surpassing, excelling. 

iiSjl = being raised; elevation. 
J^' a patron; benefactor; ( fr. 
jj^ = fostered.) 

^^^*^\y = a valley, desert ( pi. 
<jolJ(^l or uusi^^i^l 

^\tw' = (here) seeing = ^J^^ . 

uiAySoU^' =: contracting friend- 
ship ; associating = uua..{A^ 

^Sa' ( s. JJd. ) = intimate 
friends. 



J^y\ = (s. J^^alil) the learned 
doctors ; ^£^^}^ 

^eJlc>1 (s. JJ^£>1 ) men of excel- 
lence = ^^^>i 

u^y^\^^ = beginning = o^yJit 

a^^^ait* = object, goal = l£>jJ!^' 

^)^ = by degrees = ^£3^" ^iCj/ 

i^Sjjs^ «-sAj = in a little while. 

J Jj^ - Jl-^^ = mountains and 
hiUs (s. ^' j:^^ ) 

U^llili.) = brothers of purity. 

j^jsfii^q = anew = ^\^)\ 

^UijuoJ = ( fr. y.^^ enquiry ) 
making an enquiry ; asking for 
information. 

^jwy<sJ= verifying ; acknowledg- 
ing as true. ( fr. ^J^, truth. ) 

^UL" = lit. mirthful ; ( here ) a 
beauty. 

^)jx>^ - ]jSs>' = having the 
cheeks as rosy as those of a 
maiden or Axra, the mistress 
of Wamik. 

Xtf*^ = a beauty =: fl>.^»w & > 

^|jpl3 z: pregnant = A^^U 

k!U^' = solemn, binding (oath.) 
(fr. kl^ was thick. ) 

pl^^ = dispute, altercation. 

f^^y^ = complaint = oli^ 

6\y^' = trace ^^l^^ 

«tJl^ = innocence = ^l^ v^J 

«:,s&»'Lo = extent ( pi. c:oU.Lp) 

,^i^ = ( fr. -•i a compact ) 
charge, accusation = 4*,*^ 
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ULsCtS Ubd^^ = lost = d<X&a ^ 

^j^jp>" = a bride, (pi. ^>i>' ) 
xmAytr^, *^X\/ = of an angelic 
nature t. e. pure-minded. = 

^ ^^ 

4«^^3 = nobleness, u*^l^' (fr- 
^eaJ set free. ) 

Jj^^' = evident, manifest, ^^Ib 

««^l^^ = kind treatment. ( fr. 
^y to pasture. ) 

s,ysJ Alyp>^ = private rooms • 
royal residence ^ ( fr. f^yj^"^ 
prohibiting. ) 

J^^ = lodging ( pi. J JU^ ) 

O^ ^jj-hJ^ = assigned; pro- 
vided. 

ift.,s'tto' = conversation ; dis- 
course. 

cHiyu = an occasion ; (fr. c^j^l 
Ijeing near. ) 

^^^^ = topic. 

esJjb^U^' = seeing, witnessing 
(fr. Jk^ to witness. ) 

jI^aSDlo^ - i-ilCo' = grass - pas- 
ture. 
^^yKA = related, represented. 
^^^ = a swarm. 
^^ = judging from signs. 
^IfrJ^), =5 crowding = ,^ 

J3jcu«J,=gettingaclue, inferring 
(fr. jy guiding.) 

peHauo* s filled with sweet smelL 

(2) 
^1^1 = time, season. ( s. ^T ) 



^J^ c^^ = perambulating =: 

^U^^^lj = the gardens and 

vineyards. 
o'/* = ( s. ^>i ) equals, peers. 
^^X»' = a servant ; (fr. j»)J being 

necessary.) 
^)l^' = vicinity = ^^^^5 
^L^ = a man of distinction. 
J|^^= asking (fr. JU = asked.> 
^C^ = a carpenter = ^Sj^^ J 
6^lbJ = inspecting. ( fr. ^ ) 
J!^ =s surmising ^ thinking, 
^j^^ = power of observation. 
c^Ut^j = syrup of grapes or 

dates. 

(3) 
^\t>s^^^ = Diogenes, a Grecian 

philosopher. 
^^^ = of the tribe of Quza'ah 

( lit. Canine, fr . koLb = dog. ) 
Uko' = (s. Asskio' ) great, cele- 
brated. 
j»jiy = necessary things ; dues. 

(s. ^,>S) (fr. j*>J being 

necessary.^) 

1%-^ - ^JJ51 = respecting^ 
honouring ; respectful treat- 
ment (fr. J&£> being great and 
f^ going before.) 

JjJl=: coming forward, attention. 

^eJJU--^' = independent, able to 

do without ( fr. ^^ki> ). . 
^iJoj = pride = ;^^ 
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^X^pitJ\ = tieed, want ( it. g\&» 

ij^anted^) 
^^^1^ = Lust = jaj^ ) 1j> 
CJ^j^ s a purchased slave ;^ 

^»^Ca =: faabit, nature, disposition 

( pL (%^. )• 
^»^>«^ = blameable, loathsome 

^ fr. -•^ = to censure.) 

^^jw^y = pledged ; dependent on. 

A)^^ = acceptable. 

^lc>Jot^l = asking ( ^a praying, 

or calling.) 

(4) 

^\^&y^^ ,&\\ = a latticed ter- 
race. 
jlcJ = a f ailace ^ a mansion. 
jAyh' = ( &. ^^ spread. ) a 

sweeper. 
^1^ = i( here ) compound, pre- 
cincts. 
fX^* = (s. fSy) rulers. 
Ufi» ^Jl^l = persons like you. 
CS^iLA =: poor, indigent. 
%fi))) = portion, sustenance j 

daily bread or food, 
c^llft)/ = Giver, an epithet or 

God. 
^1^^ = the Provider of the neces- 
saries of life ; the Giver of 
daily bread, an attribute of 
God. 
^3d»^JI Jc>= absolute=^^x.^' 
;^^* = lapse, passing, course. 



jySs!^ ss ages, times ( s. yS^S ) 
"bi = cutting i. e. elapsing = 

^yl^lfift = ( s. y^^^J^ ) months. 
^jsS^ = nice point. 

pleased. 
JUxtoJ, = employing one's self 

( f r- >^ ) 
^^)^ = evident, manifest. 

(6) 
^1^1 =(s. ^^) helpers, allies, 
^loil = ( s, ^U ) assistants, 

friends, 
-jj^l = a wild wandering Arab ; 

an Arab of the desert ( the 

more civilized Arabians who . 

live in cities are called cr>>^') 
^v^Ij ^j)-^^^ = to appease, to 

satisfy ( fr. ^j5C^ = it was 

allayed.) 
^)^ = one draught or gulp. 
S s no, not, not at all. 
)3]j = By God = IjOi 
^If^y = Welcome ! God bless 

you! May your arrival be 

happy ! = «t4J^T- ^^^ j^^ 

^li^Lt's c)^^>^ = relation, kins- 
men. 

^t f Zffm S = saluting, greeting ( pi. 
<^^^ ) (fr* ^^) 

f^^yl ^' = to trace out = j^^ 

Digitized by VjOOQIC 



88 



-»^'cs*' = immediately, = ^]^j3 - 

^^'^^' r in troops, 
ufc-^x^l^ = boldness, (fr. |^ = 

was bold ). 
c^Ll^' = favours, kindness 

( s. iM^bis>\s> ) 
.^U-^j, = security, guarantee. 

(fr. ^^UL = reposing.) 
wT^!.^5>yj = Divinity, Godhead 

Tfr. )\ ) 
JlaiT ^^ ^liU' = at that instant = 

(6) 
c3l*T (s. ^1*1 ) = Horizons; the 

world. 
jjUo = unique, surpassing = 

)y^ = ( s. ^!;sl^ ) treasures. 

p^T Jli = one of the seven trea- 
sures of Khusraw ( riches 
aquired without labour.) 

^p.' = land, a region. 

j\),\lj^ = lit. abounding in rivers ; 
the South Coast of Laristan 
and Earman. 

Ll-j^l = precaution; circum- 
spection ( fr. Ljl&.' guarded. ) 

cifcil^ciK (s.caAl4A^ ) goods, effectsz: 

^yL^ = hidden = ^l^^ - ,xc^^ 
JU^I = sending (fr. JI-u.^ sent.) 
^^' = breeze, gale, (pi. ^Ui ) 

J Ml = gQ<^ fortune ( fr. J^Jf 
preceded-) 



) 



^J\Lji' = (s. iA^kxlf^ ships.) 
^1^ z. parts adjacent(s.ufc4J,le^) 
^1^^ = a place = ^^U. 
|j^l5 = ( =^l) boat, )^X^ master. 
* a captain, 
^^Ij = baggage horse, 
^^^f a a camp r &\S^SUJ 
«i.w^^y =z Two hundred. 
)Usi^yz8L chafing-dish.(pl.^^U»^^) 
j^ = perfume, frankincense (pi, 

^UC-o (pi, ta^l^^ \) carrier of 
water. 
)^\^' = rarities, wonders (s. 

<^y^/^ ) 
^yc>.s^ = special (fr. ^ja3» 

distinguishing.) 
^ly^l (s. ;|^ j") = revolutions. 

(7) 
^^5^^ = time, ( ph ^Ld.1 ) 
,ia&,A^ = inspecting closely; 

noticing ( fr. k^' ) 
s---^T = injury. 
4^la^ = ( s. fiL^ ) grades, 

denominations. 
^j^Lo^ ^0^ = to perform = 

'= branching =^L& ,^U> 



ta^^^^^ = nature, moral qualities 

( Pl- >^. ) 

(8) 
f^yy^ = (fr. J^^^ timber and ^ 
an agent ive suflSx) a carpen- 
ter = S^^))^ 
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= enterprising or lofty 
spirit, ambition = ^&»!j>^yo 

^it^^ = = conquest, ( fr. ^i^' 
brought him under. ) 

Ujui* =: a noose, a lasso. 

^^!Cu^ X a pinnacle, turret ; 

<-sU> ^-tl^ = a palace of heaven. 

Ouu^^= a charger a i^S^ ,<-t-^' 
>'l^ = bravery = ^^^^y* 
•l^^ = daunUess caurage r 

J%A J*-i»'= mean occupation ^ 

low work. 
^4^ MtAp^V^* s to suit ( fr. 

^y was appropriate. ) 
C^^ =5 anna (esp. sword^ maoe^ 

&c. ) 
sftpW^^ = imposture = sHi^i - 

>^ 
d^^^ = a habitj manner of act- 
ing, 
^jjft^la ^cS>y^^ = to observe, to 

tamper with. 
Jl^ ?K rukr, governor. 
^U..M,»>M» =; a country lying to 

the eastward of Persia Proper. 
cjUjdi^ s clear^ transparent ( & 

< <>r,i&t was pellucid, > 
^^ = precious, costly, aS^^^ 
^^X*' =: observmg ( fr. kj ). 
^^U. s treasury officer, treasurer 

(fr. ^p."laymgup.) 
^iX!lU' == affair^ matter ( fr. ^M 

preceding. 
12 



^^1^ = an occurrence, event (pi. 

i^\^\y ) 
^^oU-*" = proclamation • notify- 
ing or proclaiming a thing by 
beating a drum ( fr. |ji ) 
uHilp^^ = respecting, observing 

(fr. ^^ pastured.) 
^ ■■.■■^r,..>^' = approved, kudable 

( fr. ^^.^' was beautiful. ) 
^^^ ut^^ yf 3 to train up, to 
bring up, (fr. ly = increased.) 
rt^> = rank, office, ( pi. ^\y) 
(fr. c^y went stepbystef).) 
ui^^Uittk = the office of cham- 
berlain ; (fr. H-^^ veiling.)^ 
(a) 
Jl^ = name of a femous Persian 
I»rkce, &th^ to the stiM mom 
celebrated hero Rustam ( the. 
Hercules of the East ) abo 

^^^ ^^Jb ^^^ e)^*^ Jb 
( lit. an old man or woman, ) * 

^y^^s wife, a legally married 
wife (opposite to ^'^U. .) 

ajj U = table covered with victu- 
als (pi. jjl^' ) 

*^Ia^' (fr. «.«ild» coming alter) 

^ye^ = lamentation, sorrow. 

ufc...>..>»*gu/>^ 3 misery, calamity, 
«^T (fr. yo) (pi. c^f Ua^> 

^jU = David, kmg of Israel. 

c^UuCu*). = requesting anything 

to be made manifest^ (fr. ^^Ji&S) 

^:^y> - ^^' = the brothers of 
Kustam. 
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iBj ^a31o' = permanent world ; 

the otber world. 
JUsil ( lit. being translated; 

migration. ) passing to the 

other world. ( fr. Jw being 

transferred.) 
4«jJ^ = shock, intensity ( fr. j^ 

was hard.) 
pf^ = event, fact ( fr. ^^ 

decreed.) 
g)l^ ^l^a = a chamber* drawing- 
room, 
j^ly =a bed, couth, or anything 

upon which one reclines. 
«ft,o.1^x^t = reposing ( fr. cA> 

breathed) = J^T 
\i))(^\^ = a state of dream. 
^y^ = a plant, tree,, (pl.^W^I) 
Myck, = a harem ; a seraglio ; 

women's apartments. 
4^yUu| = good news ( fr. J-^4U}* 

he rejoiced him ) %jfy^i^^ 

- dJ>*' 
MySS* = coming, advent. 
jy^' = (lit. born ) ; a son ( fr, 

jj^ bom. ) 
%A4b^ ift^^^lo = of a laudable 

or happy end. 
^^' = a bud = ^y^ 
^Ui.U = a branch. 
Jl^l^ = happiness, felicity, 
tj^^SI a^Aw* = of an auspi- 
cious or fortunate beginning. 

(fr. jju-o was prosperous. ) (fr. 

1j^ he began. ) 



^^}S J^4A^ = of a happy 

or laudable ending. 
Jg»l.^/ =: musamma, named^ 

called ( fr. ^J ) 
^\XJ ( s. ^L* ) inhabitants. 
^/i^ Mj = an inhabited 

quarter of the world, (fr. ^^^C^ 

=: was at rest. ) 
J Ak' = shadow, shade ( s. ^yis>J 
JlaiJ = favour, benefit. 
^y^c^l = sitting in a shade (fr. 

J.V) 
jjti)yu = evidences ( s. JJb^Ui ) 
yy^^J s a watering place, a 

reservoir. 
&j\y^ s a cradle = j^' 

(11) 
iM^)yj^ = history ; a tale ( £r. 

^yj = related, ) 
^^J\s> = without = ^ 
^plaJ^ = face, visage. 
J\s^' = pained, grieved (fr. ^] ) 
JUU'= sentence, saying (fr. Jy) 
Aa^j^' = polishing, cleaning. 
ufc»l^^ = looking-glass, mirror. 

( pi lilr* ) 
JtUe» =: qualities ( s. JU^^ ) 
J^^U = extended to all, reachmg 

all. 
JjjJ = advancing, progressing, 
l^j^ ,i^yt^ = liked by all; 

the delight of the hearts. 
JiuJItr*^ = proverbial, current 
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U»U s God ibrbid ; let it not be. 
.i^^fto' = a book ( pi. ^JSUmo' ) 
^Ik^' =z reading, perusal. 
^ty = aflfability, humility ( fir, 

^^ form. ) 
^^l^ = despotio sway, tyranny 
ff}^ = A chief mosque, where 

all the people of the city 

assemble for Friday sermon. 
^al^ ^^'- to lay a foundation, 

to build. ^J^ Uf 
J^t =s the m84n part. 
cAs^Uo^ = any large building, 

an edifice ( fr. y^ s lived. ) 

r^y - r*V*' z*-^^^^^ = marble, 
alabaster. 

aj"^' = square^ quadrangular. 

^3w*^' =: six-sided, hexagonal. 

^jpb»' = octai^ular, eight-sided, 

p'ySA* = round, circular. 

%A^y ^ ornamentation, deco- 
ration. 

Jiy' = decorated (fr. ^>) 

^^ = vicinity, area. 
^CJi = ( 8. l.^^ ) books. 
4^1^^ = extraordinary things 

(S. s^x^p) 

^Ji»y* = ornamented = jitZ3j^' 

j^i = taste = J^' 

%M^^) = * public buildmg for 
the accommodation of travel- 
lers. 

^\^ s (s, 6UiU ) monasteries. 



iM^yS\;:^ = making haste ; out» 
stripping ; beginning (fr. jJ^) 

^L^^l g^ U. = innumerable ; 
beyond computation. ^ 

^^<Oia^ yf^ - c^L*&» 

(12) 

^pjj^ = a bad character; a fear- 
nought fellow ( pi a^y ) 

4^^^), = mtakmg a sign, point- 
ing, ( fr. ^U he exhibited.) 

•Uuu» 5= motive = O^^fiiJU 

c^\y (s. s-fli) governor, ruler. 

Sim. (s, «hlT = sign.) 

\j%Tui.^^a = a small present, 
( such as an inferior carries to 
a great man, to whom he 
cannot go empty-handed). 

f^y*^^ = grieved, sad. 

&y^* = dice = «-r^ 

jtX .^^ = a point of the table at 
the game of Nard from which 
one cannot extricate one's self. 

^Ua =. a cup, dish. 

sp^Wfr^ = the noblest species of 

falcon. 
jUI = desires ( s. «^^<»^i ) 

yi = hope (pL JUT) 

)l^ji = a heron. 

ly^ = flag, banner ( pi. «h[^I > 

P^ = fioxrowmg, grief. ^ 

(13) 
VT = descendants, race = ^^j\ 

^1^1.^3 taking by force (fr. ^ )^ 
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JS<s*^ 3 a space or interval 
between two things ; ( in the 
meanwhile.) 

^k[3 = a body of travellers = 

^1 ^(j^)^ )jj ^ the day of 

judgment = i^jU)^ . 
ctfi^o, = delay = ^U • 
Mi^ai.>{b = putting to flight, dis- 
persion, ( fr. ^yb ) . 
^\Mj = preserving, guarding. 
i^^' = life ( fr. ^ living;) 
^y = any danger or diflSculty 
from which one can hardly 
escape ; a whirlpool ( pi. 

tJ^^ = sacrifice .( fr. ^^jsi = gave 
up.) 

j%^l,»;^ = those spared by 

poison. 
j*J^ = non-existence. 

(14) 
JU = maternal uncle ( F. JU ) 
0>*^^ = the river Bactrus. 
^bu»U = story, romance, history, 
^Uu*.^ = Name of Zal, father of 
Rustam (lit. fraud, stratagem.) 
jji = son. 

1^^/ ^^ = to fold up, i. e. to 
eclipse. 

-' =: select, picked up ( fr. 
to select ) 6J<^ 
^Aoi* = a number, multitude. 
^Ua^' = a general^ ^ fr. ^ = 



O-^^^/v^ = name of a mountain 
in Persia, 

c)^>>/ ;ly, ^ol^ ^|>; = to flee 

away, to take to one's beds, 
s?^ ^ J>fc = according to Tibri 
( name of a &mous historian^) 
^y^»^^ z: superiority, vicUiry (ia 

war.) 
I^*>4*i = fleeitig, away ; beii^ 

routed; d^at. 
^ = a large pknk or table, 
on which dead bodies are 
stretched aad washed before 
interment; a bier. 
JU = result, c(»isequence = ^1^1 
c-a^' = sword (pi. o^^tA* ) 

( 16) 

f^hS'^Sy^ =: Surname of Sbapur, 

king of Persia, (^i possessed 

of and c.jU^I e pi. of ^.MS = 

a shoulder.) 

UiUJ = seeing ( from ^ ^ s 

walkmg,) 
K^j^ = feast =: <iL^l^^ 
<-2Aj>&.U = one of Arabian ofigm 

brought up in Persia. 
^S^^ = a royal table. 
J Uttt>;i^ = the facts of the case 

c5*^^ e)'^-> = ^ lay waete; 

carry fire and sword. 
^UD 3 a festival^ holiday, 
^j^lbv^ttx^^^ = the guards ; garrison 
s^U = pure or neat. 
Sj^Aa) ss accorduag to. 
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^Jlol = to repair, to make good 
( the damage ) (fr. ^0^ it be- 
came right, ) 

Jlft^ = district, province. 

(16) 

^^^U = unperceivable. 
)jb = custom, practice. 
^y^^ = meeting in large num* 

bers. 
4«d^lju« =: happiness, felicity (fr. 

dJU4 ) 

«^^Ia^' = forming a matri- 
monial allifmce \ receiving the 
band. 

Up^ = beautiful, lovely. 

^' s pomp, dignity ; &^JU - 

SSiy^ = apparent = ybU& - 

J^ j^^l = marrying ; union ( fir. 
g^^ = he coupled. ) ^)f> 

JU^I AiiJ^ = of marvedlous or 
matchless beauty = ^^*^^ )^ 
JuJU ^ . 

JUJI^jx> = matchless, peer- 
less. ^US-^^. 

^J^^ ^O ^$^ = to cancel, to 
nullify, to draw a line^ by 
way of annulling = ^^^3^ JLlj 

^«f^Ucu»lyw = asking in marriage, 
matrimonial suii. 
^ f>i' = (pl*e^/)»star. 



K^yj^^^ = a harem, seraglio 

j/ ^ 45^^Ua^' = restricted, 

confined to * limited to. 
UU = (fr. ^^ defining) desire 

= i>S^ • 
p^^ = fear, confusion of mind; 

an inclination for anything. 

JI5CA9J = being diflScult. 

^U^dh' = depriving of hope ; 
disappointment ( fir. ^y^ for- 
bidden ) = ^l^b 

^lilcK s a mistress, sweet hearty 
a beloved object. 

i^6l^' n luravery ( £r. jJic^ = 
being strong. ) 

(17) 

*^) i±S^ = autumn, decline ( of 

life. ) 
^Uo^ = (s. yfJk^') s small 0^' 
)\^^ = (s. y^) = great =: u-T^^j 
vM»!^ = disgrace, dishonour 

( £r. wAxfe rending a veil ) -| 

^Uu«|jaJb =: unanimous, of the 
same opinion = <^ - ^b/^ 

l^j, = misleading, excitir '^^ 
f.f^ = putting in mind, calling 

attention to. 
\lgLy.%4 = exterminating, des* 

patching ( fr. J^l ) 
^jftftl j^^))^ = most celebrated 
reports or traditions. 
I u:^w*'U» s evil, cmrseii 
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j^^^y *Lo = those connected with 
the womb t. e. brothers ^^ 

^^IL » plague, (pi. ^^:h) 

(18) 

J^ = time = ^^ytfi^ 
yjj!\ = crown =r gtt 
««Jl^' = respite, leisure. 

bitterly and piteously ^y AJ^ 

CS^ s unforiimate, poor. 
j-jS u^yiS>^ = take warning. 
joUai^ = revenge = (•\iaJ| 
ju^ = body ( pi. aU^l ) 
Am^y}S = a coflSn, bier =r OW 
4»^\jJ = mourning for the dead 
=: ^U - l)0 

(19) 
%m^yA ^|lJ s assistance as jiX« 
ol^;^^^ = Striving hard ; effort ; 

( fr. J.^j^ .) 
^ajftft^^ ^ = thread, 
u^ jI^I = the will ( of God ) ( fr. 

ajy c inclined. ) 
,,a-J = power, grasp. 
^ ^f?r ^' = will of God ; fate s 

jJlo ^ Jk s the untying of a 
knot ; solving a diflficulty. 

^jbU> = to submit cheerfully 
to. 

\y^ = proper^ meet. 



^lyi^Lo s lord of the happy 
conjunction . a fortunate and 
an invincible hero ; a title of 
Timur. 

)\^\ a persevering, persisting- 

(fr. S-) 

y\:i})^ = aflSsiir, case. 
^U^^ = endeavour, effort ( fir^ 
^%Ijb taking thought iot») 

(20) 

cAJj^Jt^^ = mortal malady =r 

JCb ^pUb^l = position of heav- 
enly bodies, aspects of the 
sky(s.^^) 
wJ S a = indicating, prognosticate 

(fr. JO guiding). 
j^W^ =r celebrities (s. yy^r^^^y 
Jj^ ^^jU zrThe seizer of soula 
i. e. the angel of death. 

(21) 
4MAj^^ = generosity, humanity* 
Ui J s composition j diction (fr. 

-A3 composing ) 
X^\ = writing correctly. 
yjm = an equal =: JoiU - ^tf 
^\Sy = events ( s. u^-^il-^ j' ) 
Vf Ud» =: good qualities virtues 

(«-JK) 

c^^^^ s amiable, agreeable^ 

( fr. s--4>^ desired.) 
^^.♦332f j^j&» = fluency of speech, 

eloquence, (fr. ^ he spoke.) 
tb^ 5 Cathay, China. 
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^\a»j3) = Name of a city in 

Turkistan. 
Ji^lo - J;J = Lightning. 
^s<^tt<» =: rightful, legal. 
0*y > 4j*^*t>c> = pleasure and 

enjoyment; music and wine. 

(22) 

tJUlo^' = ( lit. a book. ) the 
Kuran ( pi. c^^Ua^' ) 

^ttusjU^^ = writing ( fr. s-^ ^^ 
wrote. ) 

<A*)J %^ = a living, subsistence. 

,ffij^* = in secret ( opp. ,iJ^}s> ) 

fO^^j^ = a legally married wife 

^jjto ^) - ^^y 

JUIuu^ s the treasury. 



ufc>^T = the next world. 

(23) 

^lA-^1 = journeys ( s. ^L** ) 
y4»^ = passings place of passag^r 
%a^y^ s equality. 
^^^ p^" = digging a pit. 
ftM^Ul office of an Amir or 

QoTemor; chiefship. 
^^ffgS = appointment. 
t^^ ^«-^^ = the concilating 

of hearts ( s. 4^\5 ) 
j\likgut\ = begging pardon ; mer- 
cy ( fr. jb^ ) 
J^y = reliance on God ( fr. J^^ 

= to entrust.) 
ufc>UU& = darkness- 



Notes on 

Joe* = Praise, IS - ^j»S ( The 

Bostan is written in the metre 

^yoSu* ^^ ^ li.^ c^^^Ua^'^ of 

which the measure is ^^ 

^^ JyfL^ Jyk^ (for each 

hemistich. ) 

JUj = in the name of, I begin 

in the name of ( <^|Jcqt vj\j ) 

( This is equal to Bismillah 

in Arabic.) 
^IjJl^ s Lord, the Preserver of 

the world = ^Id SJ4;b &\S^ 
^;iT ^^^^ = The creator of life 



Bostan. 

^^^4^ = The Wise = U)^ {^ 

is for respect. 
^yT ^jjA*« = speech-creating, 
jj^lj^ = The Lord = ^Ula>i) 
esJj^^u^ = generous = ^^^ - 

^^^Cu»a = protecting. 

^^ = kind, mwrciful = ^^^^ 

jsu^ Uadi. =: sin-forgiving ( iki^ 

opp. c^t^^ ) U^^&!c>' 
>l*H J^/)^ = receiver of apologies. 
(U^,>>4 - i^Wl - >J^') J^ A^ 

)]yk ^^^ = exalted » ^lo 
aK^a = CSourt = ^UutT 
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)\^^ a supplication = ^UJl 
^U^ ^^^ = the refractory = 
^Uu^ y^ ( refers to Satan, the 

Adites, Pharaoh and such 

like. 

^y^" = mstantly = jj^ 
^y^ s with violence = yyyt 
^\jjl\ ^d!o' = the penitents = 

,o^=a person (meaning 'a son.') 

^^US^ s doubtless = ^4»^ 

^^y^ lJ^ = to leave ; (here, to 

fail in one's duty = ^^^^ 

«*^J^ =: service = v^^^la. 
i^^CiJ = a soldier = ^^\^ 
j^ ^<aJ = army- leading = 

^>f s?>i s?y >i = ap^' ^i;ii 

is oflFended with him. 
««^ ^ Jlj = high and low; the 
sky and earth. 

^^\ = is a sweet-smelling grain- 
ed and cc^ured skin, which 
the Kings and Amirs use as 
table-cloth, and eat food from 
off it ; God most High, having 
made the ' adeem ' of the 
earth, the treasure-chest of his 
creatures, all the people eat 
off it = 1^ ^^y^ SyU*' 



! &^S = table-cloth = ^I^^T-^^a 
m\s> = common ( opp. js\^ ). 
^^^) ^^a| = the coloured skin 
or surface of the earth ss 

\4Jki ^^\fU s ( In Turkistan, there 
was formerly an mstitutioa 
called the • Feast of Plunder/ 
When the pay day of the 
soldiers came round, dishes 
of rice and great quantities 
of fo6d, were prepared and set 
out on the ground. The 
soldiers then rode up, armed 
as if for battle, and carried 
off the food with mimic 
violence. Thus they made 
reparation to their mind, for 
accepting a pay lawfully 
earned, and reminded them- 
selves that rapine was their 
true profiBssion. An open 
table ; a public feast, to which 
all are invited. 

ut^-^^^ = |j^ ^i^v^^ J (the faith* 
ful) ^^'^;b^ ^Uy Sjoj 

^i^^ - kXA. ,^jj4^^ (the mfidel) 

^^^J^' = Provider, one who 

prepares, 
^^^x^ jO^ = to assume a form. 
^ye^) 3 body, existence. 
^»d£> = non-existence. 
^^^ ms.j fr s to create = ^J^yT 
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*J - ^-^ = nothing, 
cl/l^ jj = genius = ut^^l^^ 
X^ = secret, depth (of anything.) 
ui.'w.aI^ :f nature. 
*j»^y^^ = thought, fancy. 
^^j^ = depth, profundity. 
<^aIa«»^ = praise (s. u:^^ ) 
^ = sea ( i. e. sea of divine 

knowledge .) 
S^b^>^ = man-guardian (Ma- 

hommed) (lit. ^W^) ^|Ui fi)^ 

^^1 J = inviter ( i, e. Prophet 
Mahommed.) aJoJlj^^ 

^)y = road (of following the 
Prophet ) ^^ 

^%6S yA = bewildered. 

i}y^ = destination = esl?^^^ 

U^5l^ = path of purity = 

^^ = in track of, behind. 
^^Ca^* = the chosen one ( the 
Prophet ) es J^>S ^ 



Chapter I. 
(1) 

i^V ?^ - ^'^^ agoiiy of the soul 
(i. e., the last breath.) ^u»JU 

jtel| ^1j^^ = take care of. 
j5Ui^;j' - gUi^ )'y^\^ = the 
poor. 
13 



^\ - Jlt»«^ = thought, desire. 
;M^j^li = protect = ^U^^ . 
J^' ^IjglJ = holds his crown, 
^j « root, 
u^i^^ rs strong ^ A^Aw« 
^^6.' A people. 



S?"-^v^' 



you pluck up, dig up^ 



J3^ s injury ; ruin = «:^T 
^L^ = people = ^W^4 
ij^*jt» )*ji^ = nature s ut.AifiI^^.gJ» 
^^^ = disposition =: cn^al^ 

There is not an odomr of hap- 
piness in that country, 
^^)ji = plenteousness, pros- 
perity, happiness. 

^yu!? = region = csAU' 
c£Ju.;J J = sorrowful = &^j)\ 
^j^a aUT Mt^6. ^ = to sea 

prosperous in dream, ( not in 

reality.) 
^ - ;?^ - Ja-jj - %Xia j^l^ « 

{. 6. to find it ruined, becausa 

dreams read by contraries s 

/a = /iJ,;l}(^l^iy^|^) 
A>^ / J^' " people of the coun- 
try. 
J^b s^)>6. = v^^l^T (note cr»l^ 
= opposite of jI{T ) 
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(2 ) 

^JJU^ = a king = Uyi3U^> * 

^silj = just =5 J J^lo 
Iji = a cloak = li>^ - Lo 
yuoTj^ ^J^ = of which both 
the surfaces were of lining 
(i.e. cheap ) material. ( op- 
posite of ys^l is es^l ) 

j>A> csA^ - u:^^ t^ij fortunate. 
^^ = sew, i. «• get it sewn^ (in 

sense = jsi^) 
^JJ ^1 = cloth of this kind (i.e. 

of the kind I have put on.) 
y:i^ =: covering = ^^yi - &^ji 
jfeJl-^T = ease = J^T 

beyond this^ (and wear supe- 
rior and gaudy clothes.) 

jft*J)^T ^ u^J^ = ornament and 
decoration, man-millinery, 
(which males should not in- 
dulge in.) 

gl^' = the land-tax = ^ J«o-le^ 

* ^^' ^ \ .. 

uu^jLi^ = embellishment. •; 

,IL.' = gaudy clothes = ^q^% 

^>SjS Aij = to repulse, subdue. 
^^ v>M© = a hundred times, in a 
great degree. 



1^ ^ >T = greed and desire :=: 

l^ = only, solely ( because others 

such as soldiers, &c. share it 

with me.) 
)y-i'^^ ) ^jj-i? = o4:namentiVtion. 

and decoration =^jiiJI^T^ "^^i^ 
j^j^' = borders (s. JCk)=n^)^l 
Jl;uoj>^ = a villager = ^^Ul^a 
-^Ij = tribute (levied esp. from 

non-muslims.) 
<-2Ajia J = the tenth part (from the 

merchants ; because kings get 

these in lieu of the protection 

they afford,) 
Jl-jJ = prosperity = ta^^lju* 

(opp. ;U4) 
J^ ) ca--^ = throne and crown 

i. e. kingdom = u»-*.JaLd 
*-ft)U^' - ^jyK^a* = a foe. 
J J ^j»l$ ,j - j^\/» ,H--^ = to 

your heart's content. 

«t>Ud^^ r-?"*^ ~ ^^ bappy nature. 
fAJf^ ^*^ = 1^^'^^ ( )*^ is re- 
dundant. ) 

engraved ; to claim =: Jajp^vA. 

^a^ -» J .= ( also, to take rest ) 

e)^^ r^ 0>^ = ^^ ^^^ twink-. 
ling of an eye = ^^ji^Jw*'^*^ 
^1 ^^'^j- J^ u^\^ 
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•iX5B'=^ value. 

^j-^Cm^ = the necessitous ( pi. 

(4) 
^IcK = dignity = uo>o^ 
,ji^^ = higher than = &^\l) 
^^] = ^.XjJbj ^Ul = safe. 
^j^^^J ^vMll.' = the empire of 
the dervish i, e^ contentment 
and resignation=U>^ ^ ^^^s^Ui 
«^^>^ J^iy^ = suffers trouble = 

Jl^eK = large kingdom. 
^^^1^^ = greatness = ^Jyy, 
^1^ = the planet Saturn. It is 
on the 7th heaven = Jp^^' 

^) Jo^ = prison = 4 l^J^' 

JokI =: death s o^*^ 

J4U9 ^1^ = it is not possible = 

^Ij.^' us.v^J vIXaJ ^ u:-^-^v»-^ 

(6) 
j^^lft, = everlasting s^Ij^Ij - 

^^^j^Uj = fidelity = U^ 



^yA = throne ^ ul^ - <^iO;>^l 
( alludes to the throne off 
Solomon carried about by the 
wind. ) 

uu^^ J l| j^z: it was ruined =«— aJCJ' 

v^U ^ J^l^ = learning and 
justice. 

0^y>> " "«-J^^' vj^^ = to sur- 
pass (lit. to carry awxty the 
ball of excellence.) 

S l^T = those things which = 
^ ^>^ c)^ 

(6) 
rA^'^\-w»^^ = reveal not= ^^^ ^ 

^K.*jb = a cup-sharer, a boon- 
companion. 
^^*^U. = a spy ( pi. ^j...f^\y^) 
^l-J^ = the Easterns = ^L*^ 
c^^ = war = iitXs.DK 
c^^ X west = c^yi^ 
JmA^ uu4.^I^ =: wished to go = 

(Spread a report that he was 

going to the left.) 
j,yo = resolve = &^\^\ - ^y*ca 
^^ jjj' = severity = -e«A^ 
utJUx^J, = ^3.X* ^{j=>^ « request 

for aid. 
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jy vA<*i - ^* would succeed :« 

(7) 
^^^IjJ J = cherishing. 

-)'y y^ = cherisher of the poor = 

^ly H-^^ = ( Kefers to Abu 

Bakr S'ad bin Zangi, S^di's 

Patron. ) 

C^) ^ J^' = soldiers = ^Ljb l^ 

s?b / J^' = ^ ^^^ ^f judgment = 

O^A^-? J^ = to exercise the 

pen = ^a/ ^ ^1 ^5^ 
^^a ^pl = Alas ! ^^>-^) 
^j>Jl5 = a penman = ^Jsa^ y 
(Refers to men of learning and 
wisdom,) 

C^)^ <-r»^•^*^f = the affairs or pre- 
paration of war = KsS^i^^^K^ L* 

jte^i>jo« = stupefied, 

«^^lal» = LUJ Ji>l = the musi- 
cians. 

^1^ = wine -cup ; cup-boy. 

uuJ^J /J^' = possessed of 

sovereignty. 
^ = when all of a sudden ( <^l^ 



Chapter II. 

(1) 
J^^l^)l = a son of the road 
( i. «. a traveller) ^U^ 



s?lr*v:)W^ = * gueit-house = 

JJifi^ = the friend of God (i. #- 

Prophet Ibrahim.) 
^^) isJo^^ = good nature =r 

fil^ = morning = ^*.-o /^^} 
y^ - J0U9 = perchance. 
i^\y*tsi = a foodless one = r^f^^ 
^^^1^ = valley = es^U^ ^Jl&* 

l^.;^ ^ 3 alone (^ is redundant.) 

J->j - a willow, fir tree. 

^^^ /<-^y = the snow of old age 

^^^IjJj = consolation. 

U^j^ - ^^x«T j*>^ = word of 

welcome. 
Xo = inviting to dine ; offering 

food = uk>%^^ 
i^X^^y = pupil (of the eye.) 

O^ c<*^>^ = oblige me, do me 
a favour =^csAi^ &^yi ^^JUbS 

^ = ^Ij = yes ; a/ J^ 

ui.'C^Ij^ f,\S = lifted his feet, 

quickened his steps. 
^§)l6. = disposition, courtesy (pi. 
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^3-^i = poor, abject =^l^ 

J3v3^ H--Jf;J = they arranged, 

prepared. 
^1^ = table. 
A4rfas =: company, all present = 

JJI^^ = in the name of God, 
a phrase uttered by all Mos- 
lems before commencing any 
act. 

^^A^ j^ = ( such an ) utterance, 

speech, 
J^l-^ A.*^ ^ = was not heard 

}^) t^yi*^ = advanced in years. 
^J^ = sincerity. 
^y^ — zeal = u^^w^^ 
L^ = custom = ^^ 
«i-Jli^ = custom, rule. = ^JT 
*«-N%#^ ^iT ^^ = The fire-wor- 
shipping prophet. 
JU tsA^ = of good omen = csA-j 

J Id. a j^ ,^ = misguided ; mis- 
erable. 

^S! = a free-worshipper ; an 
infidel in general = «-s^^ ^T 

i^)\^ = insultingly. 

^l^ = stranger ( to his own 
religion. ) ^JS 



^iiJ = forbidden = Jo ^ 4*.^) 
ij»)y^^ = an angel (refers to the 
archangel Gabriel, the messen- 
ger of God.) tsAL." - ,x4o^ 
d^^ = glorious = Jl^l^^ 
<J:-^-^-^ = dread = ^J^^y 
^L»iXo = for the space of 100 
years. 

•^^'^>«^ = bends down, adores = 
cK^ -oH>^. = back c^l jT l^a. y 

(2) 
>A^ = captivating (fr. yA^) 

*^y^ o'y '^•^ = c^^ "^^ made a 
prey. 

^^L^l = benefits = (^\^y^ (cf. 

Arabic = J-J-jd^' ^LJi) 

^^^^^^ = a wild beast = ^;j^3lft. 

J^t^' = snare, chain = y^) j ^^j 

<^Ua)) = kindness = ^L.e>.], (s. 

J^ ^^1 = this noose ( i. e. 

^-akJ = courtesy = ^ l^^^^ 
= villany « ^^j<^ 
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J^L^ ^^^ ^^ =:does not proceed 
from him. 

^jjxi^ = to ill-treat. 
i£^) ^ ^jftJU =s painting and 
colour i. e. face ; (some say it 
means * splendour, and 
prosperity' = ^y^i ^ ^5^/ 

(3 ) 
Oljy^lj = of pure birth. 
4^^4^) = mercy = » o'^kr 
^^^Jo) fiL^ = black hearted. 
J j^ji^ = hard-hearted = ai^)^^ 
^ly I) = the powerless. 
2^ = an assembly = ut-wS>Uev 

(5) 
^^\^ = hoarding = ^^y^ ^^ 
^^ld^ ^«^X;^ = hard stone. 
^L«T - /•J^lj = with ease. 
tB.4^^j Li^ = world-worshipping 

^^W^ = a talisman or magical 
image, upon which, under a 
certain horoscope, are engrav- 
ed mystical characters, as 
charms against enchantment 
or fascination, or to prevent a 
treasure from being discover- 
ed. 

^ Jll» = dwelling = &*yjjS ut-*^ U j. 

JU^^ = precept. 



^vXij Sxi j[^ = to act up to^ = 

(6) 
Uad^ = evil ( opp. L^\j^ ) 

^; J^ = harvest (fr. ^^^^^^ ) 

(•^y = an infernal tree, the^ 
fruit of which is supposed to- 
be the head of devils ; a 
thorny tree, cactus. 

ur^y = * ripe date. 

&y^)j^ - a poisonous shrub or- 
plant ; the colocynth. 



^Ijoi), ^ = as mighty as Jam- 

sheed. 
jS = ijL^^[sS^ = where is ? 
^l3 = pillow. 

= a brick. 



(6) 
]y^^ = a plain = ^^^\^^ 
yJu«H« = lit. the place of assent- 

bling i. e. resurrection. 
jidJ = molten copper ( fr. ^S 

to be hot.) 

vXc© ^e.*Jb = was ascending. 
jSi^^d^ = complaint =r ^l^T - ^li^ 
jiu-j;^ = heat = u^j\yc. ^ ^^ 
jJ^' = paradise = u:^liL^ 
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^1^ ^ ornament ^ jJ^I^T -jyi) 
(here it means ^dress* = ^y ) 

4^1 ,j^«r^ = assembly-adorning 
^^Ij = helper = ^l^jj^ 
^^^ = a vine = ^^^1 «t^^^J 
•*c-^ -1^ s^y ;s: a holy man = 

4j:.*^|y>. = asked pardon. 
^^1^ />?^^l*^ = the ruler of rulers, 

x^^^ = Lord. 



Chapter 17. 

(1) 

^^\^ = humility = ^SjUil - 

Ci'lj ^^lJ^ = the Holy God. 
^1^ = covetous ss «J^J^^^^T 
^^ c>W^ = world-consuming = 

jju?^^ 3 rebellious, head-strong= 
^jjUy U (These are the attribu- 
tes of fire, and not of dust.) 

^kk^^^ i^*^^ = t^ exalt one's 
neck = ^^^ ^^ 

C/Uyb = horrific = 6J^\^jS 

^^l^ = abjectness, humility- 

^^ = abasement, humility. 
^T = that i. e. fire. ( God says 
in the Eoran^ to the efiEect 



that, ^' Verily we have created 
man from clay, and demons 
before him, from the burning 
fire.) 

(2) 
Bayazeed Bustami was a celebrat- 
ed saint of Bustam, one of the 
provinces of Persia. 

&)^^ U^^^ = may his grave be 
hallowed (this phrase is used 
while speaking of a deceased 
holy man, ) 

&\Sjsb^ = morning :=j)x»lj-. 

^tS> = a great Muslim festival; 
it takes place after the month 
of fasting, and is, therefore, 
commemorated with every 
mark of festive joy and merry- 
making. It is usual to visit 
friends and interchange pre- 
sents on this day ^^y&^ ^^^ 

r^. ^^ = hot bath (opp. ^^Ujljo) 

vA.*w&i> = a basin = ^J 

^ ^J = unknowingly - ,«^bl5 

^•^^^'^3 = polluted, besmeared = 

^lyC^ = thankfully = ^jj ^] 

^ = soul (pi. ^^^5 ) 
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^J^&^ ^^*^ ^^y) = to be dis. 

pleased s ^^yji» j6»^^U 
^a^ islft j^ ^j = to show no 

regard for oneself = U^^* 

^^ )j^ = piety -^yJl 
vi^<^ O^^^y** ~ ^ proud man. 

JL^o = pretension. 
^iJuLj = conceit r yi-.<Sr 
(i^oii^ r greatness =: <^JuJlj 

(3) 

^y^ jsujly* = he could get no 

sleep. 
J-j^ = party, family = uu^^U^ 
^ J^ lAss. = to use violence 

^v3^43 ^^JjJ xs to be angry, 

^T = after all \ what I 

))) fi J^J^I^ = of distressed days = 

ii^U = dear mother, my dar- 
ling child, (daughters are 
addressed as ' dear mother ' 
out of endearment.) Other 
editions read ^^Ij which is 
the diminutive of «^li : 
<^l3 - \\\\ and ^l| all these 
words are used in the sense. 
*dear son* out of love. 



Jf)^ J =- charming^ lovely 
l»j^T M)^ ^ I was averse to 

(using.) 
^^ ^Jil = 1 should plungo. 

^IwjfU it worthless persons = 

wr,^-^ = doggishness, canine, 
quality^ (of biting ) 

(4) 
^^^^^^s=disappointment=^ l^U 
(»^' = astronomy, astrology : 
( s. ^ = a star. ) ^JI^V 

u:^^^^ = proficiency = ui^^l^ 
citw^ = intoxicated, j^yt^ 
/>^' = ^|^^ • c^>) 
jj^*^ /^b ^'=from a long distance 

Koshiyar = a celebrated sage 
and astrologer of Gilan ; he 
was in his time the greatest 
of astrologers and astronomers 
in Asia. 

ut>^l^l = desire ss ^j&Jb|^£^ 

^^j^ ji 5J4^ ^ j^ = To 
close the eyes upon one = 

5^j ^ = disappointed. 
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^^j^ )\>, jiUi WjS> z= io resolve 
to return. 

*>'>^ e)^-^ = exaltei = ^Ij jj^^ 
siblsapot ^Jiu c^T ^^^ 

^^' 0>^ = ^^^ ^^ it contain 
( or take ) more = ^' ^ ^ 

xfiyl' = yoii aire full ( of preten- 
sion. ) 

^UT 3 the world = ^U^ . \^^> 

^ '*^^ = selfrconsciousness ? 

*«^-o^ ^^Jju* = Sa'di-like s 

*>4r- >«5* = a shell, coq-de-perle, 
( fr. ^ = big or ^ = ass, as 
shells are stringed in its neck.) 

^N-^ r} = for anything. 

,^l>ia = foolishness = ^Ijb 

^^ = silk = ^4^^) ^U. 

U**^' J«^' = satin-housings. 

Chapter V. 

(1) 

U^= resignation =^jy ^|^ 

Ocft» kl&l^ i: died ii jw»' — 

*^\xil 60^ j^ 
^^>$ ^vlo' =to place flag-fashion 

14 



C/or = a vine-tendril =: ^^jl^6^j^ 
jy^\\ ( This is a custom in 
Persia to suspend a donkey's 
head in a vinery, for averting 
the influence of ovil eyes.) 

«:-^Xoa ^^^Lb * vineyard-keeper = 

^^/ = donkey = ^4. - js,/ ^l^j 
4j)0^ ^a s= to avert, repel. 
^1^ uus^^ :& the sown field, crop. 
J^) 3 wounded, sore * ^^^^ 
JJKi ^ = What does he know, 
in €. he does not know how 
to cure. ( Cf.^ Physician cure 
Oiyself ) 

(2) 
^&^' = an indigent person = 

4it^Uj-^-^l J^<j = turned away 
&^j^ c,-Jt» l5 = without search- 
ing = U^^ s?^ '^ 
(^ = the pen (of God) 

K^^y^ = power s: ul>^' 
^Ivcjif}^ = the strong x 

/j(^^ v±.Cy = more ill off. 

(3) 

cJl6. = land = csAU' 

>--^ 3 consort, wife - ^^> - ^ S 

l^ 3 Fate 3 ^j.fflf - u.^y^ ^ 
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^^V=. rose colour ; rouge ; cos- 
metic = ^)} ^ ^^) S^^i** 

^Jl jj;.^'=: do not daub or plaster 
(fr ^^)^\ = to plaster.) 

a phUosopher (fr. 1^ = friend 

and cl^ = wisdom ) 
«u^^ = training. 
^,u* a labour = jft^^ 

c!l5S^ ss blight. 

IjU/ = bath = >t» ^ uu.&^ (Ct 

washing the blackamoor 

white. ) 
J J J3 cs-* ^-> " ^'^ ^^^ repelled. 

fcf5oj^ = an arrow = yt^ 

y^^ = a shield, protection = 



Chapter VI. 

(1) 

Jl\ j^^y\ = of reversed forttme. 

\W>» J^ =: in a bad state. \ 

j^ Ay) = went running. i 

^\<^ = dropping ( fr. ^J^. ?=l 

to drop.) 

\j^ \yb ^1 = from fear of life = 



aX,.^ - I escape = ^l/» ca--.^ J^ 

pl>l ^ = desolate abode («».-^s>Ul 

U^ f^\^ ^J;^iS. j5»^^ 

jou*^ = pleased = jSj^ 
^ = lot = &y^ - H-y ^ 

(2) 

^ \S^ = short-sighted. 
'r-f,*'^ Jlp =: high-minded* 

its teeth. 
.^yl yyi yji zz to hang down 

the head. 
tttA^ s anxiety, reflection, 
i£f^ J ^^ = bread and food 

uiJ^ = consort, wife = ^) 
^la^ r^ = ^^^ bravely or 
wisely = ^Ailo ,^ 

fear of Iblis ( Satan ); do not 
harbour Satanic ideas. In the 
Kuran it is written ' through 
fear of want, kill not thy 
children • we give thee and 
them daily food. ' 
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4 ft^ ^I O ^ = how much more = ^j^j 

*l;|j<j = maintains Ja^ J^^jji 
•Xj^ = a skve es Julj ^ 
0(^ = reliance = J!?^ 
CJj)u^ = a slave = ^A^ 
^\? Jjj^l j^ = a master^lord = ,^ ly»» 
csJUU - bT 

^JJJ ^y\S)^j = ancient times,days 
of yore, ^JJ - ^U^l3 ^^U^ 

JIJij) = a s£^nt = ^j 

**^^ Jy^ =^ ^^®^ ^^^ stand 
to reasons u:-^*^^ Jio ^<^5^ 

aJU = cont^t. 

( A derviso is better off than 
a king in that the former is free 
from worldly ^eed and necessa- 
ries, whidi the latter is entangled 
in.) 

A} = a curse, head-ache. 
wuJ^y = kingdom =? «fc^;JaLi. 

(A dervise is in reality a king, 
as he rules over the kingdom 
of contentment.) 
^yy n jdeasantness = ^l^T 
c,jL^y= the current, torrent ^jJ^ 



<-^l^ = sfeep that knows n& 

waking i. e. death. 
^/' = a Kurd, ( pi. 0|/| ) a 

wanderer in a desert. 



Chapter VII. 

(1) 

>LJb^ = merit (opp. t^.^^'sj: 
demerit.) 

>i^y^ = possessed of. 

^U. = pure = 4-iLo - c^U 

jtoli = known = ^U» 

^yb^ = pure (lit. of the West.) 
^j^U* (African gold is con* 
&idered the best of the kind.) 

(2) 

^<5*^ ^Jol = in reference to. 

J^ c^ts.L© = endowed with 

wisdom = Jilo 
M^^c^ = enemy = ^^^^ 

\^^' '^ ^ = ^ ^ ^ ,^i? 

v^ = you are bad ( ^^^^^ ^^4? 

(3) 

^^5^^^^ = years = y4S> ^|l^U 

(s. ;iu/ ) 
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Ji]yi = apart = ^^^ 

^U^ft^ I) = not intimate = ^^1 

yiyy =z bring up 5J^^-i«X 
^1«A;u»^ J =z a well-wisher = ^w^"* 

j)^ J^)\xi = do not fondle him 

^^T y = a young student, 
^^i^ = commendation = Jjlj 

&}^ = reward, flattery = ^yil 

^y = reprimand = ^Jw^Lo^? 

Cr-<4JU =: threats and menaces. 

*^A^;4 = son = ^>y 

^ V <jL^w> J =^handicraft = ^^ 

4^^v3 - uo^JJf = opulence. 
u)u4\^ = exile t2 <^^L.A-« 
^^^x^%> z= resources = uo^JCls 
^IC» = rank = ,J^ 
4«^cft»y = traversed = y r ^^^ ^' 

^^U) = desert = l^^^o 
^1^4* li^*^ = to plough the 
sea, to undertake a voyage. 



I lAi = slaps = ^Jii-^ 
U<t, = wisdom, purit^ 



<s> = wisdom, purity S^iySyX 
> - ^J«^ = violence, severity =? 

^Uji = to give order. 



Avib 



•Xi© ) (Cf. learn to obey that 
you may learn to rule. ) 

Chapter VIIL 

. (1 ) 
i^\j = order =s pd? 

^^^ <A.*-^«^' = unstable in love, 
jsj^ly j^^ = forgetful of the 

time (of infancy.) 
y ^UM..^ J ^1=: on account of you. 
J*^ sIj^ = present strength. 
JU^ = power = ^^^ 
fs^^y^ = the powerful = ^^VyT;^^ 
^ = bottom = / - ^3!^'- ^±53 



Chapter IX. 

(1) 

lts3 = come ( for repentance and 
penance.) 

,fy = repentance = JU-^ 
ut^i^ jli^ = spent in vain ( be- 
cause you worshipped not your 
Maker. ) ci«-J»^ u«J^t> ^j - 
0^ ^U 
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ssSy^ = necessaries, requisite 
^Oy = being (in this world.) ^\^ 

^) = going ( from this to the 
next world.) ^Ij.^l^ A ^j 

. ^ Jls^^ >^ = ( ^ith) the grasp 
of grief, 

^jl^^l^ ,!Ub^ >^ = comes under 
the hand (power) of grief, 
becomes a prey to grief = ^i^ 

})) ^ = ^it. fiye days • God has 
created seyen days ; man is 
bom in one, and he dies in 
another ; hence the remaining 
five days are generally used 
by poets to signify * a short 
time/ = J-ijj ^cojC' 

^^Ull - )]/i ^jjjii ^ vociferation. 

S?-)b ^ *^kj^ = lament and cry. 

^IC#J = power ;: i^jlS 

^Ui? = ctA^ speech. 

umAa:^' =: let not sleep (cease.) 
shut not; 

^^^ - |j^ ^^i = prayer. 

%>a^ ^a = the few moments = 

^U4» ut^*^^ = make the most of. 
6l^ ^' = raven feathers, i. e. 
black hair =: ^[^ ^y% 



^)\k c-i^ = snow rained, ». e^ 
became white = ^tt^} ^ytsi " 

UoUJ = seeing the beauty, spect- 
acle ? 

vX;^ 5^ =: mak^s display = 
J^ >ib> |;jy. ^j^ 

J Ij a Jo^j^ = feather-Stripped, 

&^^% = withered ( referring to 
flowers,) 

,^-^jA? = nosegay. 

( Because withered flowers, 
shed their petals.) 

,i^ = reliance = «^U:;^| 

Uao = a staff = ^p»^ J 4^^ (pi. 
U^l) 

to give up all hope, 
^L^ = blackness ( i. e, black 
hair.) - uu-.^ l^l5C&>T \^^ 

joJo;^ uu — I!^ = cleverly piece to- 
gether= J^x^^j ^ jo^-^ c^^ 

<4M-^^'^' ^Jl^ = the price of the 

perfect one. 
^^)i ^y^ = to make profit. 
^L. = capital = ^U^ = JU J^» 
0|^^i^ riL*>^ = spent away his 

capital = J^ ^Ij^ ^^4£> 
^^1^^ = soul » ^U. 
^^^ cT^^ ^^ = turns in the 

mouth, enjoys the power of 

speech = J^U vjV^ 
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^j^ ^ \^^ = precious souL 
^ym »bird(i. e. c^; ) 
,^JLl = cage ( i. «. ^^ ) 

(2) 
4tt-J^ )y^ =: descended (to the 

grave.) died = ^^' 
^ = a shroud = (pi. ^U^l ) 
^4*^4^1 ^^^^ = the silk-worm, 

Aj-^-^sS^'-) = lament and heart- 
burning. 
5J^^^ = rotten = &^iy 

%M^^ =: thought = At^t 
4^le^ = roast meat. (Roasted my 

liver, aflfected me.) 
dJuL^^ == minstrel = <n-»>^' 
s^) = a stringed instrument, 

violin, 

^1^ ^J = tulip-beds. 

month, Shravan.) 

^^y = name of a winter month, 
( a Hindu month, Magh.) 

(= Hindu month, Jaith.) This 
means the whole year, 
autumn, winter and summer 
or spring. 
J - jj = and, while. 



^)o = intention = ^^--^3^ 
^ - cy Xo' =: fallowing* 
^5C* - J^U* = perhaps. 
^^j^X*.^^ = frightful = ^y^iC 
j^ jlj = a dust-storm = jlj^^ 

j^ 5^- ^/ <^^ U = darkened^ 

^5^ = on the road. 

^6; = the guide = ^y^^^) 

V-> v^ = ^^^ s?^ ^^^ 

and pretty daughter ^^^^^ 

^^^ =: love = ut-Ai-sA^ 

J^ 5J^^ - distracted =: ^t&^X 

Jo^ ^^1 Jo^ = will not so much 
( dust ) sit f 

(4) 

= bone-cage i. e. the humaa 

body. 
^yJ6 =1 spirit. 
«XJ^ = chain = Jgg 

J«^^' - ^Ui^ = prey, captive. 
^|j^ - ^Ut©' 4nA4>»;.^> = watch 
( opportunity ) 
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m,«»%o (tf^«^ a)^ 

^ci^^ - #»«>^ ^^^) = a moment 
of Ufe. 

^Jlp - l^y ^U ( because a 
moment of life is too precious 
and impossible to be go t, e ven in 
exchange for the whole world.) 
( according to Bahar ) 4 /»«X<jt 

= possible = ^j3^^' 
' = respite = 4«.^^^ 



JuLxi^ = they ( i. e. the rich 

and poor ) have departed. 
^ = li (here) 

(5) 

i£f^ ^ 2= a wolfs whelp, 
&^j^y^* = matured, grown up. 
»Xi^a ^^ = rent to pieces. 
^^) U = like dear ones « 

^^ U = tenderly = ^15 li 
^l^l5 - glol = inevitably* 
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^^ ^^/ ,\ ^l\\ I must catch the train. 

vB-^-tyi^ ^ ^(•A^ll Send it with my compliments. 

•I uid^U.1 A ^^^y^' It depends on my getting loave^ 

^>^ s?^ ^ cjib' Jt^ ^ ,)^ It is a mile distant from here, 

uu^) ^x#T CiA ^ )jji The mail is due tomorrow. 

On Time. 
( uu^l or ) 60^ Joft. «.x>U WhatVclock is it ? 
O^ <^/ - ^^t "^^ b «^-^l-» Wind up this watch. 

^I^lo ^1 csA^i ^ttt^^L* At one o'clock in the morning. 
5JJU utAoU c5Ai ^ ^y It is quarter to one. 

Twenty minutes are waiting. 
The clock has struck ten. 
Two o'clock ; half an hour. 
Half an hour ; three quarters. 
It is half past five o'clock. 
Your watch is fast. 
Your watch is slow^ 
It is a quarter to six o'clock. 



4iM^I ^Ij ^j y" u:.-.OU ^j 

ut-^l (Ja2f or) j^^ Lfi© ut-.pLo 
ut^^l ( iXxJir or ) ^J 4t-s::S>Lo 



Your watch is stopped. 

Your watch gains. 

Your watch loses. 

It wanted two hours to sunset. 

He came late by two hours. 



^^ ^l ,^i9^ ^liuJ^l ^«^ The EngUsh mail is due on 



^e»J^ ^^X.^C>Le ^^cMjyiS* 



Sunday, 
The hand of the clock. 
The English mail is due on 

Sunday. 
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^jJ^T ^^^^) oi^ cT* y^J^ lia.YQ you come already, my 

friend ? 
J* J^ ^X»T ^0^^ j6 I was just on the . point of 

coming. 
UL^^] ui^jo^ /^«^^ ^^ ^^ ^^^3 ^^ start. 
*^1 f»^^ j' ^J>'^' fJ ^^ H*ve you ever been to hi» 

house? 
a^lJJ *Uo^ He is not in good humour. 
**'*^' t5^ jft^^UJ^ He i» in good humour, 
I^T ^^ c-r*'^'^ He made a mess of it. 
o}^^ JS *XSt>]j^ ^ uu^^l JliA>* He is waiting to go. 

uuA^I j»^ ^jjftp' It is very good on your part. 
0^' ^e*3 rS^^Lo f^^\S jfcjU4 J )1 He is good-for-nothing. 
^C# ^oCju6» Do not be siDy. 
J^jf^y^ lyql 5JkA3 vj)^ Bring me this. 

«--^^ ^ ^^] This is too much of a good 
thing. 
^U ,(^ >5>- ut^l ^25<4^ ^^dl ^ As much as possible. 

«M^ JLl} Ua ^J^Aj j) He is not so much wrong m 

you are. 

«.-w^ ja.4X&» ^J c^^^ He cannot control his tongue, 

j:;iu3 ^1 ^<-^^ He could not compete with him, 

Jw^^ ^\ ^Jjlp' ^ I connot imagine it. 

4a^^l ^Ij jy y p^ ^-^^ cs^ ^^ ^® ^^^ awkward, to be sure. 

^ ^ ji^lj ^y* ^yji j^i^ t do not believe a word of what 

he says. 

»Xje» «jl5oJ f^Jji2 $ f^i^ )^ y^ ^ ^^^ ^^1^ ^ ^^^ ^^^ ^f breath. 

;L4;Jw. ^ «^^1 JUf^ ^ c^a^ The Baroda College was built 
Ocs^W fiO^^ y\o some 25 years ago. 

^tf\ ^^1j3 jU*0 It is none of your business. 

LWy^ J 4^ c5^'y cs^ ^^ '^^ Write as fast as you can, 

&J^ \) ^*(3u^' The eat ii out of the bag. 
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sl^^J sl;*^^ ^^^ ^^^. J\' 
^ /^ /O^ sl'^ '*-*^ 

(ki^)^ fil&^ilj ,J»^l-» 

_jyt.' 041 ^^J^ ^U j.)ljJI 
«}4^ ^U. $ &Xi» 



Jo 



a.' aOA.*;:^ 






The railway train was trAvelliDg 

with the great speed. 
Mftny steam-boats were plying 

on the river, 
A very large bridge is built 

over the Ganges. 

We went in an open carriage 

and four to the parade 

ground, for a review of the 

Troops. 
Military salute was given. 
We drank to the health of the 

king. 
When does the next annual 

examination come oflf? 
The ensuing B. A. Examination 

comes off in the month of 

November next. 

Three hundred students are to 
appear in this examination. 

Last year 250 students appear- 
ed, of whom only 100 passed 
the examination. 

My brother's middle son passed 
the M. A. examination. 

Professors of colleges are appoint- 
ed examiners. 

One student who got plucked in 
the examination, committed 
suicide. 
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J^lj ^JsXfe,^ \4Ji9 j4^^ What IS your age ? 

^a4»)S' Ud» ,^2j^^ ^1 J '**' J<^ When where you bom ? 

J4*3^ JftO^T l^ Licftd Where have you studied ? 

Ji;lj -<• ^ - *^^^ *«-• ^b'* I^ rains, the rain foils. 

^ J^Jcfta ^l^lj - j;l) ^ )^) It rams hard, 

^V^ 5^^ 5>^' ^j^jS^ Look at the rain-bow. 

a^U ^ ^^ The lighting flashes. 

Ju^ ^ Ijco' ^J^' "J^j' It thunders heavily. 

"^^ i^h^ csJ -^^ c4 )-?^ ^ I^ rained continuosly for 3 days. 

c3^ s?>i^ O^-) ■'^^ "^^ ^^^^® y^"^ breath, 

u^,.,,,^5 #^yJ^iU ^;03^ ^1 I cannot afiFord so much. 

uu^] H-^i^^' ^ It is all humbug. 

^ ^U* ^J ^ ^J>^ b^l T®'^ him not to come to my 

j^LJ house Aay more. 

JitdU fiJL^T j(5^ >^ ♦J^y^ "^^^ ^^^ to come every day. 

JjS* <— 4^^ vJ^ He was much insulted. 

Sentences of complicated construction. 

^S>^' sl^ cs^l>^ cs^ "^^ y^^ about to go anywhere ? 

^itN*^l;i^I^^ Ufi9 ^^Ijji;^ How axe you getting on ? 

l»Ja.^ S asuJ Jy' fi I could not help laughing. 

f)){ iXili I cannot help going. 

I must go ; I have to go. 

iV. y>^ ut*-^l <sXi^*^ They will arrive soon. 

\^^ - JuXj JJbly^ ^ j&io He has no heart to do it. 

^ yj^ O^-)' J^ J^ "^ ^^°^® y®^^ ^2^' I was as poor 

l»^>J ^ as you. 

Jls> ^0 ^J^ ^J^ 4aA^U£> Such a high building is found 
U^lJi ^\ nowhere in the world. 

Digitized by ^OOQIC 



183 

O^ 5 1^1^ ^ &\^ Do if you like or not. 

^ CJ\l )^s^^ Ixjji How your nose. 

OJH f^ " U^^ ^^^ Put on your boots. 

^^ ^U ,CJ^ l^ ^1^ Call a carriage for me. 

J^Ijo s--^' Never mind. It is of no conse- 
quence. 

uuM^efiJla^ ^-jib - «:.w^ c^l| It does not matter. 



•/ s> 



.*| <-r-^^ s-^^ ,**^^ ^t is time to go to school. 

UL^\ ^j ^^;j& There is yet some time. 

^/V ^t J ^.^-o^U^^ U ^)^ III summer, the school is held in 

the morning. 

^->^ s?* **^*'^^^' A?^ f»«i Leave is given at noon. 

«-^l W ,«t^oU uu.xi£.^ ^u:^^ The time of leave is 11 o'clock. 

uL-j^] ^Uib - m^wjT There it is, 

"^^' 0<^ " i^ ^^^' ^^'^ ^t is. 

OA?^ 1 ^Ji^UJ iJiiyiJ C!ome in, please. 

General topic. 

*^^ ob^ ,J^x.-w'^ P1 ly& j>>>^J Today it was cloudy and threat- 
ened to rain. 
? uu^l ^^^k^^ )^ What sort of a day is it ? 
<*-s«tl 4t^^ lyb- vfcA^I cjLo Ujb' It is a fine day. 
^ 6jIj^^ ^ ^^Jbt^ ^^^^^jj^ )yb ^) The weather indicates rain. 

Oj^l J ^1 lys It is cloudly. 
"^ s?^>^ A> '>* It mclined to be fine. 
c^UiT - «^-^l j»^ ^^K^*^ 'y> It is very hot to day. 

«»^^1 1>^ sP^y^ ,u:-w«Ao It is a sign of fine weather, 

•Xftft JsjS^ s^U^T The sun is up. 

*M^y 4-p»yul) c^L:iT The sun is down. 

esX#T ^ dU The moon is up. 

c/ c)^jy' ,^'^' I'igtt the lamp, 

^^'j JL* Ja^ U^ How old are you ? 
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^' b-o - &^ )\/[ \) ^U Call Kasim. . 

*yjS ^^j y4)^ s— ^' ^ b cT^'-* Tell the syce to saddle the Arab 

horse. 

I»J^ Jl»jftjy»» j^^^ ^1 I was glad to see him. 
« School Talk. 

^1^ j^ )\ ) ^^\) s^U^ Open the book, and read from 

the first. 
^1^3 ..v-M^jhT^ <-jLo - o'-^^ "^ Read aloud. Read clearly and 

slowly, 
c/ U'*^^ " o^ W^ Spell it. listen, hear, attend, 
c/ y -)' " c/ lai!fe»^ Learn by heart, learn by rote. 
O^^' - ^ySi/ ^ - ^ j^^ Stop; it cannot be so. 



^ Pj-o ^e^^' - ^ y^"^ f^^*ys Have patience . wait a bit, 
^|j^g.C ^Uj - jJJ^' UL>Jli ^1 Do not forget ; remember. 
j>U &j) - J^li ^t*3^-^|j jteyb Take care; m«id ; be quick ; 

look sharp, 
c»*jCo' - jJ»^l^ ^y Jf' Keep quiet ; silence. Hold your 

tongue ; shut up. 
c)^ i^^Sy b*^^ iS^' Learn your lesson, 
^b^ -nJJ - ^jj5C^ ^^ Don't be ashamed ; walk fast. 
\m^^^ ^^ l4 ^A " >^ f^'->P ^^> be off with you. Get you 

gone. Be gone ; away. Go 

away; mind your own business. 

ttu-w-^l^ - uu^^l j^ - ^pC# ^j Do not be long. It is enough ; 

that win do. 
)l^ k ^)) - «t-^t ^j) It is early ; sooner or later. 

j^l^ wish. 

J^b^ «:^p.3 i4:-oy Read by turns. 
-q-*y >l^ ^e^ ^^> ;SI If you do not make haste, you 

will be late. 
©1 v^*^yr ^)^^ b^ Tomorrow is a holiday, 
^ St9^' )JJ .>^ There is leave for 2 days. 
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^^U ^j!^ U Jo^ How many brothers have you T 
^ jpSi. - j.^b j\^ 1 have something to do. FinMr 

it off. 
^-^P >l>^ - ^^y o^ Jy, I-et them go. 

sl^ iyt - j)] ^T ^ j^^ I hate Ws sight. He is an eyesore. 

^JI^J^ f^y ) fk^\ He has no character. 

««-**' ^<f**>jU ^oT He is a bad man.. 

^ ^t>3lk ^^ Go and explain to him. 

ufcw^Ajg^^ jIj ^Jl» He saluted and sat doTfn, 

^^'^^l^ fV*^' <^ It is only a minute's worfc. 

,ojC^' ^j - ^As>^Ui, J^)^ ^ He is going to sit down. 

^y (%t**' «^^' ^v^' LicSd ^ ..^ I assure you, it was my horse. 

J^ Jm^a^ ^P^^ Did you hear anything ? 

.;Wl ^^> es^ Bring Co«ee. soon. 

J^T )^ S 5 J f^ - *\ilsrf •V*l^>ii Order him to come. 

J^^la U^' - uu^Uto jfc^ It is with you. You have got it^ 

j»^l J ^^f) ^ J es Jug I have a couple of rupees. 

«>^U^^ cjU^' - AjyA.^>.| Pardon me. 

^bu^j ^<^ )^ ^y^ tsAi Take a rupee worth of sugar. 

&^ ^vVj^<£«. ^<-aT Give me water to drink. 

j»^|j ^^xfioy v^>-u^ I have something to wrTtev 

,-w^ - JoU ^ j»j^^a5&. ,j^^ How much does a monkey 
««^-*' resemble a man f 

^y^^ ^^ ,!lcw# j»|JiC| In what street does he live ? 

s?'^*^ vj^^ ^^.f^M (•bl^ Sit at ease, on the chair. 

- ut^Uo .^yi» ^ ^ L& cjlkJl Thank you, Thanks. 

^♦:uv^ Uco ^^is-1^^ ^^^ ^ I am indebted to you. 
^)) ^U ut.-^! uo)U,) May I go home. ? 
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T ^' \i i^^^ y. ^j) Are you comihg Back soon or 

not? 
Jw^T )\i i3^1^ ^^'^ ^ When do you intend to return t 
C^^ %^9' y^*^ *^ ^ ^ return next month. 
j»3J cg^ s?^-^ O^' /^'>^ I g^ w^^'^ ^''^is Frenchman^ 
^^ ut^*M»jj ^giJ^y* .^^**^ j^>^ Never will such a chance occur 

Jc:it again. 

(♦^ rJ ^j^ ^jXjt^ j^l| I must, see Paris: once. 
^M^^] j»^S ^W^ v:)^ d^^' ^U) French is very necessary for me*. 
C^' ^^ ^la^^ ^:^^ ^1^ I do not object to go. 
*^^^ >^ A^->' ->>^ Go, good luck to you. 
• sa>y s5^ ^^ Jt^ O'^^ Whither away so fast ? 

Where do you go in such post* 
haste ? 

«A-»^1 uvg^ J^i^ J pU* You had better go home. 

uu^\ «:JU' cj^' Ji) This is all idle talk. 

^1 ^^ ^\l) Lfij' r^l^^l He comes often to your house. 

-UICj )^/»Jl^ «^^1J^ -4i He will not let me do my work. 

^U jS»U \6. - ^^' \jj^ P 16. Do you know where his house is ? 



li^ >; ^' ^^ His house faces the sea. 
J js^y^ Ua&l) A»M»y Is Riistom related to you T 

^«^ ^ ><>^*^ ^)1 '^^ 'y ^ adjure thee by God, not to be 

angry with him. 
oU ^^>-»^ I l-*^ /^)l|^ Your tongue has magie in it. 
i&,^^ L^ )\ Jai His sagacity is marvellous. 
j»JCto' ^tf-ol^ s?^ s?^ ' ^^ exceedingly pleased. 

c^^«* ^W-^ - <-r^^ ss^ Yery good ; all right ; very well. 
Jmo ,\ <-^^>i - /»^^ ^ ^'vi^^ Let me see ; they are about 100 
J^l^ persons. 

^ ») ' ^y^ What is that to you ! Speak cot 
aloud. 
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c^lus^ ut^M^I ^<divs>> ^5<^ 
|»1 5X.T 5J^^ ^m. aJjiJ 

«^^* 1^^, ^^ c)>^^] 
&^} - uuwi) js»y>»li ^l^f s?^^ 

•I ja»y^l3 ^%*J4«.L Jj^^l 



\yben will you come again ? 

God willii^, I'come tomorrow- 
Do not fail to come. 

Well Sir ! how timely you have 

come ? 
Tea is ready, Sir. 
Be pleased to take it. 
Are you disposed to take tea ? 
I had my tea. 
I have 1^0 appetite ; I have no 

desire. 
Never mind, take a little of it . 
By your head (i. e. upon my 

word.) I am full. 
I like fruits much. 
How is Bustom now ? 
He is all right, now. 
He is out of sorts ; he has fever. 
His fever is gone. 
He haa headache. 
He is better today. 
Since when ? 
I am a little unwell. 



General topic. 

^y^ i^yc^' Ufiolj ^ly>» ^ I want to talk with you. 

^s?}/ «^^ O^jk f*'^^*^^ I b®^ y^^ ^® goii^g to Paris. 
^^l>-o k i^yj ^^ fi^^J Do you go on foot or riding. 
("}?, C^^^^^' - fW' s^^ l^T ^ Yes, ^, I am going. I am at 

liberty to go. 
' wu.^lj Ji j^ ^i) This report is baseless. 
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jS - ^)^ ^ i^y^ \^ j] Where do you come from ? 

pl£^ y^ )\ - pld. c^^6 ^1 From home. 

? ^J 1 ;t^^ ^^y How are your people ? 

? ^1 ut-^l^' ,J ^±f)y, ) *-^>^ -^ alLwell at home ? 

vku^ ^ ^^' r*^' ^^ Yes, all pray for your welfare. 

Yes, all wish you happiness, 

^^b ^ c^U^' ,*-aj^ ^^) What is your name, please. 

**^' c-ft-as.' jJifii/. ^sA*j ,^l My name is, M. H. 

«t-^| (k^\ CJ^\^ ^ What a blei^i name it is ? 

^Uy ^ jy^ ^?;^ ^1 You are so good as to say so, ft 

is very kind of you to say so. 

J^^b 5^11 y^ ^\^ What is the best news with you. 

^^\L )\ ^ ^ J^i/ ^ It is said that some men died 

Jo^jp* of plague. 

O^ ^^J»j^\^)\ - ^J^>^ U^ Where did you learn it from ? 

^»wl ^^IL ,^g&--*^ ^^y. ^J There is plague in Bombay itself, 

f^"^:*^ ^b^ )\ I learnt it m the Bazaar. 

^^ <A,^l< a^^ Slfe, ufc^%o) ttfi^losj May I tAke leave, now ? 

(•->y s?-^ *^ ^^^^'i ^^^W'l Now, I beg leave to go. 

^pJ>y ^JJ' ^l 1^ 1^ Why so much haste ? 

^•^^k ^ b^ cT^y v^^^> ei^ ^^y ^^ yo^ go away so soon ? 



j*^l^ v^^tf ^^f^J^ ^^^'^^^•^^ I have some business with a 

friend. 

I»b^ ^ ^/ ^)yf ^^ ci<jj J I can't wait, because I am invit- 

^^js>y ed for supper. 

r^ > cJ^' s?^^ **^?>^-*V^ Sit dowli, we shall talk and enjoy 

^•^^ j*»^ ^^ ) for a time, 

c^^ r*«>v)w»' ^ifi^y iU ^-.6.^ No, it is now time to go to 

uu^l school. 

j»l ^U» - j*;i^ SU ^jj-^ J4I1 I must goat once^ my house \i 
««-^) 6^ ij^ a loog way off. 
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b^ 



Inqniries after health* 
't*^ ,^'y How do you do, Sir » 
^y^ ,^'y How is your health, Sir I 
'^^^ .e'>* <For Superiors.) 



*JiX- J 



-e'-*^' 



^eV 



How are you ? 
How do yoti do \ 
(For equals.) 



urn qidte 



^^J - «i^**l ^^^^ Jl^l 

Reply to inquiries after one's health. 
diU j:-kj I God be praised. 
Al-hamdu-iiUdh. Thauk God, i. e. I 
Ua.^Jca -^ IjlJ^ - 1 J6.^^<^' well, thank you. 

lu© ^^U» ^Jlo j' I pray for you (for your welfare,) 

Welcomingr a Visitor. 

^^j/i U-o'^ j^jl^T J^^ Lit. you are welcome and you 

have brought happiness with 
you. i. e. I am very happy 
to receive you. 

*^*^/ U^^^V " ^'^^ ry^ Y^^ ^^® ^^^® ^® * favour, i. c. 
04,^yi <-4laJ - iXi J^y *^^,>4-* It is very kind of you to calL 

%V^Aj ? ^ cg**>^ sl^^ *^^yij Take a chair, please. 

iXiJ^^T i-ii^^'utdX*' ^vJofcj You come after a very longtime. 

J^jb <^U^ ^libJJ, ^ ^ ^J Do not be so very unkind. 

Parting Compliments. 
yo\^ )J^ - kilfe. )J^ May God guard and protect you. 
;U1^U1^ - ^L,^ |J^ i. e. Good bye. 
General Subject. 
*^^^ /<3>^' - (•'^^^ ^li:.&w»' I was desirous of seeing you. 
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Money makes friends ; all claim 
kinship with the rich. 

Every dog has its day. 

A distance acquaintance is best. 

God helps those that help them- 
selves. 

You cannot see wood for trees. 

One vacancy and a hundred 
candidates. 



A false friend is worse than an 

enemy. 
Health is wealth 3 health begets 

pleasure. 



)j ^^l^jj ^J^ wU«y Ut-^T •i^tf* 

(Lf) 



Colloquialism^ 

Equals salute each other by sayingf. 

^^SCJld' ->X^1 (Peace be to you) good Morning, 
Assldm^ alaikum. Sir. 

Reply. 

^X^l j^XJ^j^y (And the same to you ) Good 
m aUiilmm-ii8'8alam. Mommg to you also. 

UL»^^o&.' ^wUj (Saluting a Superior ) I am at 
c^^Ue^ ^<^U-XJ your Service, Sir. 
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Money is omnipotent. 
Set a thief to v^atch a 



thief. 



Man proposes, God disposes. 
Quality is better than quantity; 

valuable goods are contained 

in small parcels. 
Christmas comes once a year ; 

Yule is good on Yule even. 

Everything is good in its season* 

There is no rose without a thorn ; 
every bean has its black. 



Every man to his trade. 

All maturity is destined to 
decay 3 after tide, there is ebb. 

Endeavour is man's, help is 
Gods' ; God helps those who 
help tiiemselves. 

Both the palm-fruit and its 
virtues. (Mahommedans look 
upon the palm-fruit as sacred ^ 
the proverb means, an action 
in which you find " earth's 
joys and heaven's combined." 

Jack of all trades but master of 
none. 

Wasps haunt the honey-pot. 



(O 



^^lO ,aC3 ^^ ^j ^^ftM )» 



]Sj^ ^JX« ^I«^^ uu^Jft 
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(u ) 

A good name is above riches. j^ \^ y\ ^ jji^ ^^ 

Great boast, little roast ; great \^^ J^^, } O^^ U^^ 

cry, little wool. 
Half a doctor and danger of life, X^ ^ ^ ^L^ &^k& (^^ (^ 

half a priest and danger to \j^\ JX^ 

the faith. (A little knowledge 

is a dangerous thing.) 
Imitation is not a mark of in- J5p ^ b J^ 

telligence. 
Keep your shoes under your own ^j^^lut^aJ ^^^ 

eyes ; in meetings, shoes 

which are left at the entrance, 

in Oriental countries, because 

people sit on the floor, are 

lost as often as umbrellas in 

Europe, from parties. 
Discretion in speech is more ^ ^ ^|^ ^^ ^ ^|j5 j^ 

than eloquence. 
A good beginning makes a good j»UsJ) ^-^^ t> ^^^T <^V 

ending ; well begun is half 

done ; a good onset bodes 

good end. 
Cunning is the ape of wisdom. . s5^^ J^ .^ 

To copy an infidel is not to be ^^^^ ^' ^' ^ J^ 

an infideL 

Nothing to eat and many child- ^i^"^)^^ i s?*^ 

ren ; misfortunes come not 

singly. 
Extremes meet ; too far East is ^>^ ^ ^^^^' «HlW* 

West. 
Every trade has its tricks. J4>6. vXilj ly U ^H^ ^b 

He is a dog in the manger. ^^ *^^ yjr^ ^ ^^>^ ^^ } 

All is not gold that glitters ; it -^'^ ^^^J^X^ J^b ^T S^ ^> 
is not the cowl that makes a oal j <5^jJj» J^ ^^y^ ^ j^ «^ 
£riar« 
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the fire. A scalded dog fears 

cold water. Whom a serpent 

has bitten a lizard alarms. 
lU-got, ill-spent ; ut^^ ^1^ ^i^^, J^ l^ly^ JU 

Find out a patron if you want to )y^ IJ*^ J J^ csO*^ 

eat marmalade ; first deserve 

and then desire. 
To die in company is like jubilee; J^jJ ^^^A^ 5^1 df^ 

common calamity is not felt. 
Look not a gift horse in the j ^ «:JL.'Jl. - ut^ ^ \j ul^^ 



Ml 



month. 



New brooms sweep clean ; a fine ^y kja y J^' 

days* wonder • all that is * I ' 

novel seems fine. 

Death's day is doomsday ^ after 5Jw»' i^W &^y** ^y* 

me, the deluge. 

From the specimen judge of the jh)^ ^>^ o'^'^^' 

whole ; from one learn all. 

Robbing Peter to pay Paul. 5^U» p^ y Ju^ *^^>**5* 

Divine will is supreme . scheming LJ^I ^jjb ^l JJ^ i^y^ 

avails not against fate. 

Craft must have clothes ; but o^-^' ts^^b \yy^ ^ 

truth loves to go naked. 

Good wine needs no bush. ^a-w^ CS^ «t^U \) CS\ ^ 

He counts his chickens before l^^^p kX ^j^ ^ *»a^^ j Js^^^' 

they are hatched (lit. Ere the j\ |^^ 

mosque was built, the blind 

man struck it with his stick.) 

A constant guest is never wel- ^^^ ^ ly ^ u:^| ^^ ^U^ 

not keepmg tnmgs ; do not I a^ 1^ T M 

outstay your welcome, -^ -^ *^ -^ > O -^ 

An idleman is the devil's play j /l*a^ l^ j \o ^^^ \\ ^l^ ^ J w» 

thing ; the devil finds some ^^/. 



mischief still for idle hands to 
do ; an empty door will tempt 
a saint. 
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Small cost, great show; the 

best is best cheap. 
New brooms sweep clean- novelty 

is nine days. 
Hunger is the best sauce ; hun- 

ger needs no mustard/ 
A cobbler's wife is worst shod, 

and a tailor's worst clad. 
Reap as you sow. 
Robbing Peter to pay Paul. 
A bird in hand is worth two in 

the bush ; something is better 

than nothing ; half a loaf is . 

better than no bread. Better 

a diamond with flaw^ than a 

stone without one. 
As you saw, you shall reap.' 
Blessings on what is past ; let 

by gones be by gones. 
Necessity has no law. 
Like for like and Nan for 

Nicholes. 

To teach one's grand mother 

how to suck eggs. 
Butter is gold in the morning, 

silver at noon and lead at 

night. 
We think one way, God thinks 

another way; man proposes 

God disposes. 
What is to me that a cow has 

come and a donkey gone ; a 

policy of non-interference with 

other's affairs ; a Paul pray is 

always uneasy. 
^ A snake-bitten one is afraid of 

a rope ; a burnt child dreads 









(J) 

^^^T *M^*<s. lyUid 
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(^) 

AU is not gold that glitters ; all ^l^T ^ «»-^l y^^ s?>^ s?^-^ 
are not friars that put on j^j t5>«^ 

cowls. 

A fat fellow passes for a some- sT*^' ^->^ ^'>^ ^'-^ '^-^ 

body : appearances are decep- 
tive. 

Every one calls his own geese J^ - ^»-^^ h-^«P ^/l ^>^ 
swans • the raven thinks her M»-^^t s-^t^ > ^^ (^^ 

young ones the fairest. 

To cry famine over a heap of J^, ImJ 1} 1^ ^^)^) c'>^ 

com. ( J ) 

A good when lost is valued ii^) ,^ «--^J "^-^ J^ 

most; blessings are not 
valued till they are gone. 

A good man's word is as good, *^>^*^ ^^W c)^*^>^ ^<-J>^' 

as his bond. 

Debt destroys frendship; lend «^^' **^t«^ U^'^^ U^>^ 

your money and lose your 

friend. 

The poor man's rage only hurts u*^>;^ /c>^^ ^ U^A>^ ^>€r^ 



himself. 



(U') 



The infidel thinks every one to ^'^ ^>^ /J*^ ^^^ >*^ 

belong to his own faith ; the 
drunkard thinks every one to 
be a sot ; to the jaimdiced 
eye, every thing appears yellow. 

Creatures in their own class their -)|>>J w^^/f^ ^ cr■"^/ (^ **^ 
own friends find Pigeons to ^l^ Ij ^Ij yf^^ Ij yf^ 

pigeons, hawks to hawks/ are 
kind. 

Birds of a feather flock together, j^f j ^tn y- Ju^^rf pl^^ -a^ pt>l*^ 

Equals with equals congregate. 
1^0 one cries ' stinking fish ; ' ij^*^\ J^p ^^ p)^ S *Hjr^ fj^ 

every cook praises bis own 



stew. 
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The learned do not need the dot^ 
(allusion to the Persian charact* 
er in which diacritical dots 
settle the powers of the letters ; 
in the rough writing of the 
scribes^ however^ these are 
omitted.) 

Apology worse than £Etult ; ai- 
ding insult to injury. 

Love me, love my dog. 



Provision against evil should 
be made before hand ; in fair 
weather, prepare for foul ; 
prevention is better than cure. 

Knowledge in the hearty not in 

books. 
Knowledge is power ; knowledge 

is no burdea 
Why explain the obvious • brave 

actions need no trumpets. 
Let Jesus stick to his faith^ and 

Moses to his (Implies-religious 

toleration.) 
Exchange is no robbery. 
Love and cough cannot be hid. 



Sufficient for the day is the 
sorrow thereof; tomorrow will 
take care of itself 

If you have no cares buy a goat, 
(and cares will soon follow.) 

In for a penny^ in for a pound. 






j^ iVilj ^yy ;1 ji^ Us\y gAp 



tM .. \ . i^) 
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His turban as his learning large. 

(The turbans of Mohommedan 

doctors are in proportion to 

their learning.) 
Seeing is believing ; trust more 

to eyes than ears. 
Pride has a fall. 



Patience is bitter, but its fruit is 
sweet ; every thing is his who 
knows to wait. 

The race is not always to the 
swifc, nor the battle to the 
strong. 

Geanliness is next to godliness. 

The highest seat is where the 
president sits. Fair is not 
fair but that which pleaseth. 

Avarice is the root of all evils ; 
all covet, all lose ; covetous- 
ness bursts the bag. 

A devil's purpose, with an angel's 
face ; full of courtesy, full of 
craft ; God in his tongue, but 
devil in his heart. Honey in 
his mouth, gall in his heart ; 
a smooth speech is honeyed 
poison. 

The face is the index of the 
inind. 

Universal errors are correct ; 
popular errors, purest idioms : 
(in language, usage beats 
grammar.) 

99 



^ ,^Ui^ A^ 



***>«**'/ o^^***» *^}y^ y'^. 
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Might is right. f^^ <-r^L^^^ ^>Xj ^^j 

The fruits correspond to the seed o^' ^ j^^^^^i^^ f^J^ &^^} 



Good things cannot spring of 
eviL 



<u-) 



Coming events cast then* shadows J^^Ui }^ *^fj^ S .JL* 
before • the child is the father ut-H^|jk^' 

of the man. 

Tit for tat ; measure for measure. ^^ - ^)^ ^t^i^ ^i^ uu^i^^^^ 

Chips of the same block ; a pick- J U^ ^^^'^ *^^> jdS^ 

pocket is the pilferer's brother. 

Six of the one and a half a 

dozen of the other. 
Misfortunes never come single, «^T ut^^ ^ a^T *±Sju» 

but in battalions. 
Cross purposes and crooked J'>^ - >N*^ s^'^ >^^ J'>^ 

answers; I talk of chalk, he - ^U^; >l s^l>^ ^U^T ^1 

talks of cheese. ^ ^.^p ^ ^^U ,^l^ 

^/ 

Travellers have the privilege of ^y^ ^!^ }\r-A t^f ^ 

lying ; * they Bay ' is half a 

Uar. 
Travel is gain ; nothing venture, ^ A>-«^ ^*^ 

nothing have ; risk not, gain 

not. 
Every thing is good in its ^*^l^^^ S A J«^ ^ c>^> <^Xjud 

season ; every shoe fits not J^ ^ 

every foot. 
Early to bed and early to rise, %9))yi^ /c)^/ s^>^^ f^^ 

miakes a man healthy, wealthy ( !li \ 

and wise. ^ ^^ 

Practice makes perfect; a work- -Jw^^ ^ jluTl^ ^^ ^^ ^i^Uo 

man is made by working; . ^- ^ ^\;;^j j^ ^1$ tJ 

Plod beats genius. ^y.^ ^ ^'tu^^^l? 

Diamond cuts diamond ; like -u:-^** |>^ *^^>^ b^^^) <-r»'>^ 
cures like ; take a hair of the 0^ ^ly j^Ji' ^^l^ ^T 



dog that bit you. 
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Mid but in his interests wise. ^^-A^ ^^ ,^^ #j'^*^ 

A soft answer turns away wrath. ^y\i». i^^^ c t^^ sl'^^ 

A lie has no legs. ^^y^ ^i ^i^"^ 

Care kills a cat ; suspense is ;^> >' ^^ - ^ 3' ^ ^^^^J ^ )^ 

worse than death. yf^, f^^ 

The narrator is responsible for ^)\) ,jvi^ fi tp^C^ ) sx^^j 

the truth or otherwise of the 

story. 
Satisfied with God's decree. Tis Ua^ A U>^ 

fond to wail inevitable strokes; 

what cannot be cured must be 

endured. 

Penny wise and found foolish vXjbj y<j^ jjbJ ^ ^C^ vjUu*;*^ 

policy. 
The fe.ce is an index to the mind. «u^l J J 4*jT )) 

A bad workman quarrels with 1; ^jja-o JJlJJ oy* ^J^ ^^«[^ 

his tools. ^l^ b^^ J^ - «-*) e^ ^/ 

J 
The voice of the people is the (scales ^l^) iJ^^^l^^^li.'.!;^ 
voice of God. 

Where gold speaks every tongue )^ - Jj^' -^^^ ^-^S' S^ ^^ y ^ j 

is silent ; money makes the y ^^ ^^J . jj^ cj3 ^^ Jsl^ ;l^ 

mare to gO; riches rule the j^ . ,j^ <^j ^ ,^ 

roast ; gifts break rocks ; jl i U i 

money is the only monarch. S? • s?*^ -? ^^ytP 

Can the Ethiopian change his J^c*^ OJ^ ^y,<i,^» ^ <^> 

skin or the leopard his spots ? 

Black stones will never turn 

white. » 
To carry coals to Newcastle. |^ yU - ^a^ .U/j isa> 

Sending water to the sea, u:6. T ut^^^^o. 

faggots to the wood, owls to d^X* 

Athens, enchantments to 



Egypt, pepper to India, and 
Indulgences to Rome. 
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prophets ? A one eyed man 

amongst blind men. 
A righteous man regardeth the ^ ^^l^ S ufc^**) ^T ^\^ 

life of his beast. jftytfCs^j^ 

A scoundrel himself, he preaches fc«.^.a^o3 l^^l^o .^.p^^^^ j^^ 

to others ; the pan calls the 

pot black ; one ass nicknames 

another ' Longears/ 
Flattery pleases every one, even •J^T yj^y^ s?^^ ^>^/>^ Jv#U»j6. 

fools. ( ^\ 

Store is no sore ; keep a thing ^U ^vib) c^\\ ^/ ;l<j dsiT ,x4»l J 
for seven years and you will 
find a use for it. 

A nod for a wise man and a rod Jo^? ^ ^^^^' S^l^li lil^ 

for a fool. 
Forgiveness is the noblest j»Ub5l ^J $ u^..^^)' y^ ^j 

revenge. 



Good works need no omen. 5;U»^1 ^?^ «aadkU ^ jl^ J^ 

Self done is well done * self do, 0^ /O^^ ^>^ ^uu^ J 

self hava 

Might is right ^ club law. J^T ^%x^ - 4*-^) 31^ j|^^ ^cb.-w»»^ 



Where there is a will, there is a ^W^l ^>-^' e:?*«l^ J J 

way. 

Union is strength; there is JujJCsuj 0^ csA^ ^^ J^i ^*^ 

strength in numbers. '\^ ^X 

A sop to Cerberus. ^^ ^^^ .JOj .±0 ^J 

Slow but sure. j^-f ^^^»^> ^ j ^^ 

Partnership is the source of j,j ^ ^ ^^ ^^ 

many disputes ; it is not easy ^ 

. for partners to agree ^ 

too many cooks spoil the 

broth ; when there are many 

captains the ship sinks. 
Evil communications corrupt Jo^ ^ dV^ b ^W^ ^ W^ ^^^^^ 

good manners. 
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Think of the devil and he is sure ^Tuu-^J^ ^f^ ^^^ «^-w»^-»D ^y^ 

to appear. Think of the wolf • v ' 

and you will see its tail. V ^/ 

A fair face needs no toilet; beauty ^Uu« ^v^^lex 1^v>l jliA^ ^^;y^A• 

unadorned is adorned the most; '•-_} i,Ul» *m.^s^ to. - ^^ j 

right coral calls for no colour- 1 J 3^ • " 

ing. A good wine needs ^\ ' ^^^ 
no bush. 

Home is sweet, be it ever so- (^W^ ^*'^^'>' virk?' h-^*^ 

homely. East, West home is %xftoy5>. 

best- 
Unlawful food and a turnip ; as j»*Zb»' ^ d^)y^ Ay^ 

well be hanged for a sheep as 

for a lamb. 
Set a thief to watch a thief. ^^^ U^^ ^ \) *^^ <^j^ 

It is not by saying honey, honey O^Lt ^ ^^yx:^ ^^W ^^niS \^ 

that sweetness comes into the 

mouth. Bare words buy no 

barley; fair words won't fill 

empty bellies. 

It wants a proud face to eat *^^ ^^ h i^'^Jj^ ^y^ 

sweets ; first deserve and then 

desire* 

The present get, the absent lose. ^->-Xr ]j c-Jli> ^' 1^ y^}^ 

For food a means, for death u^j^^ ^^^ OA>, ^^^^ 

a cause. / \ 

Silence intimates consent. * u:^^^] \^j ca^^JIo ^^l& 

An ass is an ass, although it be , 1jl1 \:^' ^U 

clad in silk; jack will never ^ ^ kT^KJ^ ^'J^ 
make a gentleman. 

An ass cannot appreciate sugar; 4a»lJ ^' J^ vjW^ «J^'*^ r^ )^ 

pearls before swine. CJ/ss] ^u^lJJ ^)j>, JJ)j ^ 

The bear claims to be Avicenna \ixy* / c^t? *>^->^ ij^)^' 
(a famous Arab physician) in ** ^ 



the mountains ; a figure among 
ciphers. Is Saul among the 
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Enowledge is power. 

No one his own master. (There 

is room for improvement in 

everybody) 
Sit in your own place and no one 

can make you rise. 
Blood is thicker than water. 
It takes two to miake a quarrel 
Answer the ignorant with silence. 
Retort Turkish for Turkish. (A 

Roland for an Oliver.) Tit 

for tat. 
Showing wheat and seDing barleys 

a swindler ^ to carry two faces 

imder one hood. 
Learn who is your neighbour 

before you buy a horse. 

Who digs a pitfall for his hated 
foe, digs his own pathway to 
the realms below. Evil to 
him who evil thinks- the 
biter bit. 

Six of the one and half a dozen 
of the other; there is very 
little to choose between the 
two. 

No weeping for spilt milk. 



v3^ lib ^ y^ 6jl \\t^ 
J\A. Jlx-f ^IV 



Death defies or shames the ^y^ M^ h " »i Je » vX^T Uvi ^y^ 

doctor. 
The frowns of fortune. ^^^ J!>^^ ^^^ ^*^/ >3 ^y^ 

s?/ ut^l c'>>. o'^*^' O-^ 



Strike the iron while it is hot ; 
^ make hay while the sun shines; 

when the pig is proffered hold 
up the poke; 



Digitized by 



Google 



163 



Old age means a hundred vices. 
(Old men are not liked, be- 
cause they have to be support- 
ed and bring no grist to the 
mill.) * 

Money makes money. 

Black stones will not turn white ; 
a jack will never make a 
gentleman ; you may end him, 
but you cannot mend him. 

By the time the antidote is 
brought, the snake-bitten one 
dies • till the grass grows, the 
steed starves. 

There is no smoke without fire. 

Variety is charming. 

His Turkish is come to an end. 
(He has got to the length of 
his tether ; can talk no fur- 
ther 5 to be done for.) 

Excessive praise is akin to abuse ; 
immoderate praise is apt to 
diminish honour ; a virtue in 
excess may become a vice. 

Working men are excused (from 
conventional formalities. ) 

A light purse is a heavy curse. 

A throne or a bier ; coronet or 
Westminster Abbey ^ neck or 
nothing j victory or death. 

Enjoyment consists more in 
action than in possession (The 
hunter's pleasure in the chase, 
and not the value of a hare 
or fox.) 

The cat always dreams of mice. 



Ji) ^ ^jj-^ H-tt^' ^-€> J ^^M 






j,L49j' >i y^ jv^ ,«-^w 



«-*U^ ^^)^ ,f>^ 
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Two water-melons are not held tX^^^^ ^I^a;jb^j 
in one hand / you can't please 
two friends with one gift ; no 
man can serve two masters. 



^^rl 



Dress makes the man and want 
of it the fellow ; the dress 
commands respect ; fine fea- 
thers make fine birds, 

A man without money is worth 
a straw ; adversity flatters no 
man. 

The freaks of fortune. 



A negro being called Mr. White. 

To shut the door after the steed 
has flown (lit after S's death, 
then the antidote.) A day 
after the fair ^ when it is too 
late ; after meat, mustard. 

In Home do as the Romans do. 



Don't go to the doctor, go to the 
experienced, (Experience beats 
learning.) 

Be old and learn (never too late 
to learn or mend.) 

The holy man can't fly, but his 
disciples can make him. (The 
fame of his miracles depends 
on the praises of his disciples); 
The leader's glory is magnified 
by his followers. It is the 
blood of the soldier that makes 
the general great. 



yM J^^ j)j^ v5 






)i^ ))^ 






(v) 
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Luct follows luck . all is fish j *-r-^ >l *^T «t-w*^l^ S ysc> \} 
that comes to his net. j^J ui^]^ 



No news is good news. ^^\ ^^ j^^ ^^ ^ 

Even the mother does not give j,^ ^3 y^ jto^uU J^ >5Cj iJ ^ 

milk unless the child cries ; 

spare to speak, spare to speed; 

what is not worth asking is 

not worth giving. 
He whose name is up may lie ^y^ **-^^ >j y)i vSP'^ J^^ **'^*^ 

abed. 
All things are the sport of fate, ^)\S t^-^l J^i^ ^ ^ ut.^ 

The bill of exchange of the lovers ^T ,^^ y^ ^IIUo^Ip 4a*ly 

is drawn on the horns of the 

stag; vain promises ; a draft 

on Whitechapel Pump. 
No pains, no gains ; no sweat, JwCu? ^ ^o^^^'*^ •^T *y^^ ^,^'>f 

no sweets ; no cross, no «-.&,[) -eo^ }] Jtjg 

crown. 

Man is bom to bear, ^Xj^ ^^ i^y^ f^^ /*^>y /J** >^ 

^M r^v^ sT^ ^"^ oi->^ 

The brains do not lie in the JLo ^j ^ ut^l JAp ^ v^-^^ 

beard ; genius does not count 

its years by the almanac* 
A dog is a lion in his own lane. U >ft-*» ^S^^ sjHj^ >^ 



The mischances of the stable are cX^*^' ^r^ J^ ^J^ s?^ 

all upon the monkey's head. 

(Cf. It is always the cat that 

did it.) Monkeys are kept in 

stables asB protection against 

any calamity to horses. 
Two of a trade can never agree; ^^^r*^'^ ^^-4 ^li •-^ ^ ^ji 

doctors diflTer. 
Monkeys make but ill carpenters ; J^ " ^^ #^ v^^^^^ *^^ b'^Jt^ 

the cobbler should stick to t^gW^ «-%--^ ^)}l 

his last. 



21 
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Society moulds a man- as the 4*J0^ J^.-^ -4jb rJ5l )) jJ^i 
society, so the man. 

A fault confessedis half redressed^ j*^' /C^l t^)^^ ->M1 

A good word <X)sts nothing. ^^k) *«-^-^ c<*^^ ^O^ /' 

*^^ ^ b ^ ^^ 

First relations and then beggars. J^A?^' *'^ j^ §^ J ^' 

Charity begins at homej Give 

to others when you can spare. 

First eat, talk afterwards. j^ ^j^^, \^ y] 

Wrong at the outset. y^^ JC))^ Jj\ 

First think and then speak, as j]^^ ^«.^jT^ j&^Jo) U) 



;!^ji^ oH } «^^T ji.^ ^\ 



the foundation is laid before 
the wall is built. Look before 
you leap. 

The ambassador suffers no fall; M^b «». h ,-cJ^I 

the person of an ambassador **' ^"^^ 

is inviolable. 

One murder makes a villain ; ^^ ^1^ ^1 Ay^ y^ csA^ ^) 
millions a hero. . ^. 

You may end him but you can- ^^»3 ^^^^ s?^^"^^ -^"^ J^ "^-^ >^' 

not mend him. Pound a fool a^j ^Usb^ a^j ^Ua,^ a^j i^ 
in a mortar and he will still ^ 

remain one. 

Near relations are like scorpions. c-^^lAo Cy^^USI 

If you give him an inch, he will *^l^/^^^w^ ))^\^^^<Jjj^\ 

take an ell. 

Danger past, God forgotten (lit. <S<-^ ^^ ^-^ vjU-^T 

friendship with a teacher lasts 

till lesson is learnt.) (s-^ ) 

A man's manners shape his for- ^^ "^y^ ^ J^^ ^"^^ ^ 
tune ; teach a child betimes s^^J ^ vr^t^^gJ ^^'s?' 
in the way he should go, ^^ g.^-^.-nj \\ 

Cut your coat according to your e^ >b^ ^ (^ S^lJJl^ 

cloth. 
The uncertainty of the future; pfcu«' js^l) ) f^ }^ rl^ 

do not count your chickens 



until they are hatched. 
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It's distance lenda enchantment ^'^'^J^ji^)}^)^ O^^^^^^^ J'^'^^b^ 

to the view* 
111 news come* apace. a^^ ^ J^^ e^^ S^J^f 

Delay is dangerous 3 never put ^\i) I^IL j j^\$ ^6 ui^^I^jJT 
off till to-morrow, what you ^ a^ 

can do to-day- better to-day 
than to-morrow. 

What is from God, is not a ^ji ^\i )\ ^ jy J^ ^^T 

calamity. 
Cattle do not die from crows' 1^1 J^ ^)j JoJo ^ ^^*^ J^j^ 

Cutting the nose to spite the fece. j? ^li^ ^^Uu** J^^ c^* jjl 

Civility is the cement of friend- ««.-wu ^LtoT ij^\t^ cpT h^jI 

ship. 
Dear and good, cheap and nasty* *»^^*Xb^ ^ ^)>?, uulc>^ ^ ^Ij^^J 

ilying from the bull, he fell *^>i/ ^ 4^'^^^ ^ ^)\ j(^ >• 
into Uie brook; from the 
frying-p^ into the fire; to 
escape ^m smoke and fall 
into fire. 

God helps those that help them- ^jk t» ^ vi^ye^ y ^1 

selves. 
A hair x)f a bear; it is a great *»^ ^ ^J^ ^^^ ^ 

thing to get a trifle from a 

miser. Better get something 

of a runaway thief^ get as 

much as you can from an 

adversary. 

Out of sight, out of mind J long *-^^ &^^ )) #5iTyb Ji^%| J*^ ^1 

absent is soon forgotten. 
It takes two to make a quarrel. *^>^ ^ I*^ «m-n^»5 <^ ^1 

These are proverbially faithless, ?^^ f^^'^^>,>sr^'''^^^^^^Vr*' 

in the opinion of the Orientals* 
What is in the pot, will come J^T ^ ^^.y ^ *^i^ J4 ^4 ,^T 

on the plate; nearest the J^lT ^-^ ,^1^ j4 H^^l ^f^^Vj ^T 

hearl comes first out. 
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CHOICE PROVERBS AND PITHY 
EXPRESSIONS. 

AI maaala fl'l kalam ka'l milbe fi't taam- 
(A proverb is to qieecb» wbat salt is to food. ) 



(I) 



Parallel English Prorerbs* 

To cry out before you are hurt. 

Light and dittkfiess Can nerer 
unite; drunk and ftober can- 
not agree; truth is opposed 
to falsehood. 

Man is apt to err. 

An old bird is not caught with 

chatf; you can't swindle a 

swindler. 

Because he is free from the cost 
and care of keeping it. 

To go is at one's own option, 
but to return de{)ends on 
another's. 

Lit. He whose accounts are 
clear is not afraid of auditing. 
(Truth has nothing to fear ; 
a good case makes a stout 
heart; tell the truth and 
shame the devil) 

Necessity is the mother of in- 
vention. The belly teaches all 
arts. 



Persian Proverbs. 






^ V ^OnI Ut^o<tl^Uac»l m^.%»«»l^ea»l 
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f)^'>^> ^^^% fy^^**^' fr;^ (•>*• cj'*^^^ •* T»«^f.x«Sr 

^\s> ^J ^1 J J Sj^j |.J)^j ^ ^l*} o^ ^' ,,*^ li'J'^' 

^^1 (^\^ j.iT y y ^ji^ ^ )^ «l; ^Ua-^ ,^i. Joy 



v5«~*) o^ 11=^ >^ u*-«» ^p«~H '^. yo ,t5J> <^' 
sr**** c'-^/-> J*^'^ r^^/ t^«-*yj^ ^ c)^' -> o^iV 






<S0^\ ^J-a» J Lfij^< ^ij,^ft' «^ OJi j.lp 
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^U^ I^Ul ,^ii ^Ij ,^ Ji>J ,j>;vi J (♦)«> ,«-*! s^J'''^ 

*^ ^cJLd^ lit ui^l ^^ly*. uu^ W*^' Jj^^^ oi* "'----t^ 

Ju^ ^U ^^ ^Ja4 ^J «t^ JjI ^ ^ ;J pU^ Jib) ^ 

JjL&. *J^ f*^^ ^ J*^ s?^'^ **^ sl'"^ "^ '^^•^"^ j&-4j;fiS 
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^^>j>a ^ Ij <a;^ li ^ ^ Oily, ^ly y liTo/ ^^^ ^p^ • 

-— ;J ^T ^0 ^l^ j ^ ^ j^ «>^ ^^ ^' ^1 ^.u ^1 

^*<s. >Uj j^ ;!yj 4s,^ ^1^ 
cr*^ /tir^' /*^>^ .)«*» f^J^* y>«» 
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•»J^ ^ •M; li;«M c>>^ 'i^ _y<a«A^ ;fj\ «^k» 






**'*^ ^ 0>^ ^l- »iy rf a^ Oils, aJ^;,y ,y^ 
>^ ^/i b^jf^ V **->'•* ^ )^^ '*^ J^T ^bl a^y ,«*-*»;«> 

4>*^ ,^)J s?;^ ci^^J >$« '^ s?>i o^ 

^A^ ^ ^S^ ag^[^ <M»\c>si ^ 

/Google 
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^' ,;bT /-i/ sT^ 'i^^' ^' ,;^ >i^ oi>*** '^ s?'^^^''^ 

alST ^ viy* ,JU ^1 ^ ^» i.,^ >1 ^«SU u^JiS ^Lfc ^ 
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dJU2J 

u^^i ^y. ^jyj-o ^^]^\i )\ ^^/ u^Ao ^^ 



^^ «tw>l ^^U ^JJUf ^ ijujS f^^ 

oUi ^ p»^ ^ ja»^ 5jy^ jy ^ ^))) f^tt^ *«^^ >i ^^T /^ 
pUiS «u^ g^k^ y ^i ,^ /) ^^^;^' ,^^>3 ^W-i >^ 

^jjafiS 5%^^\) ^1/ yC^ .^^J ^jjxfl^ j*^>^ ^0 J^ ^bS 

jwT j^ '^ ,&^s4jb j&jT^-iaj x.TjaJT ^^ ^Jlj Jli^ 
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w*-^ j*^y» o'y*'' *^^r* (^ «^\i/ 

'^)) '>* ^'i uuJ^l^ ^;Wi>' Uyi 

^l^ ^ ^1 ^U ^ ^1 ^\}^ ^)^ ^U) ^ ^ ^Ipli 3a 

J«i fa*» ^ J4L4. J I; «fcy.a^ ^ J«U j/ Jjilj «.Ay ,^ga«i^ 
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>^"^^sr* *^ /**^;^ -)' ^^ ^>>'^ ^u ^ u >i ^ ^11 

o'->-> Oi' -> '^^-^^ ^ J i^ ^ o^) (^^) O^ O^/ (**"-> > 

*^W 4^^^ ^ u^y** s^> V--*' ^'^ ^ j^lj^ J J3Ui ^ ,j^T 

JkiU^jJlVl H-^^' ck^^^^ JJUj^ J^Ijj ^ JJiJi ^ ,j*-<il^ 

^S^ oU^ ^^-^ oW^ .^^^' •^ e> >' oW^ ^^ /^-^ ^>*^ 

^;Jb OU^^t ^ 4A...wl JU ^1^^ yLd 
S?Wl i^^) t^J^ Clf^^ftX^' ^1 uftd&^a 
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Ji\ 6^ji \^J ^ j\^j^ M) «J/ ^,>i!t ^^ Jjy^f 

;>U )*> S^fr* J;)>T ^ J^}^} }^ »UaA^ ^ sT*"-?** 

joS: U.UJ ,jJ^y' S ^^ o'*^ "^^ b^^^ jH^*- sI***a-» 
''^ s?-?^ /C^ •*-*->•* /o^ o^sJ, '^ >' /i** ^ 

^jCdtl >iyS» «X>«; J^^ ^^ tfe»A.fc1 A^ &^ym^ J..£»l] t^Ji/ 

yi «^*i ^W ;^ ji"*^ '/ *&u- ,jjui« «i^ ^bc,^ /i t > i ifce 
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OF VARIOUS POETS. 



<»a-oJJ ^J^t^* ^uuw>J }\ A^) 4^j>j; j.U:la. j.i %^yt^^ ^ 

U*/ J^U J;a ^i jS.^0 \y. J>/ Oi^;^ ^.^ku J «J&4>^ 

r.A'' *jy^ ,^^«»/ s^^/ ,4^' ,v »/i *^^ c»>i 

*l^Kj» ,JlJo •*>*> ^,j~4J U c,*^^>* «i^!^*^ *a-^^' ,^UI»J ub««»fe »«»^ 
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^ (^/ y^h)"^ s^ ^ fy^ T^:^ <^ ,^ 

•»/M o^^ r"*-^ ,<^^ y- ^ «i>?^'*i3 ,i,*^**-« ^g^ **>^Ty 
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O^ ubJl^ '^yb, )] j^JJl^ ,j~^ 'i'^J^ ufcJlck >^})t^ «X^ J«* ,J 

^^b ^ ^; ,_^JJ ^ ^U ^ ^j^ ^^ ,** 



*M^^^^ sl^ Jkfel^& «^^jM " " »■■' %; •' >^^r! ^ f^ ^uSj^ 
^^^ ^U_^ ^ _ 1;JT Jj:if 0^ ,15. 0_>^ J^ ^, S?'oV 'i^ 'J 

;/ /o^/ ^*< -?>• "^"^^ ^y^ t^!^ *'^ ^ r^ ->' cy 
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AfiyA J^^ jSlU 3j^ <it H.^ 4AA^ S?>^ ^ei^ljy ^jtfJU.. C^ifi^ ^1 

^h^ }y*^ ^giU^j^ \) j^ ^^ **^^ ufc^-^i) ^ s?^'-^ o>^ 
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144 . 

^T ^^) ^M e^J^ ^T »i5i> > ^^0/ c>ij ^ly 



b^MWM^ 



•I yf ^j5t>^--- J^A?^ > ^^^^ S «^^ c>W-« u*^;i;^ f? «^ ,^^*» 
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->'y a**/ s?^'** ^"^ >^ >^ '^Z ->^ r^ *>» sj* ^ 

s5^i«^ s^«j o'^ s?^ **^ ->' y s?>^ >i *» s?T ^ s?^«j > 



*»^<>;y>\i ^^Ua&u^^^««^ ut xiiJ i ? y ^y ^g^ «J4J ^^e> 

r c^\5C> 

,^t4jfc ,«t*A|) ^y...*tt> ij «-iS ^ j^^cS\i^ ^ o^>;»» ,V ^ 
«***0 sl?-> ^ "^^^ sp'^W^ ♦■**»>* ♦***>-> •^^''i '-^ ,«''*-*'*i^ 
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«>JU! i^'>^ «^ J»»^J ^t~J uu»fS ^14. ^J j) ^aIvJ ^Ji; 

Ul^lfi. «-6.|j^ ^ ^/>>W '» ^^>^ u*^T *M^ O"*/ J^ 
^^^ ^lU ;l^ ***-"* /'-^ V^>*^^b*.JaJ^>5^»*»A^«** 

jfei^ ^Ijjj^ ^l^ j.»>M.T ^;o jft^ J^ ^Jyf ^^ ^/ 'r* 
j»y ^Jil ii5L. ^j(^! ^U^ S (•;>«- ^ ;i 6^ /' *— ' J^ 
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c*^/j»n>i^<i "^r* o^ '^ o^ '^ c-^ '^V^e J**" ^ "V^ ^ 
r*^* s?**^ *i^^ " J.- ^ K t^-*) y^"^ ^V x»3«** 

^)\i ^^yi» ^ tM»<^ )'^ Jo^^ uu^U-*^ iSO^tM* ^|l^AA^ 
;\l p/i\ -^ J,y >?^ ^ ^1j^ ^ ,,»A^ ^ ^ ^1 



<T*^'^ } ,^a^) ,^)} ^ ^.r- >$> ^1^ yt*^ S?',>**' •**•* s?~^ 
U*^ '^T ^ ^ jV >' ^^•i U»»^> ^j>v.^ Jet. *aU»^ ,^. 

Digitized by ^OO^IC 



140 

0^ /^>^ c^^/ '^ "^^ *3<^' o^' ^^ ^ ^ c^s*^^ 

JsiJ ^ a/ ^ ^gol^ /*-*'>' ^^ ^>^< s^^W* >^ -> «»^^ 4^y 
*^^w* s?M ^^ ->' v/**r* ^ r^ "^ y^ c)^-W J^^ s?^ ^ *< 

JfJi M ^^^ «-^>i Jt>i^ s?J>-* oW* iJ^^) 
JU fij^ esM ^^ «b^l^^ #i Jli *^ />^-*^' oua^Ij^ 
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U4.,^ii. ^,s*:<i;l j^u^ «u.iij^j^^_,^_>j.)^iij.j^T^a 

j.^1^j^Ua-L*#» ^>i^ |»Uy 6^ ^.fc-. ^ai) J\{jj ^ 

juA«»)J^^ jjo^a^j^T j/ 4 ovA&itlj^ 4 l^T owT ^U^ 
s?l) >' /*». ^ r>^ ,>» s?<i 

«**~<^ «^^^ iifcJ^^ ^ J*l l~J 

«»-»0 ^, «^Wl i/"»*^ «*J>J ^ ^ 
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0fel^^j^^,_j*:<«^^J jft^p ^ JJ^ ^ip U ^ 
*T*»^ ;>A^, ,>! J-i. JpM ^ c^l^iJ .U<rf^ OljT ;i,4^^ ^o^ 

:>}'^: y^t^ •^W'i >, sgWi ^JL) **^>i ^ ^>-*'' *^' 0»^^ v^^ 

gto^«.^*j;,jy» ^}^-^i),^ g»^, ^U^, ^ c>^ ,/♦» ^ 4 
^ ,3*4,3 ^»a l^ ^o>*j ^ ^r >i ;iie. o^-> o^ J^' 

al6^ «-i*^, ,«*^'*«>' "^^'JJ «Va^ »»^l«J JJ~l>*' <^ sg*V-», 
**^^/ %^*-* 'i >i •^^*^>^ «**«»^>*, ^>i fcX, a .. * ,.B> > ' ^ !»>>♦*> 

AU> f^ji ^»A^ 4^^ »U8*,^ »"^^ (•»» ^^ t. ,^(^ ,**H^ ^!^ 

C^!; .LT^JD^ ,^^j'' ,' ^A< ^ ? ' ^C*i/tf— P ,C*i\^^ 
-^>;>s^>*l >-^' ^>^ c>ll **^Al »*>; ^ ;M ,^W^ } f^ 
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jiM iJ'H ) J*^ ^^^ /(^/ ,X»^^>i ,&*UA^ ,Jjy*^, 

<5»*^ \?y )' >*>l>^. .sXj^jii t5«i4. J^Ui o^^ ^ )^^ 
*^^ S?*"'^ 'J^** '^ *^ O^ <^' *^^ '^^O -V >^ >*» di-?^ 

(^^\ ji\^?. ^ j3 J c?V,j Jj^j^ — Jj^ H^^ 
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- O^' Sr-4j^ A?W^^ ■»? *r>y*' ^V-J S-<-»' is.s. a it e>\^ ^JJ4 A^ 

.^^T ^ ,uM-*oj ^;^' ^Xi» - j^' 4..^ ^ji^^ ^ - .*jd/:»<. 

^ Ji^y «j^/ ^ly ^\^ )) ^ ^^ (Train) ^/ ^^1 ViJ^j 
^Ul ^) 0*J - dy «w:»1; AU^ s*^ ^ U XJ\^ - ^0/ JB > 

> -^^ /)* si'*** >J '^^^J ,,>*^ c)!;o - (^**^ cH^^e o^1> taAj^lr 
^ 6^,^ Ij-D ^^ ^d - ^y, iJ^Uj^ »^)^ ( Omnibuses ) 

^j* eJU J^U *M»j\**i Aid ^Ij ^^y dji;j ,^^0 >;(; - d^ 

• '^y^ J'J'i c)*^^ - ( Figaro ) )j^ :^^)^j 
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^^U ^jJjJ -f»oyi JJU ^ - j^^ jjJi ^1 - 0/ ^ ^ «.^/ 
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o>^ - i^Wt o^ s^-^^ y ^^i *^^ " ^>>'*^ s^y^ (^^ ^ ^^\^y 

<^^^ ^ b-?U5J ^^1^ ^ ^^1*3 ^^1 uiJLo ^J^ ,J J*) S^yjto ^jj^ p 
-. /^l^ O^*^' S?'*^ A^ ^^* b^' s?>^*^ *-^;.^ } ^^^W >Wac>l 

Jb ^ a/ UL— ^ y\^ f^\y*t Ol^ t^^U ^ V-*' cJ <»^^ ^' kJ* 
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jSUu. ^jyli )-^ ^^ ;a u«A*/ ^jU. vifc^P^ Jj ^J dltft^^lj ^g»**>^ 

-^gjjO) (^j^lyj, ,«_*J^ - ^gJ>iJ/ «*.^Uh- ti^«J o^O' **^ J* 

o^ /t3^ > ' '*^«^ a^i^ *^ <*^ *^ ^y t^ >^ '*^ *>?/ 

^ oy^ ~ J>fJ ^Uk ^^ ^a pu«. gy ^» «uJ(^ ^J;»> C''^'s5'* -> 

•*j» AJ'>^' ,^^'>* '^H' «^l«-i. ,w*U-1 ^ •*;/ a^>i j<«J J>*j 
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- ^^ cji^l ^ ••*>♦ - J^ J^JJ <*^^! s9'*y »**'^ <^ ij'hj^ oi' ***^ 

H-*^ Sg*-*^ J-)^ C>'>*^ ' '^^^ -?^ S?^-?"* cT^ '^ s?^-^ ^' 
• x3>»J jjJj 4^t>^ i «>'J sa;^>»» 1>S5*«^ ^»*5«>>4i 

SpJ^i-o ^ - ^i l>«-al ^'^ ^'j^A j»Ji> >» - •«^**»)^ i«»>-i»J 
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Ju^a ^t^j^ y^ 'y^ ^ J^U ;1 /I - ;L&^ «--A;a ^Ij ^^J^ 
^>t Ja} - Ju.^^ ^li> ^Ijj^ l;v,^*:ftC>^ ^ - j^&-»^ J<oU ,^3*1^ 

o^ ^ UL^U ^ s?'i;(^Wi «^T ^T ,y\\^ ) - »^j»J ^l#^ ^^Ibcal 

j.^]| - aJ^y ^ ^MJil ) - aJb ^ 1;^^ *«^^ »*^^ ^^^ 
*^T ^ ^T ;UI ^ ;l j;» -ny ^^ - «^^ ^^^ a^»* ^J ^i^ 

-^1j^ ^T ^^^ 4^o^>j ^ o.^^ ^l^ y^ ^g ^U1 ^c^T ^^^JjJU, ^a 
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^T Jb o^ y^^ } - *^l^ '.^^^ >' s?^^ C^ J^ .^ - ^y^ 
- Jm»T fcr--^ b'^WJ^ '^^^ ■" ^^^ J-=»^ ^W^ ^>^ - ^M» ^*^ h)^ 

^*^ S^A> ^^^ S?' '^ ^y^ J^^ ij^^ "^ji^ >' ^^>* " •^Ta^^i 
uMiJ ^Ljj - ^y^^ «t-^^ ijW* ,^ ^ ^\ «*^ esUd^lj ^ eslSy^ 
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«- fta i> " i» s?' ***^ ^ '"^^^^^ '«?^ r^ ^^ S?"*^ > (*^ S?^ li/l*. 
< »" ■ A* « * f^ ^ i - ^f oM -^ «*^ ^^ <^ oi' ^ «-^ i '»**' 
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<5=^ ;^^ a^ji ^^w*;^ <^y^^ y ^ 'r* C^^' ^^ ->*^ •^'^ ^"^ 

*- iXa^l <^^ /*^b*^ ^cfc^P^' ^^ ^JoX^I ^l^T - ^^^ J^ **^ 
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plAjT ^ ^l - ^ ^ «:^-jIj I^J^ S?>^^ J^' <*^ - ^^^ 

Cfc^ j\ — ,iM J>^ ^l&» ^^y^U4>^ r/-J^ - •^^^ C,-^ ^1J^ V:)^^ ^ 

^*^ )i)^ ^y^ o^ - "J^lj >^ «^ A^ - (^ <^-* ^^^^ b-?' 

^U)l l;v5^ ^T J JowL;^ A^ ^%i4-^ ^^-^ y ^' cT* ^''^ -^ ^->->^ 

f e^jwi) jjS jj^^M^ uo5^ s?'^*^ ^ 'a^' j^j^ c^<^^^ ' ^ *A^^\^ j - *iU 

% fiS^f JiU)) i^yc> ly 

O^ '-^ .^^'^>^ i K^ ^ c)b;W-' - «^><^^ ;^ v^>-4 ^W-l 
- Jbwlj yC&J ^,^)^ ^^^^ jiJi^ ^^ 4^j«£^ J a^ fi,>-*<^'^ f*-^^' ^ 

\j6y^ ^T JL^ Ij - ^T ^^ ^^ ^u^>*^' )^ ^ '^^ J W- '/ «^^ 
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y **-AS ^^ ^^j^ v^^T ^^^ \j^\ S ^i} o^T }^ ^y^ y - u.^ 

«^A> - (•'*;'/ «i!^^ U>' - -^^ «^y ^'i >'^ c^/ vp>^ >»^ «^ 

^ »J)/ «J^ ^Iv^ s?y; ai};;; - «L*i^ a^y^J j J^ ^ly ,j^ oi'^^L. 
'C^X*» ;.! «t»^y *itJ(^ S y^ ^\'^. -0>S» tl/A* U ^^ o«>^> jJ ^ 

JAlj a«j/ Jtt^ o**^^*' /»^^^ ''^^ )*^ kJ*^«* 

y tr*>'* * *'j* w ~ » ^'^^^i ^ «***<>•* «-*y» ->^ y ^^--^ «*^ 

lyUC. aokj,/ ^L-*y y ^ij ^i_^ ,/^ - Jsw^ ; ti/y-' ^y. ^i 
j.^j*^ j»»»»>«^ r^ J^ ;>^)J o^ **^'*^ fi'W-^ o^** o**"* ^ -^ 
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^t *" Js^U u>-^^^^ y^ ^ ^^^ 6^)^ dTlm u:.^^:pAj 1^ Jsja»\| t\^ jS\ 
*^b^^T ,>4 -«:-AS: jft.^ ^IS - J^li ^ 4**UIC b ,/^ " --AS 

c^ y^^ cy )' ^ C^l-^^ ^l^ ^ .^ts^ l**^^ o!>^ cT* ^ •'^ ""S?^ 

^fs^ b''^ oi^*^ i3^ } "^^ '>• '^ "'^^^^ ^^^-^ • ^ ^*> '!>* 'r* 
4^UIC V>^^ - uuAS j^ *xij.^^ uu^^a ^•J2^jia)S ^^y^ f^ Jl^ 

- *^^ ly^ c:^ c^' ^ ^ ^^ b^ ^"^ c^ o^ '^ j<i/ jj^^ Jii 

j^^ ^1 C^ ^>i (f^-^ ^l Ji^l^ 44L^^^ ^^U^a 
^^' i^il^l jM ^-V-; s^A> *^^>* o>^ -**^^^ oH^ *^/ ^^-W 

- J^li ^pJ4 ^^gCj ^^l>^ S i»^\^ - «^ J O^ a^ ^ «idj Jouo^ 

-.J^ dJj;/ >J j^T ,oA?^ >' b-?' ""^ "^y")^ s?Wl ^^/ sp^ f^J ^> 
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*A^$ 4B^^y* J >c^^ c)'^^ b S?>^b^ /0^^>^ <-i-t^^ ^<^u ^j 
s?>^ ^^ b^ i^ ^ "^ :^ f^ c)^ J3yu-M4i ^^b '*^^ -fv^ ^' ^ 

^1 ^ - J3J-T v>x^ iSiy^^ /^'y c)^^"^ -)' s?**^ '^ *>jb^A^T 

^ U ^ ^jo.s^ ^\iyh j «t^l<^ ^1 ^ - «u*^j^ «JU)^ <^Uail 

pr c^lsC^ 
^ j^T (^^ b^>^ o^ * ^3i ^ **^^ s?*** ^b <-*P=> ^^3' " ^*^^ 
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S?* Ay^ b**J^ "-H^ '-^^ f-?'** *>«^V '-«~t^' ^VijIOd. ^uiJjJj ^ Jla» 

•^^ J^ /cj^'y* y**^ /•i^'^ *H>j»* «'*W k^*-*>* oi*^ '^r* 

l»^4JU ««^W i.lUJ r >. V .y* |»Us»t} J;^l j~.j »!; ^?^' ^»* O^**^ ^^ 

- OJJ^ ^1^ ^^1,5. uu^ jJ J'i ^ O^ '^^^ ,'^J^ ^} - »»/ 

J^ >» cJ* ^* »'>^ } "'^^ /-^^ ,J^ ^Ji ^^ cjl>Jj*J ^ ,^>c«- 
>J 4 ^ »W^&.^ Oy-6.^ j^V«-»>T ^ ^ ^\j>*^ '^j^ )i^jH ^)^ 
«»wAi1 fi»UU ^Ij 4 ^d S;^ - dAJ^ «u*-»d UL»l^ l^T j»»!t>>»« 

d^^\-i^jfi» a<r^ /^P ^ ^^1 «WJ^J kitted (5'^€i^v'^' 
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V o^/ ^ o^p JH> ^>l s^'W j^^ o^A^ o^ ^' r^^ '^ 

- lA^jbS Mils f^J^H*^ ^«-W^^ Ji^J^I ^J^ ««AiS ^ld» - iXi^ ^y^ 

« jc&ij ^ i^T Ji^l J-u &)^\ ) v^*v*y jj^ij^ 

Cji-)' ^gS^I*^ ufcw>jj ^W-^ b-)^' *i^.*A^ ^UaLd ^ Jolfii^iji;! 

ay. ^^%^&^ fiiSyb - u:-^iiS ^Vfijjij - UL^ ys ^ Ijj^t r5^^>^b^y 

- ^)o u;^^ ^^5^ ^0^^ ^^^^ ^j^ -'ott^O^Wi!^!^'^ ^-^ 
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))^)ji ,«:^w^*3 ut^,.^ ^ ^^)^ - jiL*^ Jdi} bo^A^^ ^ ^-) 

^j^, - 5jci» 6l?T Jlc^ ^*«-Ji-^ ^ v^l^ - ut^d^L-s^ JUJU y ^^ ^1 
*^ / o-»^' -^' >^ r-^ es^.Wv ^^)^ -> - ^>r-' sp^^^ b^' 4?*^ 

**^*iy^ ^♦ii-* ij)^ j\ c^tAtH ^c)''^-^'^-^^' ^ '^ **^ O^ *^^^ >^^ 

^Ui^ ^l>^ ^>^ «-J^ j^ S ^ uu-*Xb^ %K ,^ li ^Ui J Jwo r^ - ? sSP^*^ 
^ j\tf^. S ^y4 P op* ^^^ '^ ^W* c)-^ ^^ J3' ^ ^^ - 
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s?^; >' ^)j^ ^ " *^> '^'y b'^Ji^J ^;^ .^gi^Uy yt^ ,uHiJ^ ;j 
j;^j.#-&^ ^ ia^^j^^a ^1 (jjji) ^^J)o I; Las - i^^p^Tl^ ^^W-*li c)i^ 

^)ytfi l^<-3to^ dXi^ji*. ^glib^A^ ^ - ^lC&4 l^T «».A.*4v^^ 

o'-^«^ J^d^ ->' ^'^ .*^->^ r^^^ ^>*^ ^e^^b^ *^>^;^ ^ o'->^ *^->/ 

^blS J^ S?^^"^ '-^ ^' '^ ^'^ *^^ ^ ) " «^^ ^gJOLj AU^o 

s^ ;1 ^J3l . a^ ^li>T ^a; H-a e^^T ^gl; J^ ^>l cK 
*«^^ ^ "J^*^ b ^?b *^T >* s^b ^l^b^ ^^> *n^ *^ *^^ *^^ 

;^T ^^ U^ ;L^U. ^1 ^ - l^ ^^ W-oli } l^ ^>> ^ ^U ^\y^ 
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wT^l J^ J^* S?)^^ "*^ • f^^i ^^^ '^ (^ O^ O^ ^•^^ 

-> *^^ o^>^ -^^ '^ bs?*^ o*-^ " ^^'^-^^ J^' '^y* sj^ r'"^ ^"^ 

J^^JLft*^ ^1 ^i^'y ^1 J-^ 1^ ^^ «^ ^^ ? v^^U^ ^ JVjJI 6;U 
b^' ^ "^^ f^^ " ^/ X*^-^ O-^J^ ^<-2A)C» ^;U ^6ls»0Vj lOi* ^ut^^ljcS^ 

>h^ bo'r^ o^;^ ci'U3^ ,u^\«jT y^ - j^^U) ^b>^ ^T )S 

^ t^ ^ "^y *^^ u^ o'-^ ^ ^'1;^^ 1^ 0^->^ " ^-^* J^ 
'^^^M ^*V>^ (^->^' J^ W ^ ^/ ^:)b-? ^%^ %^ >J <^^^ ,J^ 

^^4^ b - ^^;Ut iX^l^ s?^-?-? -> "^^"^^ ^^>^ b «-^;^ ) J^Ac^ 
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rr ool5^ 

^y^ i»iA^ b'^-)>* \^^ " «-*as b-)^^ s?>!^^ " ut^^i*^ ^q^ «.-vN*jo fctt-^Uj 

^^J ut^ - «t^i^ t^^^ /JM- b^^^^^l - «-^^5&J^i^b^ C)''**'^ *-rJU» 
♦ J^^>/^^^^ '^--^^ ^? '^^ J^ -/^ (♦ft'^ ^^^''^ '/ IJ 6^ ^^ 531 

^^xjw (^ joj jft^j es^r' ;:xwjj j>cp ^ 

Lr*>*^ -> ^^^ >>^ b^ ^^ ^ ^^'^ 0^. 'J ^^t--**^^ ^J^ 

^ &y^. ^^ J) b ^? «^ - ^ J^ JN. '^ ^'"^ ^j^ u^^ ^'^ 

'->^ s?^ o'-^ />^ '^ *^^ r->^ b^^b^ - "^Z «-^-^ ^w*^ 

^ab ^ «^^1^ b^l fS^ ^1 - ^jiAM ^:^ s?A> ^' " *«^ ^ ^^ 
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u:^ ^J ^5^> - ^l^la U ^^ X^ ^l^li ^ ^ «^ J^g 

c^U^ 1^ j»^ j^ ^ a^ilj ^ j»lrx3la r^ ^^ ^ J^ (^/^ /I j^i s?' 

J^ ,X;toU^ ^^ 4-^ ^T ^i» ^ ^?^^ ^ J|>^ ^^'^^ 6J40^^ i-«^ 

^J ,V^'^ S?^'>^ ^^^ - *^>^^ 4a&»X»' |;^C&J ^ J^ ^1^ ^b:i^ 

Vr'^'^ ' ^ ^J «^*i^ - tg sm^.&> dJjLd% ^v,-*--* ^e^ s^J^ ^ *'S>^^J J«J^Ji^^ 
^ly» j*^ «^XJ^ ejW* ^'i' v*-*! ^ «:-*^ «t.*JL&»' jl^/ ^*^ ^'l'^^ v ^^ 

i«^s6.)j3l fiJoJ:.!^ (j^>*4^ b o^^'"'"'^^ ^? W^1 ^1 ^ *^^ ^^^^ j^ - ^^ 

jjj^j «A^ <^yw - ^^ y ju jij^^ ^u^ t*^ «^i ^^ 
jj^ H-yw - «^< o^ v3^ >?>•' ^^^ «*^ ^^ o^ cT J^ 
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TV Osa\5^ 

U ^p^ ^^j jiJ <-sAU ut^^lfi.^ Jft^-^ ^1 ^^ybT »3^fXi^ ^^-6^ 1^^ 
^fjj *Xtr«^J eU^ j»'j^ '^^ o^-)^ -)' o^^ o*-^*^ ui^lya 1;ybT ^ 

^Ij ^ ^^^^ >U. ^/ ^^^«A- ^J>1 fib) J^ .:;^^ c^T ^ J^^ )\i ^T 

jiLy 4.^ ^ uu^ly. ^^ j^^ ^l;j ^L.> )] ^. V>^lc^ ^0 
#«*^ b^ J^t-*; «l^ j\^^^ e>^ oU*^ i-^L» cJXfc^ ^) o*^A?J 

sJ ^ ^j'J^*^)! ^ ^^ »V^^ r^*^^^ >^ ^:>^ )\^^^ J4T ^ly e^ 4^^ 

^^ ^ ^)yo y X.T U»i 5/^1 ,4.<--»V>^ ^IJJ^J *^^^ */ 3' 

^ ^1 Ia^'^^o ^ ^^^ *'^^' *^ ^^^ ^^ *>*^ ^' ^>^ r^ i •v^> 

^!^ }W}^ ^y)\ S «^-M '^^ s?-^ ^^^ o^ >*->^ >i->^ 

&Xf^ - |»l fij^^ aUdjlj ^ji ^U^j ^1^ J-<aj l^T ^ *Wla^j|^T^lj>--»l 
^\?;^l| ^^S ^UoJll ^ ^^J^^jt)li e)^ "^M ^J^ c>'^ ^ J^ 
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Ju^^ ^Wi b^^VjLA^-^/ ^1 ^ ^/^l;J ^ji^ J^J^ -*^' o'A>->' '^^ 

'r* y r' *^-^ ^ ^^^ 'P /'^'^^t*^^^ >?^'^ '*^^ *^ s?' *«^*^ ^^ 

jj ^ - J^^^ ^0 s^^'>^ ^^^ r^ ^^^J >:^»A? ^jJ ^^^ ^l5J4 ^U 

0^/ ^y Jjvi/ ^y J^c5^ JU ,f-c>;j-o ,xi^ 4^^l ^j^UJ 5J4^J ^ 

V— '' .0^' u-^ ^^ >^ o^ c^ "^y^ /*l> '^ *^->'>^ b bv--*' 

eJcto' ^ ^ >fe ^SI^T «^l^ .o*i^^ ^/ c5i' - ^S>--y^ '*^ >l 
a^ ^^y»^l ^^ c>> '^^ oi' ->' ^^ ^^^ ebj s?**^ >^3* 

O^ ^/»A^ f-*, >^ O^^' *^>^ ^^ ^^^ ^>** ^*H 5^ *^>*^ *fX*i5i 
^*-*A -)' '^^^ *^^^ «^'>^ ^^ ^^^T ^^ ^jl^ ^> cJ^ ^1 JJblfli 
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^T jsiyu \ys ^^ jai^jjU^ «^ s?^/ v3^^ W '^ r^^^ lt^*^^^^ 

j;|jj ^^ Uii] s i^^^if^^ j^^y^ (•tA*^ ,H-«^j>^ ^ <*^^ o^ yj)^ 

^^ Jlx-iy ^IaujJo^ .s-J^i l-*^' ^' I^^IL ^j^y^ ,5U»jli 
4" -JoaJU (^t^^ h'^i^ ^Jy '^*^^ •^•^ b^^ o^ojijT ^^ 

SP»'>^ -? S^'^^T y uu^Hljl-^ ^ 0*^>!>^ cl^Jjlj ^g;U-rf ^ ut^^ 

j^ij/>\j ^ ui^b^ bo^' ob'^ v"->'>^ r^^-^ -> J"^ ^^"^ 

«^b^ uu^^a ^) S dio^ bcf?*^^ «^^ '^•^ 1^1 ,u^^ sg'y 
l»^ j^T - *j, ^Ui^ - ^IjfiOi^^ ^\^ b^T /• - J^lfiJ^ 
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- ^^^jXxJ ^ ^g;bU ^ ^ps— i ^5^e «-iS ^^ji; - *-^--<^ *^>t^ 
^l^cM^ ly fil?^ ^ iiuJ^^ j/ j^j^^ );^lt> ^1^6. - ^jji j/^\ y 

o^ r^^ b s?^ -^-H' "^ b(^ • ^*^ U*l>^^ '^^b^ s5^*^ ->' 
o^*^r* oi' '^ "^^^-^i '*^b^ "" ^^->T^ ^y**^ buT^ *^ ^ *^^^ f^^ - 

y ^JJ P IT (••^i^AjT czr^J^ y - *^^^ S?/ ^P ^ - J^ ^))^ 

l^j^fciM)/ i-M^ ^ 4»^^ ^^^ ^ ^T «^^ jby. ^ J31 ^ ^♦sAS > 
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%M^^y0G J3J^ -qlUA ^T ^J35:^^ ^«-r>^J*^ *^^>^ JijLfc^^ A4L 

Jft^ ^1 ^ CfcAi ^J - 4«^li ^1^ ^ ^ ^ ^^1; ^T - i« \ > 

4»^J^ ^^ ^^^ • ^S^K^ ^^ ->' •^^^ d^^ M **?' *«^^ ^T jfS 

- «t^ ^W^ ,*s-^ oi' '^ «--f^ ^ - i>^)^ *>^ b *^^ 

^ utw»J 1;^ •^^-^ob^^**;^. LtWJ J^ ^)^ ^^5il ^ ^>- f^*t> ^^ 

*^b J^ ^^ s?^ c)**^ sg;W-} >• - ^/ *^b^ L^lJLJi '*^ s?'y 

yb^^tj ^l] JgJL^^S ^1 UL^^J <»«>}Ujb dJ^ SjJ^^ e^ ^ ^^ b*^^ 
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^^ 'r* -^ - «-aJ^ c^p:> ^ cru^^ cU»lJ ^^^o y jj^^l 1^' - ^^jt 
^ - 0^ ^Uil ^^^^ \jy^ 6 J \^ r^\^ itt-^jj^ l^^l ^ ^Jo^ ^Ww eU>ol( 

^ &ai;t ykyit. ,j^y ^0 ,^0) ;U» j.1^^ ^ - ^J;/^ W» 
^ cX>-> s?'^^'^' ,o*«J^ J' «W-» *^>' o>^«i - **J» s?/*'* ,c^U* 

^l& ^b^ 4_^U« ,«-^^ ^>i /M^^i^ j<i {iJO^i,) 

.. ^m ^\^T ^M^ ^ ax.T *,*T ,v,J^ ^>; - <ij*i «^ >~>( «r»T 
^ «^>-' ^ >^/^ ^^^ a»^T ^ ^liS» )f\ 0*1^ JJ pbT o'^ iJ'y 

" ^ iJ^ ^IjO >Sy ^ |»^»'*;^T ^Uj ^U^ «-A? ^^ - wu^l 

i\^ ^ji >^T - -i^ |.^ 1>* ^ji^T uJi^ki ^ ';l4..;J ^ >«J y 
l;bJ^ U J-T «^T *^^ jV s?>^^ - »«J^ >j^i} ^»^ JW ^1 •ib 
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- Ojj *\^, £>*<P^ *«-'~>-«3 o*^ -> ^'^ OW^ > C'^^i*'^ i^^ •*■<--«} 

'^J> '^i* «>«^ AAfc! ^^ - ^ ^O ^^la-~9-» ^ ^>i «^Qi> - Je-aiJ 
«^T ^ .X-» ^J - ,^ ^^Ojl£.pa-i| - ^ ^ Oi^-?**" " cT* »«• 

vpl^ »J^ a^XA. J«^ t/>^ s^y S <^yj«i - ? sT*-?^ C** '->'*>'* 

« uuAili ^^ly* «-^' b (J^ c3«*^ s?**'' «3^ 
j\^'\ bV S?^'>i^ ^ «/i^->->* ^^^ S?''*^'^ (**«^) 

^ ^l&0\j^u/«j ^"S ^ ^h s?*»^ 0*J^*' ->** -^^ oi-J** ^' 
«^/oj JU ^S»«5 JXs. ^T>1 aUJlj - ^I'M 6^^k M^')^ ^' 
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« Js3 J^ Uoo ^p^ ^Jl^ ^'>^ ^ jy»>Aj - ay 5au*T JSt^ J^a^ %J))>^ 

f / W c5^ i^y^ -?*^ o^ " r«^^ o->>^ ''^'^ -? '-^•^ ^gbiUr ^ 
W^ bay^ a?^ J^a l^iT j)^ ^1 ^^^ ^%t^Ut fiy^M* y - ^%-s«^u 

ir oo\iC>^ 
c>»^/^ (T^^ ^J!« r^ >^ ^ ^'^^ Ji5' -^j> r^^^ ^-)A>->^ 

« Jcftalj ^ssft^ ^y^ U ^>Wt>> H-V/ oi^-H^ 

aJ^IJ^ g5A^ f^'>^ ^^ '^ ^^ S5«*^ ^^>J ^j-aAA ^g5d|^ 
i>U^lj ^ib ^^1 jft.^ «^ - ? «tv*t^ A-*-^ **^ "" c/ -^"^ """^ 
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t;^\p vjj!^ #»UJ ^ aA .«. 6 » ,<^>«^ ^jy*k*U. ^^I «»*i? - «*— -l^ltjl 
b^ ,Ja a;T .**-J^ *^^'>4» J^)f c)T /> 

I* c^b^ 
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S^-**>^ /CU^^ uT^I S?^ ^ ^^ ^^^i i^l^' ^«iUw' CJS)] j]^ J 
S?)-^^ * J^J^^^' «t^5*U v^^iyi* ^\W ^y^ ^i> r^ JolfiOjjjT 

e»3lj -JujLjji.^ I;,4^jjj 4^^ «*-^^ ^*wft»li 6Ju«T ji9>rt '^ ut^wjla 

,Uot^1 ^ >l ^T ^ ^^)a C^l^ ^I^T y^\^^ ^) - ? ^^gX^ wk^^. Utw^^ 

lyf ^^') i^^ cJ^\ ;j «^^ /^^^r* ^'y* '^ U^ • ^j5«^1jsJ 

V sIa^\5o. 

^ut^iUj -JjaJ t,-JJ=> *r*^». >t s^y^ '^^ ,fca»;U£> «J1>J JlJJi} %(^ 
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^^^^ S Jaju^l/5. - Ji.XA ^ CSl^ Kl^ i^y /J^, ^U ^ yjj 
J^l^ \)%.^.cf^ /J^^l «-^ ^ ^>^ ^"^ ut-wO ^1^1^ ^^1^ r:;i^ y^ 

^ j^a ^b*^ b^y*' vjj»-^*3 ^ j^ 1^ s?-'^ o^' "^ " **^-^ iX^b^ 
>^ r^ ^ ^)j^ ^b^ i^ ^ ^/ J'>^ t^b>^P ;' s?^^ 

- uu^lJ ^j«i^ ^s»V^ ,^1>1 ^ isJ^Jo-^ ,c3^^ d^^ \^&\^^\i 
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MISCELLANEOUS STORIES- 

, a^j J->4-^ j5^r J ^J£>\i ^\C-> J Jou-J^ cJq^ 



I Oo\5^ 



tra^ s?'^ *.>*^' -> '-MJ i^'^^'^y J^«-^ ll ,a~j ^ _>1 ^tt^J^ ^ 
J^E> ^'U^ - ^^ JoaiS lj> «_Ai^ X.T ^ JU ^y^ - Msy^\jj&. 

^Uql ^j ajU ^ fiU^-i^ •ilsil »'^ •-fli> ^^-^ c>^^ - '*J'*>'» 

IbyCjOOglC^ 
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^^'>'y>^^W ,^l| - Ufc^Ul ^ i-3}t>' >^^ r^^W ^5^^^, /^ 

A-5J23 
v^^-jjjj uLw»;i ^y^ s^bcr'^/.^»«^/^^'^^ 

s;^ ^ ^ ^\ ^^^/ ^ ^UoJij ^ >u<3 >T 

^J^^^JJ ^dju^ ^"^^z >t^^ >^^ "" ^a-''-^ u:.«Xm&' i^aj^^ ^ula^Wv^ «^T ^%^aJ 

- -•j^jj ^v3 - a^ <jiaJ\5> ^c-ii^ s?^^ fi(^^\ Ij '^ J!^^' 4«^;;iLll» 



,i^s» ^ O^L^ ^ 0;1jJ ^' 
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«J^^ <^ 0^)i ;|J IJ > - ^y >a5. a^^ )i ^ ^ MJ"* 
a/ ^ W ^l^ s-M»^«i J;y. ^1^ j;^^ > ^^^ ^ / 

^^j J**J r^^ ***«««5 t^;*»i* ^>i> ,»!<*-- i»-.T (*:i*-»^) 

«, nh'n 
«^>!*^ JW«J > J/ s?;(ilt «^^^ "H/ ol?** '^ *'^ l> >~i -^'^i 

- *»**-> i^^^ >^jit^ t^'^'fi'^ o^^ >' *^ «^^ s^ /T^ ss;^ 

^«lc» ^1^ 4 yi>^ *WvJ/ s-^ J.l.&c>' ,'y^)l 1) «^,>a<JO| U a^y 
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^^ ^T «:^J^'fiU» — kks.^ ^-i>» l>*^b^i ut^^ ^**-^^i ^ — ^S^X4o g0^ 
— Jo-I^jfto) J^ ufcA^^^ JjL»i^? JO^O ^^ UMi&M*' ^1 ^e«jl(-^''^ iX-tT ^l^^iuol 

^^0 ^li/^ )1 w^^ ^^>-i r^^lj ^ ^^ O^- 0^^»3 ,^t^^^^ 

tja^olol 0^ Pii^^)>*«^ -^l)' <^>J • v^Ol::il ^^ f^W^ O^*^ > 

OlO ca-^*MtJ ^ iC-vJtid*^ j X»T Ut-M^^ JV*'^ ^J^-H b ^'^J.)^^^ " *^>^ 

^3 ^1^1 $^\^ - uu^iS J<A»' j^lc^ ^<«^^ ^ J 0^^ ^UoU& ^1 
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A mil 5 

C^ *^*^^ oy^ s?^^ ^ -^ *^sj^ 'J »xpL^ sJ'^'^ i^i^/ '^'•^^ 
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